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INHOUD  SOMMAIRE  

    
Minuut stilte voor Danfo Van der Velden, Belgisch 
soldaat gesneuveld in dienst van de vrede 

1 Minute de silence en hommage à Danfo 
Van der Velden, militaire belge décédé au service 
de la paix 

1 

Spreker: Theo Francken, minister van 
Defensie, belast met Buitenlandse Handel 

 Orateur: Theo Francken, ministre de la 
Défense, chargé du Commerce extérieur 

 

    
Agenda 2 Ordre du jour 2 
    
GEHEIME STEMMING 2 SCRUTIN SECRET 2 

    
Centrale Toezichtsraad voor het 
Gevangeniswezen – Benoeming van een 
Nederlandstalig plaatsvervangend lid met de 
hoedanigheid van arts 

2 Conseil central de surveillance pénitentiaire – 
Nomination d'un membre suppléant 
néerlandophone en qualité de médecin 

2 

    
MONDELINGE VRAGEN 3 QUESTIONS ORALES 3 

Spreker: Alexia Bertrand, voorzitster van de 
Open Vld-fractie 

 Orateur: Alexia Bertrand, présidente du 
groupe Open Vld 

 

    
Samengevoegde vragen van 3 Questions jointes de 3 
- Wim Van der Donckt aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "Euroclear" (56001187P) 

3 - Wim Van der Donckt à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Euroclear" (56001187P) 

3 

- Jean-Marie Dedecker aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "Euroclear" (56001189P) 

3 - Jean-Marie Dedecker à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Euroclear" (56001189P) 

3 

- Koen Van den Heuvel aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "Euroclear" (56001196P) 

3 - Koen Van den Heuvel à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Euroclear" (56001196P) 

3 

- Georges-Louis Bouchez aan Bart De Wever 
(eerste minister) over "De beslissing van de EU met 
betrekking tot Euroclear" (56001197P) 

3 - Georges-Louis Bouchez à Bart De Wever 
(premier ministre) sur "La décision de l'UE 
concernant Euroclear" (56001197P) 

3 

- Raoul Hedebouw aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "Euroclear" (56001202P) 

3 - Raoul Hedebouw à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Euroclear" (56001202P) 

3 

- Sandro Di Nunzio aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De toespraak van de eerste minister 
in het Paleis voor Schone Kunsten" (56001192P) 

3 - Sandro Di Nunzio à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Le discours du premier ministre à 
Bozar" (56001192P) 

3 

- Wouter Vermeersch aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "Het EU-plan voor de Russische 
tegoeden" (56001212P) 

3 - Wouter Vermeersch à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Le plan de l'UE pour les avoirs 
russes" (56001212P) 

3 

- Dieter Vanbesien aan Vincent Van Peteghem 
(VEM Begroting, belast met Administratieve 
Vereenvoudiging) over "De impact van de activatie 
van de Russische tegoeden bij Euroclear op de 
Belgische begroting" (56001214P) 

3 - Dieter Vanbesien à Vincent Van Peteghem (VPM 
Budget, chargé de la Simplification administrative) 
sur "L'incidence de l'activation des avoirs russes 
immobilisés auprès d'Euroclear sur le budget 
belge" (56001214P) 

3 

- François De Smet aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De bevroren Russische tegoeden 
en Oekraïne" (56001209P) 

3 - François De Smet à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Les avoirs russes gelés et l'Ukraine" 
(56001209P) 

3 

Sprekers: Wim Van der Donckt, Jean-Marie 
Dedecker, Koen Van den Heuvel, Georges-
Louis Bouchez, Raoul Hedebouw, Sandro Di 
Nunzio, Wouter Vermeersch, Dieter 
Vanbesien, François De Smet, Bart De 
Wever, eerste minister 

 Orateurs: Wim Van der Donckt, Jean-Marie 
Dedecker, Koen Van den Heuvel, Georges-
Louis Bouchez, Raoul Hedebouw, Sandro Di 
Nunzio, Wouter Vermeersch, Dieter 
Vanbesien, François De Smet, Bart De 
Wever, premier ministre 

 

    
Vraag van Lotte Peeters aan David Clarinval (VEM 
Werk, Economie en Landbouw) over "De 
vogelgriep" (56001188P) 

11 Question de Lotte Peeters à David Clarinval (VPM 
Emploi, Économie et Agriculture) sur "La grippe 
aviaire" (56001188P) 

11 

Sprekers: Lotte Peeters, David Clarinval, 
vice-eersteminister en minister van Werk, 
Economie en Landbouw 

 Orateurs: Lotte Peeters, David Clarinval, 
vice-premier ministre et ministre de l'Emploi, de 
l'Économie et de l'Agriculture 
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Samengevoegde vragen van 12 Questions jointes de 12 
- Steven Coenegrachts aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De golf aan faillissementen en de 
toestand van onze economie" (56001183P) 

12 - Steven Coenegrachts à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "La vague de faillites et l'état de notre 
économie" (56001183P) 

12 

- Reccino Van Lommel aan David Clarinval (VEM 
Werk, Economie en Landbouw) over "De sluiting 
van Carrefourvestigingen en het toenemend aantal 
faillissementen" (56001207P) 

12 - Reccino Van Lommel à David Clarinval (VPM 
Emploi, Économie et Agriculture) sur "La fermeture 
de magasins Carrefour et l'augmentation du 
nombre de faillites" (56001207P) 

12 

- Sophie Thémont aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De mogelijke 
sluiting van Carrefourvestigingen" (56001190P) 

12 - Sophie Thémont à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "La menace de 
fermeture de magasins Carrefour" (56001190P) 

12 

- Anne Pirson aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "Het belang van het 
sociaal overleg in het kader van de crisis in de 
hypermarktsector" (56001200P) 

12 - Anne Pirson à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "L'importance de la 
concertation sociale dans le cadre de la crise du 
secteur des hypermarchés" (56001200P) 

12 

Sprekers: Steven Coenegrachts, Reccino 
Van Lommel, Sophie Thémont, Anne Pirson, 
David Clarinval, vice-eersteminister en 
minister van Werk, Economie en Landbouw 

 Orateurs: Steven Coenegrachts, Reccino 
Van Lommel, Sophie Thémont, Anne Pirson, 
David Clarinval, vice-premier ministre et 
ministre de l'Emploi, de l'Économie et de 
l'Agriculture 

 

    
Samengevoegde vragen van 15 Questions jointes de 15 
- Patrick Prévot aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De kostprijs van de 
indexsprong" (56001194P) 

15 - Patrick Prévot à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "Le coût du saut 
d'index" (56001194P) 

15 

- Peter Mertens aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De centenindex" 
(56001210P) 

15 - Peter Mertens à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "L'indexation en 
centimes" (56001210P) 

15 

Sprekers: Patrick Prévot, Peter Mertens, 
David Clarinval, vice-eersteminister en 
minister van Werk, Economie en Landbouw 

 Orateurs: Patrick Prévot, Peter Mertens, 
David Clarinval, vice-premier ministre et 
ministre de l'Emploi, de l'Économie et de 
l'Agriculture 

 

    
Vraag van Nabil Boukili aan Maxime Prévot (VEM 
Buitenlandse Zaken, Europese Zaken en 
Ontwikkelingssamenwerking) over "De toestand in 
Venezuela" (56001201P) 

17 Question de Nabil Boukili à Maxime Prévot (VPM 
Affaires étrangères, Affaires européennes et 
Coopération au développement) sur "La situation 
au Venezuela" (56001201P) 

17 

Sprekers: Nabil Boukili, Maxime Prévot, vice-
eersteminister en minister van Buitenlandse 
Zaken, Europese Zaken en 
Ontwikkelingssamenwerking 

 Orateurs: Nabil Boukili, Maxime Prévot, vice-
premier ministre et ministre des Affaires 
étrangères, des Affaires européennes et de la 
Coopération au développement 

 

    
Vraag van Rajae Maouane aan Maxime Prévot 
(VEM Buitenlandse Zaken, Europese Zaken en 
Ontwikkelingssamenwerking) over "Het Belgisch 
standpunt in de Raad van Europa inzake de 
beperking van de toetsing door het EHRM" 
(56001204P) 

18 Question de Rajae Maouane à Maxime Prévot 
(VPM Affaires étrangères, Affaires européennes et 
Coopération au développement) sur "La position 
belge au Conseil de l'Europe sur la réduction du 
contrôle exercé par la CEDH" (56001204P) 

18 

Sprekers: Rajae Maouane, Maxime Prévot, 
vice-eersteminister en minister van 
Buitenlandse Zaken, Europese Zaken en 
Ontwikkelingssamenwerking 

 Orateurs: Rajae Maouane, Maxime Prévot, 
vice-premier ministre et ministre des Affaires 
étrangères, des Affaires européennes et de la 
Coopération au développement 

 

    
Vraag van Tinne Van der Straeten aan Frank 
Vandenbroucke (VEM Sociale Zaken, 
Volksgezondheid, belast met Armoedebestrijding) 
over "De impact van PFAS in de voeding op de 
volksgezondheid" (56001186P) 

20 Question de Tinne Van der Straeten à Frank 
Vandenbroucke (VPM Affaires sociales, Santé 
publique, chargé de la Lutte contre la pauvreté) sur 
"L'incidence de la présence de PFAS dans les 
aliments sur la santé publique" (56001186P) 

20 

Sprekers: Tinne Van der Straeten, Frank 
Vandenbroucke, vice-eersteminister en 
minister van Sociale Zaken en 
Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding 

 Orateurs: Tinne Van der Straeten, Frank 
Vandenbroucke, vice-premier ministre et 
ministre des Affaires sociales et de la Santé 
publique, chargé de la Lutte contre la pauvreté 
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Samengevoegde vragen van 21 Questions jointes de 21 
- Nawal Farih aan Frank Vandenbroucke (VEM 
Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "Het 
grensoverschrijdend gedrag van een gynaecoloog 
in Tienen" (56001208P) 

21 - Nawal Farih à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "Les comportements 
transgressifs d'un gynécologue à Tirlemont" 
(56001208P) 

21 

- Frieda Gijbels aan Frank Vandenbroucke (VEM 
Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "De klachten over een 
gynaecoloog" (56001213P) 

21 - Frieda Gijbels à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "Les plaintes 
concernant un gynécologue" (56001213P) 

21 

Sprekers: Nawal Farih, voorzitster van de 
cd&v-fractie, Frieda Gijbels, Frank 
Vandenbroucke, vice-eersteminister en 
minister van Sociale Zaken en 
Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding 

 Orateurs: Nawal Farih, présidente du groupe 
cd&v, Frieda Gijbels, Frank Vandenbroucke, 
vice-premier ministre et ministre des Affaires 
sociales et de la Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté 

 

    
Vraag van Alexander Van Hoecke aan Annelies 
Verlinden (Justitie, belast met de Noordzee) over 
"De aanwezigheid van Syrische 
oorlogsmisdadigers in België" (56001193P) 

23 Question de Alexander Van Hoecke à Annelies 
Verlinden (Justice, chargée de la Mer du Nord) sur 
"La présence de criminels de guerre syriens en 
Belgique" (56001193P) 

23 

Sprekers: Alexander Van Hoecke, Annelies 
Verlinden, minister van Justitie, belast met de 
Noordzee 

 Orateurs: Alexander Van Hoecke, Annelies 
Verlinden, ministre de la Justice, chargée de la 
Mer du Nord 

 

    
Vraag van François De Smet aan Annelies 
Verlinden (Justitie, belast met de Noordzee) over 
"De aanbevelingen van het Observatoire 
International des Prisons over de overbezette 
gevangenissen" (56001195P) 

24 Question de François De Smet à Annelies 
Verlinden (Justice, chargée de la Mer du Nord) sur 
"Les recommandations de l'Observatoire 
International des Prisons face à la surpopulation 
carcérale" (56001195P) 

24 

Sprekers: François De Smet, Annelies 
Verlinden, minister van Justitie, belast met de 
Noordzee 

 Orateurs: François De Smet, Annelies 
Verlinden, ministre de la Justice, chargée de la 
Mer du Nord 

 

    
Samengevoegde vragen van 25 Questions jointes de 25 
- Funda Oru aan Vanessa Matz (Modernisering van 
de overheid, Overheidsbedrijven, 
Ambtenarenzaken, Gebouwenbeheer van de 
Staat, Digitalisering en Wetenschapsbeleid) over 
"Het verbod op sociale media voor jongeren" 
(56001191P) 

25 - Funda Oru à Vanessa Matz (Action et 
Modernisation publiques, Entreprises publiques, 
Fonction publique, Gestion immobilière de l'État, 
Numérique et Politique scientifique) sur 
"L'interdiction des réseaux sociaux aux jeunes" 
(56001191P) 

25 

- Ismaël Nuino aan Vanessa Matz (Modernisering 
van de overheid, Overheidsbedrijven, 
Ambtenarenzaken, Gebouwenbeheer van de 
Staat, Digitalisering en Wetenschapsbeleid) over 
"De studie van de HGR over de regulering van de 
toegang van jongeren tot de sociale netwerken" 
(56001198P) 

25 - Ismaël Nuino à Vanessa Matz (Action et 
Modernisation publiques, Entreprises publiques, 
Fonction publique, Gestion immobilière de l'État, 
Numérique et Politique scientifique) sur "L'étude du 
CSS sur la régulation de l'accès des jeunes aux 
réseaux sociaux" (56001198P) 

25 

- Florence Reuter aan Vanessa Matz 
(Modernisering van de overheid, 
Overheidsbedrijven, Ambtenarenzaken, 
Gebouwenbeheer van de Staat, Digitalisering en 
Wetenschapsbeleid) over "De aanbevelingen van 
de HGR over de sociale netwerken" (56001206P) 

25 - Florence Reuter à Vanessa Matz (Action et 
Modernisation publiques, Entreprises publiques, 
Fonction publique, Gestion immobilière de l'État, 
Numérique et Politique scientifique) sur "Les 
recommandations du CSS sur les réseaux sociaux" 
(56001206P) 

25 

Sprekers: Funda Oru, Ismaël Nuino, Florence 
Reuter, Vanessa Matz, minister van 
Modernisering van de overheid, belast met 
Overheidsbedrijven, Ambtenarenzaken, het 
Gebouwenbeheer van de Staat, Digitalisering 
en Wetenschapsbeleid 

 Orateurs: Funda Oru, Ismaël Nuino, Florence 
Reuter, Vanessa Matz, ministre de l'Action et 
de la Modernisation publiques, chargée des 
Entreprises publiques, de la Fonction publique, 
de la Gestion immobilière de l'État, du 
Numérique et de la Politique scientifique 

 

    
Samengevoegde vragen van 28 Questions jointes de 28 
- Nele Daenen aan Vanessa Matz (Modernisering 28 - Nele Daenen à Vanessa Matz (Action et 28 
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van de overheid, Overheidsbedrijven, 
Ambtenarenzaken, Gebouwenbeheer van de 
Staat, Digitalisering en Wetenschapsbeleid) over 
"Het principeakkoord tussen bpost en Temu" 
(56001203P) 

Modernisation publiques, Entreprises publiques, 
Fonction publique, Gestion immobilière de l'État, 
Numérique et Politique scientifique) sur "L'accord 
de principe entre bpost et Temu" (56001203P) 

- Lieve Truyman aan Vanessa Matz (Modernisering 
van de overheid, Overheidsbedrijven, 
Ambtenarenzaken, Gebouwenbeheer van de 
Staat, Digitalisering en Wetenschapsbeleid) over 
"De deal tussen bpost en Temu" (56001211P) 

28 - Lieve Truyman à Vanessa Matz (Action et 
Modernisation publiques, Entreprises publiques, 
Fonction publique, Gestion immobilière de l'État, 
Numérique et Politique scientifique) sur "L'accord 
conclu entre bpost et Temu" (56001211P) 

28 

Sprekers: Nele Daenen, Lieve Truyman, 
Vanessa Matz, minister van Modernisering van 
de overheid, belast met Overheidsbedrijven, 
Ambtenarenzaken, het Gebouwenbeheer van 
de Staat, Digitalisering en Wetenschapsbeleid 

 Orateurs: Nele Daenen, Lieve Truyman, 
Vanessa Matz, ministre de l'Action et de la 
Modernisation publiques, chargée des 
Entreprises publiques, de la Fonction publique, 
de la Gestion immobilière de l'État, du 
Numérique et de la Politique scientifique 

 

    
WETSONTWERPEN EN VOORSTELLEN 29 PROJETS DE LOI ET PROPOSITIONS 29 

    
Wetsontwerp tot wijziging van artikel 7 van de wet 
van 21 november 1989 betreffende de verplichte 
aansprakelijkheidsverzekering inzake 
motorrijtuigen (1009/1-6) 

29 Projet de loi modifiant l'article 7 de la loi du 
21 novembre 1989 relative à l'assurance 
obligatoire de la responsabilité en matière de 
véhicules automoteurs (1009/1-6) 

29 

    
Algemene bespreking 29 Discussion générale 29 

Spreker: Dieter Keuten  Orateur: Dieter Keuten  

    
Bespreking van de artikelen 30 Discussion des articles 30 
    
Wetsontwerp tot wijziging van artikel 116 van de 
wet van 2 december 2024 betreffende de 
openbaarmaking van duurzaamheidsinformatie 
door bepaalde vennootschappen en groepen en de 
assurance van duurzaamheidsinformatie en 
houdende diverse bepalingen, inzake de datums 
van toepassing van de rapportageverplichtingen 
(1036/1-5) 

30 Projet de loi modifiant l’article 116 de la loi du 
2 décembre 2024 relatif à la publication, par 
certaines sociétés et groupes, d’informations en 
matière de durabilité et à l’assurance de 
l’information en matière de durabilité et portant 
dispositions diverses, en ce qui concerne les dates 
d’entrée en application des obligations de 
publication (1036/1-5) 

30 

    
Algemene bespreking 30 Discussion générale 30 

Sprekers: Lieve Truyman, Reccino Van 
Lommel, Youssef Handichi, Patrick Prévot, 
Annik Van den Bosch, David Clarinval, vice-
eersteminister en minister van Werk, Economie 
en Landbouw 

 Orateurs: Lieve Truyman, Reccino Van 
Lommel, Youssef Handichi, Patrick Prévot, 
Annik Van den Bosch, David Clarinval, vice-
premier ministre et ministre de l'Emploi, de 
l'Économie et de l'Agriculture 

 

    
Bespreking van de artikelen 33 Discussion des articles 33 
    
Wetsvoorstel tot wijziging van de wetgeving 
betreffende de vergoedingspensioenen en de 
wetgeving betreffende de herstelpensioenen 
ingevolge daden van terrorisme (973/1-5) 

34 Proposition de loi modifiant la législation 
concernant les pensions de réparation et la 
législation concernant les pensions de 
dédommagement suite aux actes de terrorisme 
(973/1-5) 

34 

    
Algemene bespreking 34 Discussion générale 34 

Sprekers: Kathleen Depoorter, Natalie 
Eggermont, Carmen Ramlot, Jan Bertels, 
François De Smet 

 Orateurs: Kathleen Depoorter, Natalie 
Eggermont, Carmen Ramlot, Jan Bertels, 
François De Smet 

 

    
Bespreking van de artikelen 36 Discussion des articles 36 
    
Wetsontwerp betreffende de financiële 
ondersteuning van sommige buitenlandse 
militairen die een opleiding volgen aan een 

36 Projet de loi relatif au soutien financier de certains 
militaires étrangers qui suivent une formation dans 
un établissement d'enseignement militaire belge 

36 
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Belgische militaire onderwijsinstelling (980/1-6) (980/1-6) 

    
Algemene bespreking 36 Discussion générale 36 

Sprekers: Darya Safai, Philippe Courard, 
Theo Francken, minister van Defensie, belast 
met Buitenlandse Handel 

 Orateurs: Darya Safai, Philippe Courard, 
Theo Francken, ministre de la Défense, chargé 
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Plenumvergadering Séance plénière 
 

van 

 

DONDERDAG 04 DECEMBER 2025 

 
Namiddag 

 
______ 

 

 

du 

 

JEUDI 04 DÉCEMBRE 2025 

 
Après-midi 

 
______ 

 
 
 
De vergadering wordt geopend om 14.18 uur en 
voorgezeten door de heer Peter De Roover, 
voorzitter. 
 

La séance est ouverte à 14 h 18 par M. Peter 
De Roover, président. 
 

Aanwezig bij de opening van de vergadering zijn de 
ministers van de federale regering: de heren Bart De 
Wever, Maxime Prévot, Bernard Quintin en Theo 
Francken. 
 

Ministres du gouvernement fédéral présents lors de 
l'ouverture de la séance: MM. Bart De Wever, 
Maxime Prévot, Bernard Quintin et Theo Francken. 
 

01 Minuut stilte voor Danfo Van der Velden, 

Belgisch soldaat gesneuveld in dienst van de 
vrede 
 

01 Minute de silence en hommage à Danfo 

Van der Velden, militaire belge décédé au service 
de la paix 
 

De voorzitter (voor de staande vergadering): 
Collega’s, mag ik u verzoeken op te staan? 
 
Wij brengen hier geregeld huldes bij overlijdens. De 
hulde van vandaag heeft, gezien de leeftijd van de 
betrokkene, een bijzonder cachet. 
 
 
Het is met uitermate diepe bedroefdheid dat wij de 
plenaire vergadering moeten openen met een 
minuut stilte. Op 29 november jongstleden is immers 
soldaat Danfo/Marco Van der Velden, militair bij het 
Bataljon Artillerie van Brasschaat, in Vilnius 
overleden aan de gevolgen van verwondingen die hij 
opliep tijdens een oefening met mortieren. Onze 
jonge militair was in Litouwen in het kader van de 
missie Forward Land Forces, die instaat voor de 
verdediging van de oostelijke grenzen van het 
NAVO-bondgenootschap. 
 
Danfo Van der Velden was amper – laat het tot u 
doordringen – 22 jaar oud. Hij sneuvelde in dienst 
van de vrede, het kostbaarste goed dat er is. 
 
Namens de Kamer van volksvertegenwoordigers 
heb ik dan ook mijn diepe medeleven betuigd aan 
zijn familie, zijn vrienden en zijn collega’s bij 
Defensie. 
 

Le président (devant l'Assemblée debout): Chers 
collègues, puis-je vous inviter à vous lever? 
 
Notre Assemblée rend souvent hommage à des 
personnes décédées. Compte tenu de l'âge du 
défunt, l'éloge funèbre de ce jour revêt un caractère 
particulier. 
 
C'est avec une immense tristesse que nous ouvrons 
la séance plénière par une minute de silence. En 
effet, le 29 novembre dernier, le soldat Danfo/Marco 
Van der Velden, issu du Bataillon d'Artillerie de 
Brasschaat, est décédé à Vilnius des suites de ses 
blessures alors qu'il effectuait un exercice avec des 
mortiers. Notre jeune militaire se trouvait en Lituanie 
dans le cadre de la mission Forward Land Forces, 
chargée de la défense des frontières orientales de 
l'Alliance atlantique. 
 
 
Vous rendez-vous compte que Danfo Van der 
Velden avait à peine 22 ans? Il a perdu la vie en 
servant la paix, le bien le plus précieux qui soit. 
 
Au nom de la Chambre des représentants, j'ai 
présenté mes sincères condoléances à sa famille, à 
ses amis et à ses collègues de la Défense. 
 

01.01 Minister Theo Francken (Nederlands): 01.01  Theo Francken, ministre (en néerlandais): 
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Mijnheer de voorzitter, beste Kamerleden, vandaag 
staan we samen stil bij het tragische verlies van 
soldaat Danfo Van der Velden, die afgelopen 
zaterdag het leven liet bij een oefening in Litouwen. 
Danfo was amper 22 jaar. Zijn kameraden in zijn 
eenheid kenden hem als een goedlachse jongen met 
een gouden hart. Zijn plotse dood is bijzonder hard 
aangekomen bij het Bataljon Artillerie van 
Brasschaat. 
 

Monsieur le président, chers membres de la 
Chambre, nous nous recueillons aujourd'hui 
ensemble pour rendre hommage au soldat Danfo 
Van der Velden, qui a tragiquement perdu la vie 
samedi dernier lors d'un exercice en Lituanie. Danfo 
n'avait que 22 ans. Les camarades de son unité 
garderont le souvenir d’un garçon souriant au cœur 
d'or. Sa mort soudaine a été un coup très dur pour le 
Bataillon d'Artillerie de Brasschaat. 
 

(Frans) Onze soldaten moeten met echte munitie 
trainen. Zelfs in vredestijd zetten ze hun leven voor 
ons op het spel. Hun inzet verdient ons allergrootste 
respect. 
 

(En français) Nos soldats doivent s'entraîner avec de 
vraies munitions. Même en temps de paix, ils 
risquent leur vie pour nous. Leur engagement mérite 
notre plus grand respect. 
 

(Nederlands) Laten we soldaat Danfo Van der 
Velden samen eren met een minuut stilte. 
 

(En néerlandais) Je vous propose d'observer une 
minute de silence en l'honneur du soldat Danfo Van 
der Velden. 
 

De Kamer neemt een minuut stilte in acht. 
 

L'Assemblée observe une minute de silence. 
 

02 Agenda 

 

02 Ordre du jour 

 
De voorzitter: Overeenkomstig het advies van de 
Conferentie van voorzitters van 3 december 2025 
hebt u een gewijzigde agenda voor de 
vergaderingen van deze week ontvangen. 
 

Le président: Conformément à l’avis de la 
Conférence des présidents du 3 décembre 2025, 
vous avez reçu un ordre du jour modifié pour les 
séances de cette semaine. 
 

Zijn er dienaangaande opmerkingen? (Nee) 
 

Y a-t-il une observation à ce sujet? (Non) 
 

Bijgevolg is de agenda aangenomen. 
 

En conséquence, l'ordre du jour est adopté. 
 

Geheime stemming 

 

Scrutin secret 

 

03 Centrale Toezichtsraad voor het 

Gevangeniswezen – Benoeming van een 
Nederlandstalig plaatsvervangend lid met de 
hoedanigheid van arts 

 

03 Conseil central de surveillance pénitentiaire – 

Nomination d'un membre suppléant 
néerlandophone en qualité de médecin 
 

Aan de orde is de geheime stemming met het oog 
op de benoeming van een Nederlandstalig 
plaatsvervangend lid met de hoedanigheid van arts 
van de Centrale Toezichtsraad voor het 
Gevangeniswezen (CTRG). 
 

L'ordre du jour appelle le scrutin secret en vue de la 
nomination d'un membre suppléant néerlandophone 
en qualité de médecin du Conseil central de 
surveillance pénitentiaire (CCSP). 
 

De CTRG bestaat uit twaalf effectieve en twaalf 
plaatsvervangende leden die door de Kamer worden 
benoemd met een tweederdemeerderheid van de 
uitgebrachte stemmen. 
 

Le CCSP est composé de douze membres effectifs 
et de douze membres suppléants qui sont nommés 
par la Chambre à la majorité des deux tiers. 
 

Het stuk met de naam van de kandidaat werd 
rondgedeeld. (1023/1) 
 

Le document portant le nom du candidat vous a été 
distribué. (1023/1) 
 

De stembiljetten zullen worden uitgedeeld in zaal 3 
waar u uw stem kunt uitbrengen vanaf nu tot 
16.30 uur. 
 

Les bulletins de vote seront distribués en salle 3, où 
vous pouvez émettre votre vote à partir de 
maintenant jusqu'à 16 h 30. 
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Zodra de geheime stemming gesloten is, stel ik u 
voor dat de stembiljetten van de geheime stemming 
geteld worden in zaal 3, in aanwezigheid van de 
stemopnemers. 
 

Dès que le scrutin secret est clos, je vous propose 
de procéder au dépouillement du scrutin secret dans 
la salle 3, en présence des scrutateurs. 
 

Ik stel u voor om voor de stemopneming de jongste 
twee leden aan te wijzen. 
 

Je vous propose de désigner les deux membres les 
plus jeunes pour dépouiller les scrutins. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

Mondelinge vragen 

 

Questions orales 

 
De eerste minister heeft om een wat ruimere 
spreektijd verzocht en daarom geef ik de leden 
anderhalve minuut voor hun repliek.  

 

Le premier ministre a demandé un peu plus de 
temps de parole et je vais donc accorder une minute 
et demie aux membres pour leur réplique. 
 

03.01  Alexia Bertrand (Open Vld): Onze vraag 

over een uitspraak van de premier in Bozar werd 
onterecht samengevoegd met de vragen over 
Euroclear. Ik verzoek u de vraag van collega Di 
Nunzio apart te behandelen.  
 
De voorzitter: Aangezien zijn vraag gaat over de 
uitspraken van de premier over de oorlog in 
Oekraïne, past ze wel degelijk bij het onderwerp van 
de andere vragen.  
 

03.01  Alexia Bertrand (Open Vld): Notre question 

concernant certains propos tenus par le premier 
ministre au Bozar a été jointe à tort aux questions 
sur Euroclear. Je vous demande de traiter la 
question de M. Di Nunzio séparément. 
 
Le président: Étant donné que sa question porte sur 
les propos tenus par le premier ministre au sujet de 
la guerre en Ukraine, elle correspond bel et bien au 
sujet des autres questions. 
 

04 Samengevoegde vragen van 

- Wim Van der Donckt aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "Euroclear" (56001187P) 
- Jean-Marie Dedecker aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "Euroclear" (56001189P) 
- Koen Van den Heuvel aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "Euroclear" (56001196P) 
- Georges-Louis Bouchez aan Bart De Wever 
(eerste minister) over "De beslissing van de EU 
met betrekking tot Euroclear" (56001197P) 
- Raoul Hedebouw aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "Euroclear" (56001202P) 
- Sandro Di Nunzio aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De toespraak van de eerste 
minister in het Paleis voor Schone Kunsten" 
(56001192P) 
- Wouter Vermeersch aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "Het EU-plan voor de Russische 
tegoeden" (56001212P) 
- Dieter Vanbesien aan Vincent Van Peteghem 
(VEM Begroting, belast met Administratieve 
Vereenvoudiging) over "De impact van de 
activatie van de Russische tegoeden bij Euroclear 
op de Belgische begroting" (56001214P) 
- François De Smet aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De bevroren Russische tegoeden 
en Oekraïne" (56001209P) 
 

04 Questions jointes de 

- Wim Van der Donckt à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Euroclear" (56001187P) 
- Jean-Marie Dedecker à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Euroclear" (56001189P) 
- Koen Van den Heuvel à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Euroclear" (56001196P) 
- Georges-Louis Bouchez à Bart De Wever 
(premier ministre) sur "La décision de l'UE 
concernant Euroclear" (56001197P) 
- Raoul Hedebouw à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Euroclear" (56001202P) 
- Sandro Di Nunzio à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Le discours du premier ministre à 
Bozar" (56001192P) 
- Wouter Vermeersch à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Le plan de l'UE pour les avoirs 
russes" (56001212P) 
- Dieter Vanbesien à Vincent Van Peteghem (VPM 
Budget, chargé de la Simplification 
administrative) sur "L'incidence de l'activation 
des avoirs russes immobilisés auprès d'Euroclear 
sur le budget belge" (56001214P) 
- François De Smet à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "Les avoirs russes gelés et 
l'Ukraine" (56001209P) 
 

04.01  Wim Van der Donckt (N-VA): Als Europa 04.01  Wim Van der Donckt (N-VA): Si l'Europe agit 
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lichtzinnig omspringt met de Russische tegoeden bij 
Euroclear, kan elke Belg daar de dupe van worden. 
Wat vandaag wordt voorgesteld als een louter 
technisch financieel debat, kan heel gemakkelijk 
escaleren en het kan volgens de voormalige 
Russische president Medvedev zelfs een aanleiding 
voor oorlog zijn.  
 
Tegen die achtergrond zegt Commissievoorzitter 
Ursula von der Leyen stellig dat bijna alle Belgische 
bezwaren zouden zijn weggewerkt. Het 
kernprobleem is dat er geen sluitende, afdwingbare 
collectieve garantiestelling is. Gelukkig blijft de 
premier standvastig. Kunt u het belang van uw 
terechte verzet toelichten?  
 

avec légèreté s'agissant des avoirs russes 
immobilisés auprès d'Euroclear, chaque Belge 
pourrait en faire les frais. Ce qui est actuellement 
présenté comme un débat relevant purement de la 
technique financière pourrait très rapidement 
dégénérer et, selon l'ancien président russe, Dmitri 
Medvedev, même entraîner une guerre. 
 
Dans ce contexte, la présidente de la Commission 
européenne, Ursula von der Leyen, affirme avec 
force que presque toutes les objections belges 
auraient été levées. Le problème fondamental est 
qu'aucune garantie collective solide et contraignante 
n'est fournie. Heureusement, le premier ministre 
maintient fermement sa position. Pouvez-vous 
expliquer l'importance de votre résistance légitime? 
 

04.02  Jean-Marie Dedecker (ONAFH): Ik heb er 

geen probleem mee om het spaarvarken van 
185 miljard euro van de Russen en Poetin te 
slachten. Het is het geld van de Russische maffia en 
van stelende oligarchen. Poetin heeft bovendien alle 
westerse bedrijven geannexeerd, zonder één euro 
schadestelling. Hij heeft ook voor duizenden 
miljarden euro schade aangericht in Oekraïne en 
mensen vermoord. Het belangrijkste punt: als wij het 
niet verbeurd verklaren, gaat die andere 
maffialeider, Trump, ermee aan de haal. 
 
Ik ben het 100 % met u eens dat u spijkerharde 
garanties moet krijgen, want in dit dossier is niemand 
te vertrouwen. De laffe houding van Europa is al 
jaren bekend. In 1994, bij de onafhankelijkheid, was 
Oekraïne de derde nucleaire macht ter wereld. De 
VS kocht de kernwapens en gaf ze aan Rusland, 
onder de voorwaarde dat Europa en de VS Oekraïne 
zouden beschermen. Twintig jaar later stonden de 
Russen in de Krim en Europa deed niets.  
 

04.02  Jean-Marie Dedecker (INDEP): Je n'ai 

aucun problème à casser la tirelire de 185 milliards 
d'euros des Russes et de M. Poutine. Cet argent 
provient de la mafia russe et d'oligarques voleurs. En 
outre, Vladimir Poutine a annexé toutes les 
entreprises occidentales sans verser le moindre 
euro de dommages et intérêts. Il a également causé 
des milliards d'euros de dégâts en Ukraine et tué des 
personnes. Le point le plus important est que si nous 
ne confisquons pas ces avoirs, c'est l'autre mafioso 
en chef, Donald Trump, qui ira les chercher. 
 
Je suis à 100 % d'accord avec vous quant à la 
nécessité d'obtenir des garanties solides, car il ne 
faut faire confiance à personne dans ce dossier. La 
lâcheté de l'Europe est connue depuis des années. 
En 1994, alors indépendante, l'Ukraine était la 
troisième puissance nucléaire du monde. Les États-
Unis ont racheté ses armes nucléaires et les ont 
données à la Russie, à la condition que l'Europe et 
les États-Unis protègent l'Ukraine. Vingt ans plus 
tard, les Russes envahissaient la Crimée et l'Europe 
est restée les bras croisés.  
 

04.03  Koen Van den Heuvel (cd&v): De Europese 

Commissie blijft aandringen op een lening voor 
Oekraïne, gefinancierd door de bevroren Russische 
tegoeden bij Euroclear. IJzersterke garanties eisen, 
is geenszins onredelijk. Het ontbreken ervan zou 
nefast zijn voor de financiële stabiliteit van ons land 
en van de hele eurozone, en voor de financiële 
geloofwaardigheid van ons land. Er is nood aan 
Europese samenwerking om Oekraïne te steunen 
tegen de Russische tirannie, maar dat mag niet 
betekenen dat België te veel alleen moet dragen. Dit 
dossier overstijgt alle partijgrenzen en raakt het hele 
land. Minister Prévot, u moet blijven weerstaan aan 
de buitenlandse druk.  
 

04.03  Koen Van den Heuvel (cd&v): La 

Commission européenne continue à insister pour 
que les avoirs russes gelés détenus par Euroclear 
servent à financer un emprunt pour l'Ukraine. Il n'est 
nullement déraisonnable d'exiger des garanties en 
béton. L'absence de garanties serait néfaste pour la 
stabilité financière de notre pays et de l'ensemble de 
la zone euro ainsi que pour la crédibilité financière 
de notre pays. Nous avons besoin d'une coopération 
européenne pour soutenir l'Ukraine contre la 
tyrannie russe, mais cet objectif ne doit pas entraîner 
une situation dans laquelle la Belgique devrait 
supporter seule un effort exagéré. Ce dossier est 
d'un niveau qui dépasse les clivages entre partis et 
touche l'ensemble du pays. Monsieur le ministre 
Prévot, vous devez résister aux pressions exercées 
depuis l'étranger. 
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04.04  Georges-Louis Bouchez (MR): In België 

bevindt er zich momenteel een totaalbedrag van 
250 miljard euro aan bevroren Russische tegoeden, 
wat veel meer is dan de federale begroting voor een 
volledig jaar. 
 
De inbeslagneming van deze activa, zoals door de 
Europese Commissie voorgesteld wordt, houdt 
verschillende risico's in. Ten eerste een financieel 
risico, aangezien Rusland gerechtelijke stappen zou 
kunnen ondernemen, waarbij ons land wellicht het 
onderspit zou moeten delven. 
 
Het tweede risico is politiek van aard en zou ons 
reputatieschade kunnen toebrengen. De toekomst 
van Euroclear op ons grondgebied zou hierdoor in 
gevaar komen. 
 
Het derde risico betreft de veiligheid, aangezien te 
vrezen valt dat Rusland represailles zal nemen. 
 
Europa wil middelen inzetten, maar zit niet mee aan 
de onderhandelingstafel wanneer er over een staakt-
het-vuren en over vrede gesproken wordt. 
Bovendien wordt Oekraïne geplaagd door zeer 
ernstige gevallen van corruptie. 
 
Wij herbevestigen vandaag onze onvoorwaardelijke 
steun voor Oekraïne, maar we mogen daarbij niet 
blindelings en onverantwoord te werk gaan. 
 

04.04  Georges-Louis Bouchez (MR): Un montant 

total de 250 milliards d'euros en avoirs russes est 
actuellement gelé en Belgique, soit beaucoup plus 
que le budget fédéral pour un an. 
 
 
Saisir ces actifs, comme le propose la Commission 
européenne, comporte plusieurs risques. Tout 
d'abord un risque financier, puisque la Russie 
pourrait entamer des actions en justice que nous 
perdrions probablement. 
 
 
Le deuxième risque est politique et entacherait notre 
réputation. Le futur d'Euroclear sur notre territoire 
s'en trouverait menacé.  
 
 
Le troisième risque est sécuritaire puisque des 
représailles russes seraient à craindre. 
 
L'Europe veut mobiliser des moyens mais est 
absente des pourparlers de cessez-le-feu et de paix. 
En outre, l'Ukraine est sujette à des faits de 
corruption extrêmement graves. 
 
 
Nous réaffirmons aujourd'hui notre plein soutien à 
l'Ukraine, mais il ne peut pas être aveugle et 
irresponsable. 
 

04.05  Raoul Hedebouw (PVDA-PTB): De druk die 

de Europese Commissie op ons land uitoefent, is 
onaanvaardbaar. De beslissing om de Russische 
tegoeden die hier bij Euroclear bewaard worden in 
beslag te nemen, is gevaarlijk voor ons land.  
 
Het zijn namelijk wij die zullen moeten betalen. De 
andere Europese landen geven geen enkele 
garantie. 
 
Bovendien staat de stabiliteit van het hele Europese 
financiële stelsel op het spel. Als de wereldeconomie 
instabiel wordt, zijn het de werknemers die daarvoor 
de prijs zullen betalen. U hebt dus gelijk dat u een 
economisch systeem dat gebaseerd is op 
vertrouwen en rechtszekerheid niet in gevaar wilt 
brengen. 
 
Een ander gevaar is dat men in de oorlog tot het 
uiterste wil gaan. Het idee dat meer wapens en 
oorlogen vrede kunnen brengen, is fout. 
 
We moeten nadenken over onze Europese 
strategische autonomie in plaats van president 
Trump vrij spel te geven in zijn onderhandelingen ten 
gunste van de Amerikaanse multinationals. 

04.05  Raoul Hedebouw (PVDA-PTB): La pression 

exercée par la Commission européenne sur notre 
pays est intolérable. La décision de confiscation des 
avoirs russes détenus ici par Euroclear est 
dangereuse pour notre pays.  
 
En effet, c'est bien nous qui devrons payer, les 
autres pays européens ne donnent aucune garantie. 
 
 
Par ailleurs, il en va de la stabilité de tout le système 
financier européen. Si l'économie mondiale devient 
instable, ce son les travailleurs qui en paieront le 
prix. Vous avez donc raison de ne pas mettre en 
danger un système économique basé sur la 
confiance et la sécurité juridique. 
 
 
Un autre danger est le jusqu’au-boutisme de la 
guerre. L’idée selon laquelle plus d’armes et de 
guerres pourraient créer la paix est fausse. 
 
Nous devons réfléchir à notre autonomie stratégique 
européenne au lieu de laisser Trump négocier au 
profit des multinationales américaines. 
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In die zin, geachte eerste minister, staan we achter 
u. 
 

 
Dans ce sens, monsieur le premier ministre, nous 
vous soutenons. 
 

04.06  Sandro Di Nunzio (Open Vld): Mijn vraag 

gaat niet over Euroclear. 
 

04.06  Sandro Di Nunzio (Open Vld): Ma question 

ne porte pas sur Euroclear. 
 

De premier zei maandagavond in Bozar dat het een 
fabel en een illusie, en zelfs onwenselijk is dat 
Rusland de oorlog in Oekraïne verliest. Ik was 
stomverbaasd toen ik dat in de Franstalige pers las. 
Dit is het vierde jaar van de oorlog tegen Oekraïne. 
België heeft de Russische agressie van meet af aan 
scherp veroordeeld. Oekraïne is een soeverein land 
en geen deel van Rusland. U sprak maandagavond 
ook over rechtstreekse intimiderende boodschappen 
vanuit Moskou ten aanzien van ons land en van 
uzelf. 
 
Sprak u namens uzelf of namens ons land? Blijft het 
standpunt van België ongewijzigd? Wat is de exacte 
inhoud van de dreigementen? Hoe hebben ze u 
bereikt? Heeft de intimidatie vanuit Moskou de 
positie van ons land beïnvloed?  
 

Lundi soir, à Bozar, le premier ministre a déclaré qu'il 
était illusoire et même peu souhaitable que la Russie 
perde la guerre en Ukraine. Je suis resté bouche bée 
en lisant cela dans la presse francophone. La guerre 
contre l'Ukraine est en cours depuis quatre ans. 
Depuis le début, La Belgique a fermement 
condamné l'agression russe. L'Ukraine est un État 
souverain et non une partie de la Russie. Lundi soir, 
vous avez également évoqué des intimidations 
directes de Moscou envers notre pays et vous-
même. 
 
Vous êtes-vous exprimé en votre nom propre ou au 
nom de notre pays? La position de la Belgique reste-
t-elle inchangée? Quelle est la teneur exacte des 
intimidations? Comment vous sont-elles parvenues? 
Les intimidations en provenance de Moscou ont-
elles influencé la position de notre pays? 
 

04.07  Wouter Vermeersch (VB): De Europese 

Commissie heeft een talent dat heel wat 
communistische economen jaloers zou maken: ze 
kan een onteigening verkopen als solidariteit en een 
Oekraïneplan. Europa pakt gewoon 190 miljard 
euro.  
 
De geblokkeerde tegoeden bij Euroclear gebruiken 
als onderpand voor leningen aan Oekraïne houdt 
gigantische risico’s in voor de burgers in dit land. 
Rusland noemt het een oorlogsdaad. De Europese 
Centrale Bank weigert mee te stappen in dit 
juridische drijfzand. België kan in het ergste scenario 
zelfs failliet gaan wanneer Rusland stappen zet voor 
een terugbetaling. De som komt overeen met een 
derde van de volledige economie van dit land. 
Europa zoekt een manier om dit land buitenspel te 
zetten door de unanimiteitsregels te omzeilen.  
 
 
Kunt u garanderen dat u niet zult buigen voor uw 
Europese schoonmoeder? 
 

04.07  Wouter Vermeersch (VB): La Commission 

européenne possède un talent qui rendrait jaloux de 
nombreux économistes communistes: elle est 
capable de faire passer une expropriation pour un 
acte de solidarité et un plan pour l'Ukraine. L'Europe 
s'empare tout simplement de 190 milliards d'euros. 
 
Utiliser les avoirs immobilisés auprès d'Euroclear 
comme garantie pour des prêts accordés à Ukraine 
comporte des risques énormes pour les citoyens de 
ce pays. La Russie y voit un acte de guerre. La 
Banque centrale européenne refuse de s'engager 
dans ce bourbier juridique. Dans le pire des cas, la 
Belgique pourrait même faire faillite si la Russie 
entreprenait des démarches pour obtenir un 
remboursement. La somme correspond à un tiers de 
l'économie totale de ce pays. L'Europe cherche un 
moyen de nous mettre hors jeu en contournant les 
règles de l'unanimité.  
 
Pouvez-vous garantir que vous ne céderez pas à 
votre belle-mère européenne? 
 

04.08  Dieter Vanbesien (Ecolo-Groen): Er hangt 

ons een zwaard van Damocles boven het hoofd, dat 
ons financieel en juridisch heel hard kan treffen. U 
eist terecht onvoorwaardelijke solidariteit van de 
andere Europese landen, maar er is een reden 
waarom zij hun stekels opzetten. 
 
 
Elk jaar krijgt ons land 1,2 miljard euro extra 

04.08  Dieter Vanbesien (Ecolo-Groen): Nous 

avons au-dessus de nos têtes une épée de 
Damoclès, qui pourrait nous frapper très durement 
sur le plan financier et juridique. Vous exigez à juste 
titre une solidarité inconditionnelle de la part des 
autres pays européens, mais ils ont une bonne 
raison de s'y opposer. 
 
La Belgique perçoit chaque année 1,2 milliard 
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inkomsten uit de Russische miljarden die bij 
Euroclear staan. Dat is het enige geld dat ons land 
bijdraagt aan de strijd in Oekraïne, en dan nog 
zonder veel transparantie. Het wordt verstopt in het 
grote Defensiebudget, terwijl er een afspraak was 
met Europa om dat geld in een Europees fonds voor 
Oekraïne te storten. Tot op heden heeft ons land nog 
geen enkele euro aan eigen middelen besteed aan 
hulp voor Oekraïne. Dat irriteert de andere lidstaten  
 
 
 
Waarom investeert ons land geen eigen middelen in 
de strijd tegen Rusland en in de verdediging van 
onze democratie? Toon solidariteit en dan zal het 
begrip van de andere landen voor onze situatie 
groeien.  
 

d'euros de revenus supplémentaires provenant des 
milliards russes en dépôt chez Euroclear. C'est la 
seule contribution financière que nous apportons au 
conflit en Ukraine, et encore sans faire preuve d'une 
grande transparence. Cet argent est dissimulé dans 
le budget élevé de la Défense, alors qu'il avait été 
convenu avec l'Europe de le verser dans un fonds 
européen pour l'Ukraine. À ce jour, notre pays n'a 
pas consacré un seul euro de ses moyens propres à 
l'aide en faveur de l'Ukraine, ce qui irrite les autres 
États membres. 
 
Pourquoi la Belgique n'investit-elle pas de moyens 
propres dans la lutte contre la Russie et dans la 
défense de notre démocratie? Faites preuve de 
solidarité et les autres pays se montreront plus 
compréhensifs à l'égard de notre situation. 
 

04.09  François De Smet (DéFI): We strijden om 

ervoor te zorgen dat Oekraïne vrij en zelfbesturend 
kan blijven, de Oekraïense bevolking niet langer 
gebombardeerd wordt en de grenzen in Europa niet 
met geweld kunnen worden verlegd. We strijden om 
ervoor te zorgen dat het Rusland van Poetin inziet 
dat het zijn buurlanden niet mag aanvallen, geen 
schrikbewind mag voeren ten aanzien van zijn 
tegenstanders en de Europese democratieën niet 
mag ontwrichten. We steunen Oekraïne niet louter 
omdat we daartoe moreel gehouden zijn, maar ook 
om ervoor te zorgen dat het land een sterke 
uitgangspositie kan bekleden met het oog gericht op 
de vredesonderhandelingen, en ook voor onze eigen 
veiligheid. 
 
Ik begrijp dat België de voorkeur geeft aan een 
Europese lening en, als dat niet lukt, garanties eist 
om de risico's te delen. Laten we echter geen twijfel 
of defaitisme tentoonspreiden door bijvoorbeeld te 
verklaren dat Rusland deze oorlog nooit zal 
verliezen. We moeten onze steun aan Oekraïne 
herbevestigen en Poetin diets maken dat zijn 
intimidaties niet werken! 
 

04.09  François De Smet (DéFI): Nous nous 

battons pour que l'Ukraine reste libre et 
autodéterminée, pour que ses civils cessent d'être 
bombardés et que les frontières en Europe ne 
puissent être changées par la force. Nous nous 
battons pour que la Russie de M. Poutine 
comprenne qu'elle ne peut attaquer ses voisins, 
terroriser ses opposants et perturber les 
démocraties européennes. On ne soutient pas 
l'Ukraine par simple devoir moral, mais aussi pour 
qu'elle soit forte dans les négociations de paix et 
pour notre propre sécurité.  
 
 
 
 
Je comprends que la Belgique préfère un emprunt 
européen et qu'à défaut, elle réclame des garanties 
pour partager les risques. Cependant, ne véhiculons 
pas le doute et le défaitisme, par exemple en 
déclarant que la Russie ne perdra jamais cette 
guerre. Réitérons notre soutien à l'Ukraine et disons 
que les intimidations de M. Poutine ne fonctionnent 
pas!  
 

04.10 Eerste minister Bart De Wever (Frans): Ik 

kaart deze kwestie, die zeer belangrijk is voor ons 
land, al enige tijd aan op Europees niveau. Het 
gebruik van de bij Euroclear bevroren tegoeden 
dreigt schade te berokkenen aan België en Europa. 
Naast de wettelijke bezwaren zou het vertrouwen in 
ons financiële bestel en in de euro als reservemunt 
aangetast kunnen worden. 
 
De regering heeft steeds drie voorwaarden gesteld. 
De eerste is het gelijk verdelen van het totale risico, 
met inbegrip van mogelijke financiële verplichtingen. 
België kan niet in zijn eentje de schadevergoeding 
wegens onwettige onteigening ophoesten, die heel 
wat hoger kan liggen dan de waarde van de activa 

04.10  Bart De Wever, premier ministre (en 

français): Je soulève cette question très importante 
pour ce pays depuis un certain temps au niveau 
européen. L'utilisation des avoirs immobilisés chez 
Euroclear pourrait nuire à notre pays et à l'Europe. 
Outre les objections légales, la confiance dans notre 
système financier et dans l'euro, comme monnaie de 
réserve, pourrait être mise à mal.  
 
Le gouvernement a toujours posé trois conditions. 
La première est la mutualisation du risque total, y 
compris les obligations financières potentielles. La 
Belgique ne peut assumer, seule, les indemnités 
pour l'expropriation illégale pouvant largement 
dépasser la valeur des actifs, et inclure des intérêts 
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en ook de samengestelde interest en de gederfde 
winst kan omvatten. 
 

composés et des bénéfices non réalisés. 
 

(Nederlands) De tweede voorwaarde is dat 
Euroclear een liquiditeits- en risicobescherming 
moet krijgen, voor het geval dat bedrijf zou worden 
getroffen door Russische tegenmaatregelen of door 
maatregelen van Rusland of bevriende landen 
jegens andere burgers, bedrijven of lidstaten. Ook 
kan Euroclear worden verplicht om de tegoeden aan 
de Russische centrale bank terug te betalen als 
gevolg van rechtspraak, arbitrage of een 
vredesakkoord. We moeten er ernstig rekening mee 
houden dat bij een eventueel vredesakkoord er ook 
een beschikking zal zijn over die tegoeden. Meer heb 
ik daarover niet gezegd en ik vind het beneden alles 
dat dit uit de context wordt getrokken. (Applaus) Hoe 
dan ook, als Euroclear met een liquiditeitsprobleem 
te kampen heeft, heeft dat gigantische gevolgen 
voor de globale financiële markt, zoals onlangs nog 
werd bevestigd door de voorzitter van de Europese 
Centrale Bank. 
 
 
De derde voorwaarde is een billijke lastenverdeling. 
Men moet de middelen proportioneel en pro rata 
opvragen bij alle instellingen op het Europees 
grondgebied die over Russische staatsactiva 
beschikken en idealiter ook ruimer, binnen de 
Coalition of the Willing. 
 
 
Het voorstel van de Europese Commissie gaat 
weliswaar in de richting van deze voorwaarden, 
maar het voldoet nog niet aan onze 
minimumvoorwaarden en daarom kunnen wij het, als 
regering en als land, niet goedkeuren. (Applaus) 
 

(En néerlandais) La deuxième condition est 
qu'Euroclear bénéficie d'une protection des liquidités 
et des risques pour le cas où l'entreprise serait 
touchée par des mesures de rétorsion russes ou par 
des mesures prises par la Russie ou par des pays 
amis contre d'autres citoyens, entreprises ou États 
membres. Euroclear pourrait également être 
contrainte de rembourser les avoirs à la banque 
centrale russe à la suite d'une décision de justice, 
d'un arbitrage ou d'un accord de paix. Nous devons 
sérieusement envisager la possibilité qu'un éventuel 
accord de paix comporte une disposition sur ces 
avoirs. Je n'ai rien déclaré d'autre à ce sujet et 
j'estime qu'il est tout à fait déplacé d'avoir sorti ces 
propos de leur contexte. (Applaudissements) Quoi 
qu'il en soit, les conséquences d'un éventuel 
problème de liquidités chez Euroclear seraient 
inimaginables pour le marché financier global. La 
présidente de la Banque centrale européenne l'a 
encore confirmé récemment. 
 
La troisième condition est une répartition équitable 
des charges. Les moyens doivent être sollicités 
proportionnellement et au prorata auprès de toutes 
les institutions présentes sur le territoire européen 
qui disposent d'actifs publics russes. Idéalement, il 
faudrait élargir cette opération aux États de la 
Coalition des volontaires. 
 
Même s'il est vrai que la proposition de la 
Commission européenne va dans le sens de ces 
conditions, elle ne satisfait pas encore à nos 
conditions minimums et nous ne pouvons dès lors 
l'approuver ni en tant que gouvernement, ni en tant 
que pays. (Applaudissements) 
 

Wij stellen zeker geen onredelijke eisen, ieder ander 
land zou hetzelfde vragen. We wijzen ook op 
alternatieve financieringswijzen van Oekraïne, een 
land waar wij pal achter blijven staan. Ik betreur 
daarom de internationale insinuaties en ik betreur 
nog meer dat één fractie hier meent op die kar te 
moeten springen. Wij zullen altijd kiezen voor vrede, 
vrijheid en democratie en we zijn bereid om daarvoor 
offers te brengen. Men mag ons echter niet het 
onmogelijke vragen. Ik hoop voor deze houding de 
steun te krijgen van het voltallige Parlement. 
(Applaus) 
 

Nous n'imposons absolument pas d'exigences 
déraisonnables, n'importe quel autre pays 
demanderait la même chose. Nous attirons 
également l'attention sur d'autres modes de 
financement de l'Ukraine, un pays que nous 
continuons de soutenir pleinement. C'est pourquoi je 
déplore les insinuations internationales et davantage 
encore le fait qu'un groupe politique bien précis 
présent dans cet hémicycle estime devoir y adhérer. 
Nous opterons toujours pour la paix, la liberté et la 
démocratie et nous sommes disposés à faire des 
sacrifices à cet effet. Néanmoins, il ne faut pas nous 
demander l'impossible. J'espère que le Parlement 
dans son ensemble, majorité et opposition 
confondues, soutiendra cette position. 
(Applaudissements) 
 

04.11  Wim Van der Donckt (N-VA): Dank u voor 

dit krachtige antwoord; Echt leiderschap is opkomen 

04.11  Wim Van der Donckt (N-VA): Merci pour 

cette réponse ferme. Un véritable dirigeant se doit de 
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voor onze burgers, bedrijven, welvaart en veiligheid. 
Laat u daarbij niet afleiden door goedkope spot, 
valse insinuaties of karikaturale verwijzingen. Blijf 
uzelf, premier: rustig, standvastig en in dezen mag u 
zelfs koppig zijn. 
 

défendre nos citoyens, nos entreprises, notre 
prospérité et notre sécurité. Ne vous laissez pas 
influencer par les railleries faciles, les fausses 
insinuations ou les références caricaturales. Restez 
vous-même, Monsieur le premier ministre: calme, 
déterminé et même – du moins dans ce dossier – 
têtu. 
 

04.12  Jean-Marie Dedecker (ONAFH): Ik ben het 

ten volle eens met uw standvastigheid en uw 
argumenten. Het is perfect mogelijk om voor die 
bedragen een herstellening te geven aan Oekraïne, 
op voorwaarde dat de Coalition of the Willing dat ook 
consequent doet. Heel wat andere landen 
beschikken immers over miljarden euro's aan 
Russische tegoeden. Als Europa een herstellening 
toekent, dan is er nood aan een solidaire borgstelling 
voor de terugbetaling van die lening. Oekraïne 
verdedigt vandaag de grenzen van onze vrijheid en 
van Europa. 
 

04.12  Jean-Marie Dedecker (INDEP): Je partage 

pleinement votre détermination et vos arguments. Il 
est tout à fait possible d'octroyer un prêt de 
réparation à l'Ukraine pour ces montants, à condition 
que la coalition des pays volontaires s'y engage 
également de manière cohérente. De nombreux 
autres pays disposent en effet de milliards d'euros 
d'avoirs russes. Si l'Europe octroie un prêt de 
réparation, il faut qu'un cautionnement solidaire soit 
prévu pour son remboursement. L'Ukraine défend 
actuellement les frontières de notre liberté et celles 
de l'Europe. 
 

04.13  Koen Van den Heuvel (cd&v): We moeten 

pal achter Oekraïne en een Europese samenwerking 
in bredere zin blijven staan, maar de financiële 
gezondheid en stabiliteit van ons land en Europa zijn 
essentieel voor onze burgers. Dit dossier is slechts 
verteerbaar onder de door u geciteerde 
voorwaarden. Dat zijn geen overdreven eisen en ik 
kan u alleen maar aansporen om niet toe te geven 
aan de druk. 
 

04.13  Koen Van den Heuvel (cd&v): Nous devons 

soutenir pleinement l'Ukraine et une coopération 
européenne au sens large, mais la santé et la 
stabilité financières de notre pays et de l'Europe sont 
essentielles pour nos concitoyens. Ce dossier n'est 
acceptable qu'aux conditions que vous avez citées. 
Il ne s'agit pas d'exigences démesurées et je ne 
peux que vous encourager à ne pas céder à la 
pression. 
 

04.14  Georges-Louis Bouchez (MR): De betogen 

mogen dan wel op elkaar lijken, maar niet alle 
sprekers hebben hetzelfde doel voor ogen. De 
PVDA is het met u eens omdat die partij niet wil dat 
Rusland de oorlog verliest. 
 
Wij willen een Rusland dat zwak aan tafel komt om 
over vrede te onderhandelen. De oorlog is reeds in 
2009 in Georgië begonnen. Rusland wil de vijf zeeën 
in het westen controleren en opnieuw een rijk en een 
invloedssfeer uitbouwen. Om ons land te 
beschermen investeert deze regering in 
Landsverdediging. Tegelijk moeten we deelnemen 
aan het proces om deze oorlog te beëindigen. De 
onderhandelingsstrategie van president Trump 
getuigt andermaal van de zwakke positie van 
Europa. We moeten die situatie rechtzetten door 
onze defensie, industrie, soevereiniteit en autonomie 
te versterken. 
 

04.14  Georges-Louis Bouchez (MR): Si les 

discours se ressemblaient, tous les intervenants 
n'ont pas le même objectif. Le PTB est d'accord avec 
vous car il ne souhaite pas la défaite de la Russie. 
 
 
Nous voulons une Russie faible pour négocier la 
paix. La guerre a déjà débuté en Géorgie en 2009. 
La Russie veut contrôler les cinq mers à l'ouest, 
reconstituer un empire et une zone d'influence. Pour 
nous protéger, ce gouvernement investit dans la 
Défense. Parallèlement, nous devons participer au 
processus pour terminer cette guerre. Ce que Trump 
a négocié témoigne à nouveau de la faiblesse 
européenne que nous devons corriger par la 
défense, l'industrie, notre souveraineté et 
autonomie. 
 

04.15  Raoul Hedebouw (PVDA-PTB) 

(Nederlands): Wij steunen u in uw verzet tegen de 
Europese Commissie. Het is te gek voor woorden 
dat we al onze financiële contracten zomaar aan de 
kant zouden schuiven. Wat zullen andere landen 
denken wanneer we beslissen om dat geld in beslag 
te nemen? Ze zullen in dat geval hun eigen banken 

04.15  Raoul Hedebouw (PVDA-PTB) (en 

néerlandais): Nous vous soutenons dans votre 
résistance à la Commission européenne. Il est 
inconcevable que nous mettrions purement et 
simplement entre parenthèses l'ensemble de nos 
contrats financiers. Quelle sera la réaction d'autres 
pays si nous décidons de confisquer cet argent? Ils 
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en structuren op poten zetten.  
 
 
Europa moet zijn eigen weg volgen en de hand 
reiken naar de landen in het Zuiden. De VS 
moedigen Europa aan om ermee door te gaan, 
waardoor Europa economisch, sociaal en militair de 
afgrond in gaat. We hebben nood aan een eigen 
diplomatie en een eigen visie. 
 

créeront dans ce cas leurs propres banques et 
structures. 
 
L'Europe doit suivre sa propre voie et tendre la main 
aux pays du Sud. Les États-Unis encouragent 
l'Europe à poursuivre sur sa lancée, ce qui la mènera 
à sa perte sur le plan économique, social et militaire. 
Nous avons besoin d'une diplomatie et d'une vision 
qui nous sont propres. 
 

04.16  Sandro Di Nunzio (Open Vld): Ik hoor u 

graag zeggen dat ons standpunt tegenover 
Oekraïne niet is gewijzigd. Het was natuurlijk te 
verwachten dat u uw uitspraken van maandagavond 
tot een fait divers zou proberen te herleiden, maar u 
hebt wel degelijk gezegd dat het niet wenselijk is dat 
Rusland zou verliezen. Waar en tot wie u ook mag 
spreken, u bent de premier en uw woorden hebben 
altijd een weerslag. Uw woorden voeden de 
Russische propagandamachine, als zouden wij een 
bondgenoot van Rusland zijn. Dat moeten we koste 
wat het kost vermijden. U moet duidelijk zijn over ons 
standpunt: wij steunen Oekraïne en verzetten ons 
tegen de illegale invasie van Rusland. 
 

04.16  Sandro Di Nunzio (Open Vld): J'aime vous 

entendre dire que notre position à l'égard de 
l'Ukraine n'a pas changé. Il était évidemment 
prévisible que vous tenteriez de réduire les propos 
que vous avez tenus lundi soir à un fait divers, mais 
vous avez bel et bien dit qu'il n'était pas souhaitable 
que la Russie perde. Où que vous soyez et quels 
que soient vos interlocuteurs, vous êtes le premier 
ministre et vos propos ont toujours des 
répercussions. Ils alimentent la propagande russe, 
comme si nous étions un allié de la Russie. Nous 
devons éviter cela à tout prix. Vous devez être clair 
quant à notre position: nous soutenons l'Ukraine et 
nous nous opposons à l'invasion illégale de l'Ukraine 
par la Russie. 
 

04.17  Wouter Vermeersch (VB): Als Viktor Orbán 

zich als enige in Europa verzet, dan schreeuwt de 
Kamer moord en brand. Maar nu smeken we de 
premier haast om dezelfde daadkracht te tonen. 
Vergelding vanuit Rusland, het breken van het 
internationale vertrouwen, het ondermijnen van het 
financiële systeem en zelfs het faillissement van dit 
land zijn de risico's die we lopen. Euroclear ligt in 
Vlaanderen en België. Het is aan de Vlamingen om 
te beslissen over de geblokkeerde tegoeden, niet 
aan Ursula von der Leyen of de Europese 
Commissie. 
 

04.17  Wouter Vermeersch (VB): Lorsque Viktor 

Orbán est le seul en Europe à s'opposer, la Chambre 
crie au scandale. Mais aujourd'hui, nous pressons le 
premier ministre de faire preuve de la même 
détermination. Les représailles russes, la rupture de 
la confiance internationale, l'affaiblissement du 
système financier et même la faillite de ce pays sont 
les risques que nous encourons. Euroclear est 
implantée en Flandre et en Belgique. Il revient aux 
Flamands de statuer sur les avoirs bloqués, pas à 
Ursula von der Leyen ou à la Commission 
européenne. 
 

04.18  Dieter Vanbesien (Ecolo-Groen): De VS 

hebben hun steun aan Oekraïne ingetrokken. 
Europa staat nu alleen voor de financiering. Lenen 
op de financiële markten is de meest logische 
oplossing, maar die wordt geblokkeerd door Viktor 
Orbán. Ons land mag niet het slachtoffer worden van 
de collaboratie van de Hongaarse premier met 
Rusland. Maar als we willen dat Europa solidair is 
met ons, dan moet ons engagement voor Oekraïne 
ook tot uiting komen in onze daden. De begroting 
voor 2026 komt eraan. Toon aan Europa dat we aan 
de juiste kant staan. 
 

04.18  Dieter Vanbesien (Ecolo-Groen): Les États-

Unis ont retiré leur soutien à l'Ukraine. L'Europe se 
retrouve désormais seule à devoir assumer le 
financement. La solution la plus logique consiste à 
emprunter sur les marchés financiers, mais Viktor 
Orbán la bloque. Notre pays ne doit pas être victime 
de la collaboration du premier ministre hongrois avec 
la Russie. Mais si nous voulons que l'Europe soit 
solidaire avec nous, notre engagement pour 
l'Ukraine doit se traduire par des actes. Le budget 
pour 2026 arrive. Montrez à l'Europe que nous 
sommes du bon côté. 
 

04.19  François De Smet (DéFI): Ik dank u omdat u 

er duidelijk op gewezen hebt dat we Oekraïne blijven 
steunen. Ik hoop dat de andere landen die 
boodschap begrepen hebben. President Poetin wil in 
de eerste plaats een verdeel-en-heersstrategie ten 
aanzien van Europa volgen. Het beste antwoord is 

04.19  François De Smet (DéFI): Merci d'avoir 

clairement rappelé notre soutien à l'Ukraine. 
J'espère que les autres pays européens auront saisi 
le message. M. Poutine vise d'abord à diviser 
l'Europe pour mieux régner. La meilleure réponse 
est d'aboutir à un accord qui permette de libérer cet 
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dat we tot een akkoord komen dat het mogelijk 
maakt om dat geld ter beschikking van Oekraïne te 
stellen. Ik hoop dat de andere landen van de EU 
zullen inzien dat ze een fair deel van het risico mee 
zullen moeten dragen. 
 

argent pour l'Ukraine. J'espère que les autres pays 
de l'Union comprendront qu'ils devront prendre leur 
juste part du risque. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

05 Vraag van Lotte Peeters aan David Clarinval 

(VEM Werk, Economie en Landbouw) over "De 
vogelgriep" (56001188P) 
 

05 Question de Lotte Peeters à David Clarinval 

(VPM Emploi, Économie et Agriculture) sur "La 
grippe aviaire" (56001188P) 
 

05.01  Lotte Peeters (N-VA): In mei 2025 was ons 

land vogelgriepvrij, maar de voorbije twee maanden 
worden er bijna dagelijks pluimveebedrijven 
getroffen. Er zijn ook tal van besmette wilde vogels 
en er zijn in Nederland al acht kittens aan de 
vogelgriep bezweken. Het Europees 
Gezondheidsinstituut is bezorgd over een mogelijke 
overdracht van het virus op de mens. 
 
 
Zult u de maatregelen verder aanscherpen en zal 
daarover duidelijk worden gecommuniceerd, vooral 
naar mensen die pluimvee in de tuin houden? 
Overlegt u met de minister van Volksgezondheid 
over maatregelen in het geval van een overdracht 
van het vogelgriepvirus op de mens? 
 

05.01  Lotte Peeters (N-VA): En mai 2025, notre 

pays était indemne de grippe aviaire, mais au cours 
de ces deux derniers mois, de nouveaux élevages 
de volaille ont été touchés quasi tous les jours. De 
nombreux oiseaux sauvages sont également 
contaminés et aux Pays-Bas, huit chatons sont déjà 
morts de la grippe aviaire. L’institut européen de la 
santé s’inquiète d’une possible transmission du virus 
à l’homme. 
 
Comptez-vous renforcer les mesures et les 
communiquer clairement, surtout aux personnes qui 
ont des volailles dans leur jardin? Avez-vous mis en 
place une concertation avec le ministre de la Santé 
sur les mesures à prendre en cas de transmission du 
virus de la grippe aviaire à l’homme? 
 

05.02 Minister David Clarinval (Nederlands): Er zijn 

momenteel zeer veel uitbraken van hoogpathogene 
vogelgriep. Sinds de eerste uitbraak op 22 oktober 
zijn er negen uitbraken vastgesteld bij de 
professionele bedrijven in België, zowel in 
Vlaanderen als in Wallonië, en twee net over de 
grens met Nederland. Bij de hobbyhouders zijn er 
twee gevallen vastgesteld. 
 
 
Het FAVV bakent de besmettings- en 
beschermingszone af in een straal van 3 km en een 
bewakingszone van 10 km rond de besmette 
bedrijven. Binnen die zone geldt een ophokplicht en 
een transportverbod. Besmette bedrijven moeten de 
stallen ruimen en desinfecteren. De kosten daarvan 
worden betaald vanuit de crisisreserve van het 
FAVV, de vergoeding voor de geruimde dieren komt 
uit het Sanitair Fonds.  
 
 
 
Het virus wordt verspreid door wilde vogels. Er is nog 
geen overdracht op de mens vastgesteld, maar wel 
op twee katten vlakbij een besmet bedrijf in 2024. 
 

05.02  David Clarinval, ministre (en néerlandais): 

On constate actuellement la présence de nombreux 
foyers de grippe aviaire hautement pathogène. 
Depuis l'apparition du virus, le 22 octobre, neuf 
foyers ont été constatés dans des exploitations 
professionnelles en Belgique, tant en Flandre qu'en 
Wallonie, et deux juste de l'autre côté de la frontière 
avec les Pays-Bas. Deux cas ont été constatés chez 
des éleveurs amateurs. 
 
L'AFSCA délimite la zone de contamination et de 
protection dans un rayon de 3 km ainsi qu'une zone 
de surveillance de 10 km autour des exploitations 
contaminées. Dans cette zone, un confinement 
obligatoire et une interdiction de transport sont 
d'application. Les exploitations infectées doivent 
procéder à l'abattage de la volaille et à la 
désinfection des poulaillers. Les coûts y afférents 
sont pris en charge par la réserve de crise de 
l'AFSCA, tandis que l'indemnisation pour les 
animaux abattus est versée par le Fonds sanitaire.  
 
Le virus se propage par les oiseaux sauvages. 
Aucune transmission à l'homme n'a été constatée à 
ce jour, mais deux chats ont été contaminés à 
proximité d'une exploitation infectée en 2024. 
 

05.03  Lotte Peeters (N-VA): Communicatie is 

belangrijk. Mensen die kippen houden, weten niet 

05.03  Lotte Peeters (N-VA): Il importe de 

communiquer. Les gens qui ont des poules ne 
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goed hoe ze hun dieren en zichzelf kunnen 
beschermen. Hoewel er in Europa nog geen 
overdracht op de mens is vastgesteld, moeten we 
daar wel op voorbereid zijn. Ik vraag u om met de 
minister van Volksgezondheid de nodige 
voorbereidingen te treffen. 
 

savent pas bien comment faire pour protéger leurs 
animaux et se protéger eux-mêmes. Bien qu’en 
Europe on n’ait pas encore constaté de transmission 
à l’homme, nous devons néanmoins nous y 
préparer. Je vous demande de prendre les mesures 
prophylactiques nécessaires. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

06 Samengevoegde vragen van 

- Steven Coenegrachts aan Bart De Wever (eerste 
minister) over "De golf aan faillissementen en de 
toestand van onze economie" (56001183P) 
- Reccino Van Lommel aan David Clarinval (VEM 
Werk, Economie en Landbouw) over "De sluiting 
van Carrefourvestigingen en het toenemend 
aantal faillissementen" (56001207P) 
- Sophie Thémont aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De mogelijke 
sluiting van Carrefourvestigingen" (56001190P) 
- Anne Pirson aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "Het belang van het 
sociaal overleg in het kader van de crisis in de 
hypermarktsector" (56001200P) 
 

06 Questions jointes de 

- Steven Coenegrachts à Bart De Wever (premier 
ministre) sur "La vague de faillites et l'état de 
notre économie" (56001183P) 
- Reccino Van Lommel à David Clarinval (VPM 
Emploi, Économie et Agriculture) sur "La 
fermeture de magasins Carrefour et 
l'augmentation du nombre de faillites" 
(56001207P) 
- Sophie Thémont à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "La menace de 
fermeture de magasins Carrefour" (56001190P) 
- Anne Pirson à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "L'importance de la 
concertation sociale dans le cadre de la crise du 
secteur des hypermarchés" (56001200P) 
 

06.01  Steven Coenegrachts (Open Vld): Het lijkt 

erop dat het kernkabinet graag een partijtje vogelpik 
speelt. Meerwaardebelasting vanaf 1 januari of niet? 
Gaat de btw op een ticket voor Pairi Daiza van 6 naar 
12 %? Blijft de btw voor een ticket voor de Zoo van 
Antwerpen op 0 %? Naar een alternatieve film tegen 
6 %, maar naar een Disneyfilm tegen 12 %? De 
ministers gooien pijltjes en laten het dartsbord 
beslissen. Terwijl de regering bezig is met de prijs 
van filmtickets, gaan er jobs verloren. Zo worden er 
vandaag bij Afga-Gevaert liefst 145 ontslagen 
aangekondigd.  
 
 
 
 
Wanneer zult u actie ondernemen om de jobs te 
beschermen? Wanneer gaat de energiefactuur 
omlaag? Wanneer zult u zich eindelijk bekommeren 
om de economie? 
 

06.01  Steven Coenegrachts (Open Vld): Tout 

porte à croire que le Conseil des ministres restreint 
prend volontiers des mesures aléatoires. La taxe sur 
les plus-values sera-t-elle, ou pas, mise en place à 
compter du 1er janvier? La TVA sur un ticket d’entrée 
pour Pairi Daiza va-t-elle passer de 6 à 12 %? La 
TVA sur un ticket d’entrée au Zoo d’Anvers sera-t-
elle encore de 0 %? Celle sur un film d’auteur va-t-
elle rester à 6 % et, par contre, celle sur un film de 
Disney passer à 12 %? Les ministres prennent des 
mesures aléatoires et alea jacta est. Mais au 
moment où le gouvernement se penche sur le prix 
des tickets de cinéma, des emplois sont perdus. 
Aujourd’hui, par exemple, Agfa-Gevaert a annoncé 
non moins de 145 licenciements. 
 
Quand allez-vous prendre des mesures pour 
protéger les emplois? Quand la facture énergétique 
va-t-elle baisser? Quand allez-vous enfin vous 
préoccuper de l’économie. 
 

06.02  Reccino Van Lommel (VB): Sommige politici 

hier vinden alles wat de regering doet geweldig. Zij 
zijn de voeling met de buitenwereld volledig kwijt. 
Het gaat níét geweldig. Kijk maar naar hoe het onze 
ondernemingen vergaat. Niet alleen de 
kroonjuwelen bouwen hun activiteiten af of 
verdwijnen, maar ook de kmo's worden elke dag 
getroffen. Het aantal faillissementen lag nog nooit zo 
hoog als nu. Ondertussen blijft de regering zich 
scharen achter de EU, die onze bedrijven 
kapotmaakt met haar regeldrift en waanzinnige 

06.02  Reccino Van Lommel (VB): Certains 

politiques parmi nous jugent toutes les actions du 
gouvernement formidables. Ils ont perdu pied avec 
la réalité. La situation n'est pas formidable. Il suffit de 
voir comment se portent nos entreprises. Non 
seulement nos fleurons cessent progressivement 
leurs activités voire disparaissent, mais les PME 
sont également touchées tous les jours. Le nombre 
de faillites n'a jamais été aussi élevé. Pendant ce 
temps, le gouvernement continue de s'abriter 
derrière l'UE, qui détruit nos entreprises avec sa 
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rapporteringsverplichtingen. 
 
 
Wat zult u doen om deze golf van faillissementen te 
keren? 
 

frénésie réglementaire et ses obligations de 
déclaration insensées. 
 
Quelles initiatives prendrez-vous pour endiguer cette 
vague de faillites? 
 

06.03  Sophie Thémont (PS): Na Makro en 

Delhaize brengt ditmaal Carrefour zorgwekkend 
nieuws. De werkgevers maken mooie winsten en 
duizenden werknemers worden in de onzekerheid 
gestort. Vlak voor Kerstmis en terwijl uw ingrijpende 
maatschappelijke hervormingen vorm krijgen, 
vragen gezinnen zich af of ze zonder inkomen zullen 
vallen en of de gezinsleden snel genoeg een nieuwe 
baan zullen vinden vooraleer de geldkraan volledig 
dichtgedraaid wordt. Door herstructureringen en 
franchising verkeren de werknemers in zwaar weer. 
De sector doet steeds meer een beroep op 
studenten en precaire contracten en wil de 
vestigingen overal ook op zondag en tot laat op de 
avond openhouden. Waar zullen de vrouwen op 
zondag met hun kinderen heen moeten? De 
supermarkten behandelen de werknemers als 
aanbiedingen, en met uw hervormingen worden ze 
ertoe aangemoedigd dat pad te blijven bewandelen. 
 
Als u werken echt wilt doen lonen, welke 
maatregelen zult u dan nemen om de werknemers te 
beschermen?  
 

06.03  Sophie Thémont (PS): Après Makro et 

Delhaize, c’est au tour de Carrefour de faire des 
annonces inquiétantes. Des patrons engrangent des 
bénéfices et des milliers de travailleurs sont plongés 
dans l'angoisse. À la veille de Noël, au milieu de vos 
réformes sociales violentes, des familles se 
demandent si elles vont perdre leur travail et si elles 
en retrouveront assez vite pour échapper au 
couperet. Les restructurations et les franchises 
mettent les travailleurs en difficulté. Le secteur 
engage de plus en plus d'étudiants et de contrats 
précaires, et veut généraliser les ouvertures le 
dimanche et tard le soir. Que feront les femmes de 
leurs enfants le dimanche? La grande distribution 
traite les travailleurs comme des produits en 
promotion, et vos réformes l’encouragent à 
poursuivre sur cette voie.  
 
 
 
Si vous voulez vraiment valoriser le travail, quelles 
mesures prenez-vous pour protéger les travailleurs? 
 

06.04  Anne Pirson (Les Engagés): Door het bericht 

over een mogelijke verkoop van de activiteiten van 
Carrefour in België is het nieuws over het 
faillissement van Leen Bakker, waardoor er 
250 banen verloren gaan, op de achtergrond 
geraakt. Het vertrek van Carrefour zou dan ook een 
aardverschuiving kunnen veroorzaken in een sector 
die al op zijn grondvesten davert als gevolg van de 
herstructureringen bij Delhaize, Mestdagh en Cora. 
Sinds gisteren verkeren duizenden gezinnen in 
onzekerheid. Door de afbrokkeling van het 
hypermarktmodel, de verscherpte loonconcurrentie, 
de logistieke druk en de fors dalende marges, doen 
de veranderingen in de supermarktsector vragen 
rijzen over het vermogen van onze arbeidsmarkt om 
deze schokken op te vangen. Voor Les Engagés is 
het sociaal overleg een essentiële pijler om sociale 
afbraak te voorkomen. Het land heeft nood aan 
duidelijkheid, voorspelbaarheid en vastberadenheid. 
 
Hoe wil de regering de transformatie van de 
werkgelegenheid in de supermarktsector 
begeleiden? Werd er contact opgenomen met de 
sociale partners en de directie van Carrefour België? 
 

06.04  Anne Pirson (Les Engagés): L'annonce 

d'une vente possible des activités de Carrefour en 
Belgique a éclipsé celle de la faillite de Leen Bakker, 
avec la perte de 250 emplois. C’est un séisme 
potentiel dans un secteur qui a déjà été ébranlé par 
les restructurations chez Delhaize, Mestdagh et 
Cora. Hier, des milliers de familles ont été plongées 
dans l'incertitude. Avec l’effritement du modèle des 
hypermarchés, la concurrence salariale exacerbée, 
la pression logistique et les marges en chute libre, 
les transformations de la grande distribution 
interrogent la capacité de notre marché du travail à 
absorber ces chocs. Pour Les Engagés, la 
concertation sociale est un pilier essentiel pour éviter 
la casse sociale. Le pays a besoin de clarté, de 
prévisibilité et de fermeté. 
 
 
 
 
Comment le gouvernement entend-il accompagner 
la transformation de l'emploi dans la grande 
distribution? Des contacts sont-ils établis avec les 
partenaires sociaux et la direction de Carrefour 
Belgique?  
 

06.05 Minister David Clarinval (Nederlands): Ik 

begrijp de ongerustheid na de mediaberichten over 

06.05  David Clarinval, ministre (en néerlandais): 

Je comprends l'inquiétude suscitée par les 
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een mogelijk vertrek van Carrefour, maar de directie 
heeft bevestigd dat de groep niet van plan is België 
te verlaten en opnieuw rendabel is. Ik volg dit dossier 
al sinds de vorige legislatuur nauwgezet op en blijf 
waakzaam om zo nodig in te grijpen.  
 
 
 
De handels- en distributiesector staat voor grote 
structurele uitdagingen, met lage marges, sterke 
concurrentie, hoge kosten, de groei van e-commerce 
en de stagnerende onderhandelingen over de 
paritaire comités. 
 

informations diffusées par les médias concernant un 
éventuel départ de Carrefour, mais la direction a 
confirmé que le groupe n'avait pas l'intention de 
quitter la Belgique et qu'il était de nouveau rentable. 
Je suis ce dossier de près depuis la législature 
précédente et je demeure vigilant afin d'intervenir si 
nécessaire. 
 
Le secteur du commerce et de la distribution est 
confronté à des défis structurels majeurs, avec de 
faibles marges, une forte concurrence, des coûts 
élevés, la croissance du commerce électronique et 
la stagnation des négociations au sujet des 
commissions paritaires. 
 

(Frans) Ik heb de FOD Werkgelegenheid en de 
Centrale Raad voor het Bedrijfsleven (CRB) 
gevraagd om een studie uit te voeren teneinde de 
situatie van de supermarkten te objectiveren en 
mogelijke oplossingen voor te stellen, die medio 
2026 met de sector besproken zouden moeten 
worden. Het sectoraal overleg moet oplossingen 
aanreiken. We staan regelmatig in contact met de 
sector om de meest efficiënte hefbomen te 
identificeren. Ik heb tien dagen geleden een gesprek 
gehad met de CEO van Carrefour België. 
 
In november piekte het aantal faillissementen. België 
verkeert in een moeilijke economische context. Om 
daaraan het hoofd te bieden heeft de regering 
kordate maatregelen genomen. De komende jaren 
worden de sociale bijdragen verlaagd ten belope van 
1 miljard euro. In 2026 zal de energienorm hervormd 
worden, waardoor de kosten voor elektriciteit met 
300 miljoen euro zullen dalen. Dankzij de 
plafonnering van de index zullen de loonkosten met 
800 miljoen euro naar beneden bijgesteld worden. 
Dankzij de arbeidsmarkthervormingen zal het 
concurrentievermogen geboost worden. Die 
maatregelen worden momenteel uitgerold. Dat vergt 
tijd, maar ik ben er zeker van dat het aantal 
faillissementen daardoor drastisch zal afnemen.  
 

(En français) J'ai demandé au SPF Emploi et au 
Conseil Central de l'Économie (CCE) de réaliser une 
étude pour objectiver la situation du commerce, et de 
proposer des pistes de solutions, à discuter avec le 
secteur mi-2026. La concertation sectorielle doit 
apporter des solutions. Nous sommes en contact 
régulier avec le secteur, afin d’identifier les leviers 
d'action les plus efficaces. J'ai rencontré il y a dix 
jours le patron de Carrefour Belgique. 
 
 
 
Un pic de faillites a été atteint en novembre. La 
Belgique est confrontée à un contexte économique 
difficile. Pour y répondre, le gouvernement a pris des 
mesures fortes. Il y aura un milliard d'euros de 
réduction de cotisations sociales dans les années à 
venir. En 2026, la réforme de la norme énergétique 
permettra une diminution de 300 millions d'euros des 
coûts électriques. Il y aura plus de 800 millions 
d'euros d'ajustement avec l'indexation plafonnée. 
Les réformes du marché du travail permettront 
d’améliorer la compétitivité. Ces mesures sont en 
train d'être mises en œuvre, mais je suis certain 
qu’elles permettront de diminuer drastiquement le 
nombre de faillites.  
 

06.06  Steven Coenegrachts (Open Vld): Ik kreeg 

geen antwoord op mijn vraag. We hebben twee 
dagen gedebatteerd over het begrotingsakkoord, 
maar intussen blijkt dat er helemaal geen echt 
akkoord is. We moeten waarschijnlijk wachten op 
een carnavalsakkoord om te weten wat er nu 
eigenlijk beslist is. In de tussentijd verliezen we 
kostbare tijd en verliezen mensen hun job en 
inkomen. Een studie is niet genoeg. Wij verwachten 
concrete maatregelen die onze industrie, bedrijven 
en zelfstandigen zuurstof geven. 
 

06.06  Steven Coenegrachts (Open Vld): Je n'ai 

pas obtenu de réponse à ma question. Nous avons 
débattu de l'accord budgétaire pendant deux jours, 
mais entre-temps il s’avère qu'il n'y a pas vraiment 
d'accord. Nous devrons probablement attendre un 
accord de carnaval pour savoir ce qui a réellement 
été décidé. En attendant, nous perdons un temps 
précieux et des personnes perdent leur emploi et 
leurs revenus. Une étude ne suffit pas. Nous 
attendons des mesures concrètes qui redonnent de 
l'oxygène à notre industrie, à nos entreprises et à 
nos indépendants. 
 

06.07  Reccino Van Lommel (VB): Ik hoor opnieuw 

geen krachtig signaal. Na een jaar regering-De 

06.07  Reccino Van Lommel (VB): Je n'ai à 

nouveau entendu aucun signal fort. Après un an de 
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Wever is er nog altijd niets gedaan om de golf aan 
faillissementen of de de-industrialisering van 
Vlaanderen te stoppen. Waar blijft uw 
aangekondigde kmo-plan? Ons vertrouwen is weg. 
U blijft de Vlamingen uitpersen als citroenen. U 
pleegt een aanslag op iedereen die werkt, spaart en 
onderneemt. 
 

gouvernement De Wever, rien n'a encore été 
entrepris pour faire cesser la vague de faillites et la 
désindustrialisation qui touchent la Flandre. Où en 
est le plan PME que vous aviez annoncé? Vous avez 
perdu notre confiance. Vous continuez à presser les 
Flamands comme des citrons. Vous vous en prenez 
à tous ceux qui travaillent, épargnent et 
entreprennent. 
 

06.08  Sophie Thémont (PS): Ik heb grote twijfels 

bij wat Carrefour zegt. Sinds de verzelfstandiging 
van de Delhaizewinkels weten we dat alles mogelijk 
is! Bij de supermarkten wordt franchising de norm. Ik 
nodig u uit om de multinationals duidelijk te maken 
dat ze ermee moeten ophouden Monopoly te spelen 
met het leven van hun werknemers. Ze mogen hun 
winstbejag niet verheffen tot een maatschappelijk 
model. Het is uw rol om arbeid te valoriseren, maar 
u valoriseert uitbuiting. 
 

06.08  Sophie Thémont (PS): Je doute fortement 

des propos de Carrefour. Depuis la franchisation des 
magasins Delhaize, nous savons que tout est 
possible! Dans la grande distribution, la franchise 
devient la norme. Je vous invite à dire aux 
multinationales qu'elles doivent cesser de jouer au 
Monopoly avec la vie de leurs salariés. Elles ne 
peuvent ériger leur recherche de profit en modèle de 
société. Votre rôle consiste à valoriser le travail, mais 
vous valorisez l'exploitation.  
 

06.09  Anne Pirson (Les Engagés): Ik ben niet zo 

gerustgesteld als u over de houding van Carrefour. 
Er moet worden geanticipeerd op veranderingen in 
de sector. Les Engagés waardeert uw inzet voor het 
sociaal overleg. We moedigen u ertoe aan om 
regelmatig contact te blijven houden met de sociale 
partners. Het vermogen van onze arbeidsmarkt om 
deze schokken op te vangen zonder dat er een 
nieuw sociaal bloedbad wordt veroorzaakt staat op 
het spel. 
 

06.09  Anne Pirson (Les Engagés): Je ne suis pas 

aussi rassurée que vous concernant la position de 
Carrefour. Il faut anticiper les mutations du secteur. 
Les Engagés apprécient votre engagement en 
faveur de la concertation sociale. Nous vous 
encourageons à poursuivre le contact régulier avec 
les partenaires sociaux. La capacité de notre marché 
du travail à absorber ces chocs sans produire de 
nouvelle casse sociale est en jeu.  
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

07 Samengevoegde vragen van 

- Patrick Prévot aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De kostprijs van 
de indexsprong" (56001194P) 
- Peter Mertens aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De centenindex" 
(56001210P) 
 

07 Questions jointes de 

- Patrick Prévot à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "Le coût du saut 
d'index" (56001194P) 
- Peter Mertens à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "L'indexation en 
centimes" (56001210P) 
 

07.01  Patrick Prévot (PS): Vorige week hebt u 

opnieuw een rode lijn overschreden. Terwijl u minder 
belastingen, geen indexsprong en meer koopkracht 
in het vooruitzicht gesteld had, hebt u beslist de 
automatische loonindexering te beperken, waarmee 
de burgers nochtans beschermd worden tegen de 
explosieve stijging van de levensduurte. Dat is een 
koude douche, zowel voor de gepensioneerden als 
voor de werknemers. Bovendien doet u de 
verwarmingskosten stijgen terwijl de winter voor de 
deur staat. Vindt u dat gepensioneerden die 
1.700 euro netto ontvangen en mensen die 
2.500 euro netto verdienen bevoorrechte burgers 
zijn?  
 
Niemand kan uitleggen hoe die maatregelen zullen 
worden toegepast. Volgens de sociaal secretariaten 

07.01  Patrick Prévot (PS): La semaine dernière, 

vous avez à nouveau franchi une ligne rouge. Alors 
que vous aviez promis moins de taxes, aucun saut 
d’index et davantage de pouvoir d’achat, vous avez 
décidé de plafonner l’indexation automatique des 
salaires, qui protège les citoyens de l’explosion du 
coût de la vie. C’est la douche froide pour les 
pensionnés et les travailleurs. De plus, vous 
alourdissez la facture de chauffage à l’approche de 
l’hiver. Estimez-vous que le pensionné qui perçoit 
1 700 euros nets et la personne qui gagne 
2 500 euros nets sont des privilégiés?  
 
 
 
Personne n’est capable d’expliquer comment ces 
mesures vont s’appliquer. Les secrétariats sociaux 
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is uw hervorming onuitvoerbaar. In het kernkabinet 
probeert u het akkoord dat u gesloten hebt te 
ontcijferen. Zult u de automatische indexering van 
één op de twee werknemers en gepensioneerden 
afschaffen? Hoe zal die dubbele indexsprong 
toegepast worden op mensen die twee halftijdse 
banen combineren? Zal de maatregel op 1 januari 
2026 in werking treden? Zult u de indexering 
berekenen op basis van het potentiële loon voor een 
voltijdse betrekking? 
 

affirment que votre réforme est inapplicable. En 
kern, vous tentez de déchiffrer l’accord que vous 
avez conclu. Allez-vous supprimer l’indexation 
automatique d’un travailleur et d’un pensionné sur 
deux? Comment ce double saut s’appliquera-t-il aux 
personnes qui cumulent deux mi-temps? L’entrée en 
vigueur est-elle prévue le 1er janvier 2026? Allez-
vous calculer l’indexation sur le salaire potentiel à 
temps plein? 
 

07.02  Peter Mertens (PVDA-PTB): De index 

beschermt de koopkracht, maar deze regering wil 
herhaaldelijk een deel ervan afpakken bij 1,3 miljoen 
werknemers en 1,2 miljoen gepensioneerden. Dat is 
geen eenmalige ingreep, maar een blijvende 
vermindering van het loon, de eindejaarspremies en 
het pensioen. Wie 100 euro opslag zou krijgen, 
verliest 20 euro, elke maand en voor de rest van zijn 
carrière. Vorige week stelde ik concrete vragen over 
de berekening en de toepassing, waarop geen 
antwoord kwam. Tellen het dubbel vakantiegeld, 
premies, overuren en bonussen mee? Hoe zit het 
met sectoren die op een ander moment indexeren? 
Ook vandaag heeft de regering daar geen flauw 
benul van. Duidelijk is wel de intentie om 2,5 miljoen 
mensen te treffen. Blijft u bij deze indexdiefstal? 
 

07.02  Peter Mertens (PVDA-PTB): L'index protège 

le pouvoir d'achat mais ce gouvernement entend 
priver 1,3 million de travailleurs et 1,2 million de 
pensionnés d'une partie de cette indexation, à 
plusieurs reprises. Il ne s'agit pas d'une opération 
unique mais d'une diminution durable des salaires, 
des primes de fin d'année et des pensions. Un 
travailleur qui recevrait 100 euros d'augmentation en 
perdrait 20, chaque mois et pour le reste de sa 
carrière. La semaine dernière, j'ai posé des 
questions concrètes concernant le calcul et 
l'application, sans obtenir de réponse. Le double 
pécule de vacances, les primes, les heures 
supplémentaires et le bonus seront-ils inclus dans le 
calcul? Qu'en est-il des secteurs qui appliquent 
l'indexation à un autre moment? Aujourd'hui encore, 
le gouvernement n'en a aucune idée. Ce qui ne fait 
aucun doute, par contre, c'est son intention de 
toucher 2,5 millions de nos concitoyens. Persistez-
vous sur la voie de ce vol d'index? 
 

07.03 Minister David Clarinval (Nederlands): 

Tijdens het begrotingsconclaaf stond de regering 
voor een veeleisende situatie. Om onze 
overheidsfinanciën duurzaam te houden en 
investeringen in sociale, economische en 
veiligheidsprioriteiten te vrijwaren, zijn er 
besparingen nodig. De plafonnering van de index 
boven 4.000 euro kadert in deze gezamenlijke 
inspanning, met behoud van automatische 
loonindexering. Die plafonnering wordt beperkt tot 
twee keer. Een technische werkgroep werkt de 
modaliteiten uit, waardoor ik nu geen precieze 
antwoorden kan geven. 
 

07.03  David Clarinval, ministre (en néerlandais): 

Lors du conclave budgétaire, le gouvernement a été 
confronté à une situation difficile. Pour garantir la 
durabilité de nos finances publiques tout en 
préservant les investissements dans les priorités 
sociales, économiques et sécuritaires, des 
économies sont nécessaires. Le plafonnement de 
l'indexation à partir d'un salaire brut de 4 000 euros 
s'inscrit dans cet effort commun, avec maintien de 
l'indexation automatique des salaires. Ce 
plafonnement ne sera appliqué que deux fois. Étant 
donné qu'un groupe de travail technique est en train 
de définir les modalités, je ne peux fournir aucune 
réponse précise à ce stade.  
 

(Frans) We willen zo snel mogelijk een definitief 
akkoord sluiten en een en ander wettelijk 
verankeren. 
 
Volgens het Federaal Planbureau zal die maatregel 
de schatkist in 2029 883 miljoen euro opleveren. 
15 % van de loonindexering in de privésector en 
25 % ervan in de overheidssector zal op die manier 
geneutraliseerd worden. Het Federaal Planbureau 
heeft ook rekening gehouden met de lagere 
ontvangsten op het stuk van de belastingen en de 

(En français) Nous visons un accord définitif, pour 
légiférer au plus vite. 
 
 
Cette mesure contribuera pour 883 millions à la 
trésorerie de l'État en 2029, selon le Bureau du Plan. 
Elle neutralisera 15 % de l'indexation salariale du 
privé et 25 % du public. Le Bureau du Plan a aussi 
tenu compte des moindres recettes fiscales et de 
sécurité sociale. 
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sociale zekerheid. 
 
Dankzij die aanpassing zal het 
concurrentievermogen van onze bedrijven versterkt 
worden. Door de loonkosten voorspelbaar te maken 
steunen we hun vermogen om te investeren en 
banen te creëren. Er zal ook een positieve impact 
zijn voor alle overheden. 
 
We willen erop wijzen dat de begroting een fiscale 
hervorming omvat waardoor de koopkracht van de 
werknemers sterker zal toenemen dan de 
inspanning die er gevergd wordt van de personen 
die meer dan 4.000 euro bruto verdienen. 
 

 
 
L'adaptation renforcera la compétitivité de nos 
entreprises. Par cette prévisibilité du coût du travail, 
nous soutenons leur capacité à investir et à créer 
des emplois. L'impact sera positif aussi pour toutes 
les autorités publiques. 
 
 
Rappelons que le budget comprend une réforme 
fiscale qui augmentera davantage le pouvoir d'achat 
des travailleurs que l'effort demandé aux personnes 
qui gagnent plus de 4 000 euros brut. 
 

07.04  Patrick Prévot (PS): U hebt het vandaag 

over een aftopping van de indexering. Deze 
hervorming treft echter één op de twee werknemers 
en één op de twee gepensioneerden. Over een hele 
loopbaan leidt ze tot een verschil van verschillende 
tienduizenden euro. De meerderheid heeft de 
regering al het vertrouwen geschonken, maar 
volgens u zijn de besprekingen hierover nog aan de 
gang. Wat een amateurisme! Dat u niet in staat bent 
om de bevolking uit te leggen wat haar te wachten 
staat, komt ontzettend hard aan! 
 

07.04  Patrick Prévot (PS): Vous parlez aujourd'hui 

d'un écrêtage de l'indexation. Or, cette réforme 
touche un travailleur sur deux et un pensionné sur 
deux, et se chiffre à des dizaines de milliers d'euros 
sur une carrière. Votre majorité a déjà voté la 
confiance au gouvernement mais vous dites que 
c'est encore en discussion. Quel amateurisme! Être 
incapable d'expliquer à la population ce qui l'attend 
est d'une violence incroyable! 
 

07.05  Peter Mertens (PVDA-PTB): De regering 

bestaat uit onwaarschijnlijke amateurs: na een week 
blijven de antwoorden nog steeds uit. U beweert dat 
de index slechts twee keer wordt afgepakt, maar 
door het cumulatieve effect gebeurt dit voortdurend. 
In uw tabellen staat voor 2026 een opbrengst van 
272 miljoen euro en voor 2027 zelfs 391 miljoen 
euro, maar het blijft onduidelijk hoe dat zal worden 
gerealiseerd. Ook over de impact op de sociale 
zekerheid en de consumptie komt er geen antwoord. 
Het enige wat duidelijk is: de regering-De Wever wil 
het geld halen bij 2,5 miljoen werkenden en 
gepensioneerden. Shame on you. 
 

07.05  Peter Mertens (PVDA-PTB): Le 

gouvernement est composé d'invraisemblables 
amateurs: après une semaine, les réponses se font 
toujours attendre. Vous prétendez ne procéder qu'à 
deux sauts d'index, mais ils deviendront permanents 
en raison des effets cumulés. Vos tableaux font état 
d'une recette de 272 millions d'euros pour 2026 et 
même de 391 millions d'euros pour 2027, mais la 
manière dont elle sera réalisée demeure floue. La 
question de l'incidence sur la sécurité sociale et sur 
la consommation reste également sans réponse. Le 
seul point qui ne fait aucun doute, c'est que le 
gouvernement De Wever entend puiser l'argent dans 
les poches de 2,5 millions de travailleurs et de 
retraités. Honte à lui. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

08 Vraag van Nabil Boukili aan Maxime Prévot 

(VEM Buitenlandse Zaken, Europese Zaken en 
Ontwikkelingssamenwerking) over "De toestand 
in Venezuela" (56001201P) 
 

08 Question de Nabil Boukili à Maxime Prévot 

(VPM Affaires étrangères, Affaires européennes 
et Coopération au développement) sur "La 
situation au Venezuela" (56001201P) 
 

08.01  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Donald Trump 

heeft een militaire interventie van de Verenigde 
Staten in Venezuela aangekondigd onder het mom 
van de war on drugs. Volgens een VN-rapport zijn er 
in Venezuela nochtans niet bijster veel illegale 
plantages en is het land slechts betrokken bij 5 % 
van de drugshandel in Latijns-Amerika. De regering-
Trump mikt op een regimewijziging om de 

08.01  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Donald Trump a 

annoncé une intervention militaire des États-Unis au 
Venezuela sous prétexte d'une guerre contre la 
drogue. Pourtant, un rapport de l'ONU souligne que 
ce pays ne connaît pas de culture illégale 
significative et ne figure que dans 5 % du trafic 
latino-américain. L'administration Trump vise un 
changement de régime, pour s'accaparer les 
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olierijkdommen van het land te kunnen inpikken. 
 
Europa en België doen er het zwijgen toe. In de 
commissie zei u dat u tegen een militaire interventie 
gekant was, maar u veroordeelde het Amerikaanse 
beleid niet. 
 
Zult u het beleid van de VS nu veroordelen, 
aangezien de situatie escaleert en u het 
internationaal recht hoog in het vaandel draagt? 
Welke maatregelen zult u nemen? 
 

richesses pétrolières. 
 
L'Europe et la Belgique se taisent. En commission, 
vous m'aviez dit être contre une intervention 
militaire, sans condamner la politique américaine. 
 
 
Vu l'escalade et votre souci du droit international, 
condamnerez-vous cette politique? Quelles mesures 
prendrez-vous? 
 

08.02 Minister Maxime Prévot (Frans): België en de 

Verenigde Staten maken zich zorgen over de 
drugshandel en de georganiseerde misdaad. Tijdens 
de top tussen de EU en Latijns-Amerika heb ik 
benadrukt dat die strijd een prioriteit is van de 
regering. Bij de samenwerking tussen de betrokken 
landen moet het internationaal recht echter wel in 
acht genomen worden. We roepen op tot de-
escalatie en komen op voor de regionale stabiliteit 
en maritieme veiligheid, in de hoop op een 
democratische toekomst voor Venezuela. 
 
Door de spanningen raden we alle reizen naar het 
land af en we zullen de Belgen ter plaatse per e-mail 
informeren over de beperkte mogelijkheden om het 
land te verlaten. 
 
Gisteren heb ik met de Amerikaanse onderminister 
van Buitenlandse Zaken gesproken over de strijd 
tegen de drugshandel. Hij zei dat de Amerikaanse 
regering haar veiligheidsbelangen in Latijns-Amerika 
krachtiger wil verdedigen. Begin januari zal ik het 
onderwerp opnieuw bespreken in Washington. 
 

08.02  Maxime Prévot, ministre (en français): La 

Belgique et les États-Unis se préoccupent du trafic 
de drogue et de la criminalité organisée. Au sommet 
UE/Amérique latine, j'ai présenté cette lutte comme 
priorité du gouvernement. Mais la coopération entre 
les pays concernés doit respecter le droit 
international. Nous appelons à la désescalade et 
défendons la stabilité régionale et la sécurité 
maritime en espérant un avenir démocratique pour 
le Venezuela. 
 
 
Suite aux tensions, nous déconseillons tout voyage 
vers ce pays et indiquerons par mail aux Belges sur 
place les possibilités réduites de quitter le pays. 
 
 
Hier, j’ai discuté avec le secrétaire d’État adjoint 
américain de la lutte contre le trafic de drogue. Il a 
dit que l’administration américaine souhaitait 
défendre plus fermement ses intérêts sécuritaires en 
Amérique latine. J'en rediscuterai à Washington 
début janvier. 
 

08.03  Nabil Boukili (PVDA-PTB): De-escalatie is 

niet voldoende. Wat onderneemt ons land om een 
oorlog te voorkomen? Het fabeltje dat de Verenigde 
Staten in Irak zouden ingrijpen om 
massavernietigingswapens te bestrijden, was een 
voorwendsel om de Iraakse olie in handen te krijgen. 
Ook met de interventie in Venezuela willen ze hun 
eigen belangen behartigen. 
 

08.03  Nabil Boukili (PVDA-PTB): Une 

désescalade ne suffit pas. Que fait la Belgique pour 
empêcher une guerre? La fable d'une intervention 
des États-Unis en Irak pour lutter contre les armes 
de destruction massive était un prétexte pour 
s’accaparer du pétrole irakien. Au Venezuela, ils 
interviennent aussi pour leurs propres intérêts. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

09 Vraag van Rajae Maouane aan Maxime Prévot 

(VEM Buitenlandse Zaken, Europese Zaken en 
Ontwikkelingssamenwerking) over "Het Belgisch 
standpunt in de Raad van Europa inzake de 
beperking van de toetsing door het EHRM" 
(56001204P) 
 

09 Question de Rajae Maouane à Maxime Prévot 

(VPM Affaires étrangères, Affaires européennes 
et Coopération au développement) sur "La 
position belge au Conseil de l'Europe sur la 
réduction du contrôle exercé par la CEDH" 
(56001204P) 
 

09.01  Rajae Maouane (Ecolo-Groen): Op 

10 december – de Internationale Dag van de 
Mensenrechten – zal een interministeriële 
conferentie van de Raad van Europa zich over de 

09.01  Rajae Maouane (Ecolo-Groen): Le 

10 décembre, en la Journée internationale des droits 
de l'homme, une Conférence interministérielle du 
Conseil de l'Europe discutera de l'indépendance des 
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onafhankelijkheid van de rechters bij het Europees 
Hof voor de Rechten van de Mens (EHRM) buigen. 
Dat idee vindt zijn oorsprong in de door België 
medeondertekende brief, waarin het EHRM ervan 
beschuldigd werd de mogelijkheid van staten te 
beperken om mensen naar eigen goeddunken uit te 
zetten. We hebben die slecht onderbouwde 
communicatiestunt aan de kaak gesteld. 
 
Als die aanval woensdag zou worden bevestigd, zou 
dat het hoogste Europese rechtscollege doen 
wankelen, en dat in een context waar het publieke 
debat stilaan trumpiaanse allures krijgt en migranten 
gedemoniseerd worden. Zal België kiezen voor de 
bescherming van de democratie of zich aansluiten 
bij Meloni en Orbán? Hebt u die interministeriële 
conferentie in het kernkabinet besproken? Wie zal er 
de regering vertegenwoordigen? Welk standpunt zal 
ons land er innemen? 
 

juges de la Cour européenne des droits de l'homme 
(CEDH). Cette idée prend sa source dans la lettre 
cosignée par la Belgique, qui accusait la Cour de 
limiter la capacité des États à expulser comme ils le 
veulent. Nous avions dénoncé ce coup de 
communication mal étayé. 
 
 
 
Si cette attaque était entérinée mercredi, cela ferait 
vaciller la plus haute juridiction européenne dans un 
contexte de trumpisation des discours et de 
diabolisation des migrants. La Belgique s'alignera-t-
elle sur la défense de la démocratie ou sur Meloni et 
Orbán? Avez-vous discuté de cette Conférence 
interministérielle en kern? Qui y représentera le 
gouvernement? Quelle sera la position de notre 
pays? 
 

09.02 Minister Maxime Prévot (Frans): België zal 

aan de informele interministeriële conferentie van de 
Raad van Europa op 10 december in Straatsburg 
deelnemen en er vertegenwoordigd worden door de 
minister van Asiel en Migratie. 
 
De beslissingen en conclusies waarover er in de 
aanloop naar die conferentie onderhandeld worden, 
leiden geenszins tot een beperking van de toetsing 
die het EHRM uitoefent op de naleving van het 
Verdrag. 
 

09.02  Maxime Prévot, ministre (en français): La 

Belgique participera à la Conférence ministérielle 
informelle du Conseil de l'Europe, à Strasbourg le 
10 décembre, par l'entremise de la ministre de l'Asile 
et de la Migration. 
 
Les décisions et les conclusions en cours de 
négociation en vue de cette Conférence ne 
conduisent aucunement à une réduction du contrôle 
du respect de la Convention exercé par la Cour. 
 

Deze teksten volgen op de uitgestoken hand van de 
secretaris-generaal van de Raad van Europa, die de 
lidstaten heeft uitgenodigd om, met volledige 
eerbiediging van de mensenrechten, een antwoord 
te bieden op de uitdagingen van illegale migratie, 
migrantensmokkel en buitenlanders die veroordeeld 
zijn voor ernstige misdrijven. 
 
Met deze teksten wordt de onafhankelijkheid van het 
hof geenszins ter discussie gesteld. Het is de 
bedoeling om de integriteit van het systeem te 
behouden en ons engagement ten aanzien van het 
EHRM alsook de onafhankelijkheid, onpartijdigheid 
en autoriteit van het hof opnieuw te bevestigen. 
Hiermee wordt er nogmaals gewezen op de 
noodzaak om rekening te houden met de 
rechtspraak van het hof en de onvoorwaardelijke 
verplichting van de staten om zich aan zijn arresten 
te houden. 
 
België zal deze uitgestoken hand aannemen binnen 
een duidelijk afgebakend institutioneel kader. Ik zal 
de grondrechten altijd verdedigen. 
 

Ces textes font suite à la main tendue par le 
secrétaire général du Conseil de l'Europe, qui a 
invité les États membres à répondre, dans le plein 
respect des droits humains, aux défis de la migration 
irrégulière, du trafic de migrants, et des étrangers 
condamnés pour des faits graves. 
 
 
Ces textes ne remettent aucunement en cause 
l'indépendance de la Cour. Ils veulent préserver 
l'intégrité du système et réaffirment notre 
engagement envers la CEDH et l'indépendance, 
l'impartialité et l'autorité de la Cour. Ils réaffirment la 
nécessité de prendre en compte sa jurisprudence et 
l'obligation inconditionnelle des États de se 
conformer à ses arrêts. 
 
 
 
 
La Belgique saisira cette main tendue dans un cadre 
institutionnel balisé. Je défendrai toujours les droits 
fondamentaux. 
 

09.03  Rajae Maouane (Ecolo-Groen): Dit is een 

bom onder onze democratie! Toen de heer Wever 

09.03  Rajae Maouane (Ecolo-Groen): C'est une 

bombe pour notre démocratie! Quand M. De Wever 
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deze brief medeondertekende, protesteerden we 
daartegen. U deed alsof u van niets wist. 
 
Ik richt me nu tot de humanisten in deze regering: 
cd&v, Vooruit en Les Engagés. U moet zich ervoor 
hoeden het imago van ons land, medestichter van de 
Raad van Europa, te besmeuren, wat u zou doen 
door deze verklaring te onderschrijven. 
 

avait cosigné cette lettre, nous l'avions dénoncé. 
Vous aviez feint l'ignorance. 
 
Je me tourne vers les humanistes de ce 
gouvernement: le cd&v, Vooruit et Les Engagés. Ne 
ternissez pas l'image de notre pays, fondateur du 
Conseil de l'Europe, en vous alliant à cette 
déclaration. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

10 Vraag van Tinne Van der Straeten aan Frank 

Vandenbroucke (VEM Sociale Zaken, 
Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "De impact van PFAS in 
de voeding op de volksgezondheid" (56001186P) 
 

10 Question de Tinne Van der Straeten à Frank 

Vandenbroucke (VPM Affaires sociales, Santé 
publique, chargé de la Lutte contre la pauvreté) 
sur "L'incidence de la présence de PFAS dans les 
aliments sur la santé publique" (56001186P) 
 

10.01  Tinne Van der Straeten (Ecolo-Groen): In 

dagelijkse voedingsmiddelen zitten hoge doses TFA, 
een afbraakproduct van PFAS, dat massaal 
aanwezig is in onze omgeving. PFAS en TFA 
verstoren onze immuniteit en onze vruchtbaarheid 
en blijven langdurig in onze lichamen aanwezig. 
Voor deze stoffen werd op Europees niveau 
jarenlang sterk gelobbyd en we vinden ze stilaan 
overal.  
 
 
Dit is een dossier waarin we een sterke en 
proactieve minister van Volksgezondheid nodig 
hebben, want de chemische sector zal nooit 
ophouden deze stoffen te produceren. Vooral in 
pesticiden moeten ze gemeden worden. Zult u die 
pesticiden verbieden?  
 

10.01  Tinne Van der Straeten (Ecolo-Groen): Les 

aliments que nous consommons quotidiennement 
contiennent des doses élevées de TFA, un produit 
de décomposition des PFAS, qui sont massivement 
présents dans notre environnement. Les PFAS et les 
TFA nuisent à notre immunité et notre fertilité, et ils 
restent présents longtemps dans le corps humain. 
Ces substances font l'objet d'un lobbying intensif au 
niveau européen depuis des années et nous les 
trouvons peu à peu partout.  
 
Dans ce dossier, nous avons besoin d'un ministre de 
la Santé publique fort et proactif, car le secteur 
chimique n'arrêtera jamais la production de ces 
substances. Elles doivent surtout être évitées dans 
les pesticides. Interdirez-vous ces pesticides?  
 

10.02 Minister Frank Vandenbroucke 

(Nederlands): Voedselveiligheid is een bevoegdheid 
van minister Clarinval. U zult dus een deel van uw 
vraag aan hem moeten stellen. 
 
 
Er zijn alarmsignalen over het verband tussen PFAS 
en diverse gezondheidsproblemen, maar er blijft ook 
nog heel veel onbekend over de werking van PFAS 
in ons lichaam. Het Federaal Kenniscentrum voor de 
Gezondheidszorg publiceerde daarom in juli een 
studie over de impact van PFAS op de 
volksgezondheid, met als doel uniforme richtlijnen 
voor zorgverleners in het hele land te ontwikkelen. 
 

10.02  Frank Vandenbroucke, ministre (en 

néerlandais): La sécurité alimentaire est une 
compétence du ministre David Clarinval. C'est donc 
à lui que vous devrez adresser une partie de votre 
question. 
 
Des signaux d'alarme sont donnés quant au lien 
entre les PFAS et différents problèmes de santé, 
mais beaucoup d'éléments demeurent inconnus en 
ce qui concerne l'effet des PFAS sur le corps 
humain. C'est la raison pour laquelle le Centre 
Fédéral d’Expertise des Soins de Santé a publié en 
juillet une étude concernant l'effet des PFAS sur la 
santé publique, dans l'objectif d'élaborer des 
directives uniformes pour les prestataires de soins 
dans l'ensemble du pays. 
 

Ik heb het kenniscentrum opgedragen meer 
onderzoek te doen naar de effecten van PFAS op 
kwetsbare groepen en richtlijnen voor zorgverleners 
te ontwikkelen. De resultaten worden tegen 
volgende zomer verwacht.  
 

J'ai chargé le Centre Fédéral d’Expertise des Soins 
de Santé d'étudier les effets du PFAS sur les 
groupes vulnérables et de développer des directives 
pour les prestataires de soins. Les résultats sont 
attendus pour l'été prochain. 
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10.03  Tinne Van der Straeten (Ecolo-Groen): Meer 

kennis verzamelen is altijd goed, maar er is er ook al 
veel. We weten dat een kleine groep pesticiden 
PFAS bevatten en daartegen ageren zou misschien 
gemakkelijker zijn als er geen lobbyisten van de 
chemische sector in uw regering zaten. U zou 
gevaarlijke pesticiden met PFAS moeten verbieden 
op de Belgische markt. 
 

10.03  Tinne Van der Straeten (Ecolo-Groen): Il est 

toujours utile d'approfondir ses connaissances, mais 
nous disposons déjà d'un grand nombre de 
données. Nous savons qu'un petit groupe de 
pesticides contiennent des PFAS et il serait peut-
être plus aisé d'agir contre ce problème si votre 
gouvernement n'incluait pas des lobbyistes du 
secteur chimique. Vous devriez interdire les 
pesticides dangereux contenant des PFAS sur le 
marché belge. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

11 Samengevoegde vragen van 

- Nawal Farih aan Frank Vandenbroucke (VEM 
Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "Het 
grensoverschrijdend gedrag van een 
gynaecoloog in Tienen" (56001208P) 
- Frieda Gijbels aan Frank Vandenbroucke (VEM 
Sociale Zaken, Volksgezondheid, belast met 
Armoedebestrijding) over "De klachten over een 
gynaecoloog" (56001213P) 
 

11 Questions jointes de 

- Nawal Farih à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "Les comportements 
transgressifs d'un gynécologue à Tirlemont" 
(56001208P) 
- Frieda Gijbels à Frank Vandenbroucke (VPM 
Affaires sociales, Santé publique, chargé de la 
Lutte contre la pauvreté) sur "Les plaintes 
concernant un gynécologue" (56001213P) 
 

11.01  Nawal Farih (cd&v): Sommige dossiers 

kruipen ons onder de huid omdat ze zo pijnlijk zijn. 
We konden talloze getuigenissen lezen van vrouwen 
die te maken kregen met een zorgverlener die zich 
ontoelaatbaar gedroeg. Dat roept meteen vragen op 
over onze controlesystemen. Iedereen zou moeten 
weten dat men klacht kan indienen bij de Federale 
Toezichtcommissie, maar helaas is dat niet zo. De 
verhalen veroorzaken bij mij plaatsvervangende 
schaamte: de politiek zou beter moeten doen.  
 
 
 
 
 
Hoe lang was de Federale Toezichtcommissie 
hiervan op de hoogte en wat deed ze met de 
informatie? Waarom gaan we niet terug naar de 
provinciale antennes, die veel dichter bij het 
werkveld staan?  
 

11.01  Nawal Farih (cd&v): Certains dossiers nous 

émeuvent beaucoup parce qu’ils sont très 
douloureux. L’occasion nous a été donnée de lire 
d’innombrables témoignages de femmes qui ont eu 
affaire à un prestataire de soins qui a eu un 
comportement intolérable envers elles, ce qui 
soulève fatalement des questionnements quant à 
nos systèmes de contrôle. Tout le monde devrait 
savoir qu’il est possible de porter plainte auprès de 
la Commission fédérale de contrôle, mais ce n’est 
malheureusement pas le cas. Les récits poignants 
de ces femmes ont fait naître en moi un sentiment 
de honte par procuration: les responsables 
politiques devraient mieux faire.  
 
Depuis combien de temps la Commission fédérale 
de contrôle était-elle informée? Qu’a-t-elle fait de 
cette information? Pourquoi n’en reviendrions-nous 
pas aux antennes provinciales qui sont beaucoup 
plus proches du terrain?  
 

11.02  Frieda Gijbels (N-VA): Het betreft meldingen 

over één gynaecoloog, een rotte appel tussen talloze 
degelijke artsen. We kunnen kilo’s wetteksten 
produceren, maar die halen niets uit als de burger 
niet weet waar hij terechtkan met een klacht. Dat 
vrouwen dit moesten meemaken is erg, dat ze ermee 
moesten blijven rondlopen, is nog erger. Pas toen 
iemand de weg naar de klachteninstantie had 
gevonden, kwam er een tsunami aan klachten. De 
zaak moet nog worden onderzocht, maar de vraag is 
wel al hoe het komt dat niemand de Federale 
Toezichtcommissie kent. De webpagina werkt zelfs 
niet. Gelukkig werkte het Vlaamse meldpunt voor 

11.02  Frieda Gijbels (N-VA): Les signalements 

concernent un seul gynécologue, une brebis galeuse 
parmi un grand nombre de médecins sérieux. Nous 
aurons beau produire des kilos de textes de loi, 
ceux-ci ne serviront à rien si le citoyen ignore à qui il 
peut adresser une plainte. Il est grave que des 
femmes aient dû subir ces agissements, mais il est 
encore plus grave qu'elles n'aient pas su 
immédiatement où chercher de l'aide. Ce n'est qu'au 
moment où une des patientes a trouvé l'organisme 
de recours adéquat qu'un nombre considérable de 
plaintes ont été déposées. L'affaire doit encore faire 
l'objet d'une enquête, mais on peut déjà se 
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grensoverschrijdend gedrag wél.  
 
 
 
 
 
 
Arizona wil het klachtrecht verbeteren. Wanneer 
komt er een duidelijk meldpunt voor patiënten? 
Werkt de Federale Toezichtcommissie nu wel 
behoorlijk? Hoe ziet u de modernisering van het 
klachtrecht? Wat zit er eventueel nog onder de 
waterlijn? 
 

demander comment il se fait que personne ne 
connaisse la Commission fédérale de contrôle. Le 
site internet ne fonctionne même pas. 
Heureusement, le point de contact flamand relatif 
aux comportements inappropriés était lui bel et bien 
fonctionnel. 
 
L'Arizona entend améliorer le droit de plainte. Quand 
un point de contact clair sera-t-il créé pour les 
patients? La Commission fédérale de contrôle 
fonctionne-t-elle à présent correctement? Comment 
concevez-vous la modernisation du droit de plainte? 
Quels sont les problèmes cachés qui n'ont 
éventuellement pas encore été dévoilés? 
 

11.03 Minister Frank Vandenbroucke 

(Nederlands): In een dokterskabinet moeten 
patiënten veilig kwetsbaar kunnen zijn. Als wat in de 
pers verscheen, klopt, dan is het walgelijk. De 
beroepsgroep en ook de ziekenhuizen moeten 
nadenken over hoe ze omgaan met 
integriteitsproblemen. Er is ook een cruciale 
verantwoordelijkheid voor de politiek en de overheid. 
Ik heb het dossier meteen aan de Federale 
Toezichtcommissie en aan de Orde der artsen 
bezorgd.  
 
 
De veiligheid van patiënten primeert. Uit voorzorg is 
deze arts dinsdagavond geschorst voor een 
maximumtermijn van acht dagen, zodat het principe 
van het wederwoord kan worden gerespecteerd. Alle 
betrokken instanties, waaronder het parket, moeten 
nu grondig en zonder dralen hun werk doen, maar 
daarnaast moeten we ook leren uit deze situatie. Het 
klachtrecht moet beter worden georganiseerd en de 
meldpunten moeten beter met elkaar en met de 
Toezichtcommissie communiceren. Ik zal hierover 
spreken met de ziekenhuizen, de meldpunten en de 
ministers van de deelstaten. 
 
 
 
Ik heb van minister Demir vernomen dat het 
meldpunt nog in overleg was met de betrokkene. 
 

11.03  Frank Vandenbroucke, ministre (en 

néerlandais): Dans un cabinet médical, les patients 
doivent pouvoir dévoiler leur vulnérabilité en toute 
sécurité. Les informations publiées dans la presse, 
si elles sont exactes, sont écœurantes. La 
profession et les hôpitaux doivent réfléchir à la 
manière dont ils traitent les problèmes d'intégrité. Le 
monde politique et les autorités ont également une 
responsabilité capitale. J'ai immédiatement transmis 
le dossier à la Commission fédérale de contrôle de 
la pratique des soins de santé et à l'Ordre des 
médecins.  
 
La sécurité des patients prime. Par mesure de 
précaution, le médecin visé a été suspendu mardi 
soir pour une durée de huit jours maximum, afin que 
le principe du droit de réponse puisse être respecté. 
Toutes les autorités concernées, dont le parquet, 
doivent à présent réaliser leur travail en profondeur 
et sans retard, mais nous devons également tirer les 
enseignements de cette situation. Le droit de plainte 
doit être mieux organisé et la communication des 
points de contact entre eux, ainsi qu'avec la 
Commission de contrôle, doit être améliorée. 
J'aborderai cette question avec les hôpitaux, les 
points de contact et les ministres des entités 
fédérées. 
 
J'ai appris par la ministre Zuhal Demir que le point 
de contact se concertait encore avec la personne 
concernée. 
 

Zij heeft begin oktober het groeiende aantal dossiers 
in de zorgsector aangekaart bij mijn beleidscel. De 
Vlaamse en de federale administratie werken aan 
een betere communicatie. Een bredere evaluatie is 
noodzakelijk, zodat patiënten overal terechtkunnen 
en er geen dossiers bij één contactpunt blijven 
liggen. 
 

Début octobre, elle a abordé auprès de ma cellule 
stratégique le problème du nombre croissant de 
dossiers dans le secteur des soins de santé. Les 
administrations flamande et fédérale s’attèlent à 
améliorer la communication. Une évaluation plus 
large est nécessaire afin que les patients puissent 
trouver leur salut partout et qu’aucun dossier ne 
reste chez un seul point de contact.  
 

11.04  Nawal Farih (cd&v): De provinciale antennes 

werken en hebben altijd gewerkt. Dat is de weg die 

11.04  Nawal Farih (cd&v): Les antennes 

provinciales fonctionnent et ont toujours fonctionné. 



CRABV 56 PLEN 080 04/12/2025  

 

KAMER-3E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2025 2026 CHAMBRE-3E SESSION DE LA 56E LÉGISLATURE 

 

23 

we opnieuw moeten bewandelen. Nabijheid blijft 
cruciaal. Centralisatie veroorzaakt vertraging en leidt 
ertoe dat patiënten de weg niet vinden. 
 

C'est la voie que nous devons de nouveau 
emprunter. La proximité demeure cruciale. La 
centralisation entraîne des retards et fait que les 
patients ne savent pas à qui s'adresser. 
 

11.05  Frieda Gijbels (N-VA): Er waren geen 

meldingen bij de Federale Toezichtcommissie, want 
ze is onvindbaar. We moeten het vertrouwen van 
patiënten in ons zorgsysteem herstellen zonder 
patiënten en zorgverstrekkers tegen elkaar op te 
zetten. De bestaande systemen moeten met elkaar 
communiceren en worden bijgesteld, zodat de 
patiënten opnieuw een stem krijgen. 
 

11.05  Frieda Gijbels (N-VA): Aucune plainte n'a été 

déposée auprès de la Commission fédérale de 
contrôle, car elle est introuvable. Nous devons 
rétablir la confiance des patients dans notre système 
de soins, sans monter les patients et les prestataires 
de soins les uns contre les autres. Les systèmes 
existants doivent communiquer entre eux et faire 
l'objet d'ajustements afin que les patients puissent 
de nouveau faire entendre leur voix. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

12 Vraag van Alexander Van Hoecke aan Annelies 

Verlinden (Justitie, belast met de Noordzee) over 
"De aanwezigheid van Syrische 
oorlogsmisdadigers in België" (56001193P) 
 

12 Question de Alexander Van Hoecke à Annelies 

Verlinden (Justice, chargée de la Mer du Nord) sur 
"La présence de criminels de guerre syriens en 
Belgique" (56001193P) 
 

12.01  Alexander Van Hoecke (VB): Er loopt een 

onderzoek naar 19 Syrische oorlogsmisdadigers – 
mogelijk ook terroristen van IS – die zich in ons land 
zouden bevinden. Het gaat om mensen die hebben 
gefolterd en gemoord. En wellicht zijn deze 19 
slechts het topje van de ijsberg, want het parket geeft 
zelf aan dat het niet de middelen heeft om die 
onderzoeken grondig te voeren.  
 
 
De regering heeft geen enkele controle over wie ons 
land binnenkomt. Al in 2023 pleitte het Vlaams 
Belang voor een grondige screening van minstens 
iedereen die uit Syrië en Irak naar hier is gekomen. 
Waarom is dat niet gebeurd? 
 

12.01  Alexander Van Hoecke (VB): Une enquête 

concernant 19 criminels de guerre syriens – qui plus, 
possiblement, des terroristes de l’EI – qui se 
trouveraient en Belgique est actuellement en cours. 
Il s’agit de personnes qui ont torturé et assassiné. Et 
ces 19 individus sont sans doute la partie émergée 
de l’iceberg car le parquet indique lui-même qu’il ne 
dispose pas des ressources qui lui permettraient de 
mener à bien cette enquête jusqu’au bout.  
 
Le gouvernement n’exerce absolument aucun 
contrôle sur les personnes qui entrent sur le territoire 
belge. Déjà en 2023, le Vlaams Belang avait plaidé 
en faveur d’un screening approfondi qui serait au 
moins axé sur toutes les personnes arrivées chez 
nous en provenance de Syrie et d’Irak. Pourquoi cela 
n’a-t-il pas été fait?  
 

12.02 Minister Annelies Verlinden (Nederlands): 

De toegang tot het grondgebied is niet mijn 
bevoegdheid. Er lopen 19 onderzoeken naar 
mogelijke oorlogsmisdaden tijdens de periode-
Assad. Er werden ook 8 dossiers zonder gevolg 
geklasseerd. 
 
Het federaal parket is bevoegd om de onderzoeken 
naar mogelijke oorlogsmisdaden te voeren, en ze 
indien nodig te vervolgen. Een dergelijk onderzoek 
wordt opgestart op basis van informatie op de 
sociale media, maar ook naar aanleiding van 
informatie die afkomstig is van binnenlandse of 
buitenlandse partners. 
 
Oorlogsmisdaden en andere schendingen van het 
internationaal humanitair recht die in Syrië werden 
begaan, door wie dan ook, mogen niet ongestraft 

12.02  Annelies Verlinden, ministre (en 

néerlandais): L'accès au territoire ne relève pas de 
mes attributions. Dix-neuf enquêtes sont en cours 
sur de potentiels crimes de guerre commis sous le 
régime d'Assad. Huit dossiers ont également été 
classés sans suite. 
 
Le parquet fédéral est compétent pour enquêter sur 
d'éventuels crimes de guerre et pour poursuivre 
leurs auteurs si nécessaire. Une telle enquête est 
ouverte sur la base d'informations publiées sur les 
réseaux sociaux, mais également à la suite 
d'informations provenant de partenaires belges ou 
étrangers. 
 
Les crimes de guerre et autres violations du droit 
humanitaire international commis en Syrie par qui 
que ce soit ne doivent pas rester impunis. Si notre 
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blijven. Als ons land bevoegd is, zal het federaal 
parket in actie schieten. 
 

pays est compétent, le parquet fédéral entrera en 
action. 
 

12.03  Alexander Van Hoecke (VB): Amper een 

derde van de 103 IS-strijders die sinds 2015 naar 
ons land terugkeerden, zit vandaag nog in de cel. 
Wat moet er nog gebeuren voor deze regering 
eindelijk aan de alarmbel trekt? 
 
Er is geen screening. Daar komen ongelukken van. 
Dat weet u maar al te goed. 
 

12.03  Alexander Van Hoecke (VB): À peine un 

tiers des 103 combattants de l'État islamique qui 
sont revenus dans notre pays depuis 2015 sont 
encore incarcérés. Qu'attend ce gouvernement pour 
enfin tirer la sonnette d'alarme? 
 
Aucun screening n'est effectué. C'est ainsi que des 
incidents surviennent. Vous ne le savez que trop 
bien. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

13 Vraag van François De Smet aan Annelies 

Verlinden (Justitie, belast met de Noordzee) over 
"De aanbevelingen van het Observatoire 
International des Prisons over de overbezette 
gevangenissen" (56001195P) 
 

13 Question de François De Smet à Annelies 

Verlinden (Justice, chargée de la Mer du Nord) sur 
"Les recommandations de l'Observatoire 
International des Prisons face à la surpopulation 
carcérale" (56001195P) 
 

13.01  François De Smet (DéFI): De overbevolkte 

gevangenissen in ons land hebben nu ook de 
aandacht getrokken van het Observatoire 
International des Prisons (OIP), dat ons systeem aan 
de kaak stelt omdat het onmenselijk, ondoeltreffend 
en strijdig met de grondrechten is. Het OIP is van 
oordeel dat een verblijf in een Belgische gevangenis 
leidt tot geestesziekten, drugsgebruik en 
maatschappelijke uitsluiting. 
 
Wat vindt u van dit beleid dat erop gericht is 
voortdurend gevangenissen bij te bouwen en te 
vullen? U hebt dat beleid weliswaar geërfd, maar lijkt 
het te willen voortzetten, als ik de begrotingstabel 
mag geloven. 
 
Neemt u de verantwoordelijkheid op voor de 
prioritaire investering van 600 miljoen euro in de 
creatie van nieuwe plaatsen, in plaats van middelen 
te alloceren voor instrumenten om gedetineerden uit 
de gevangenis te ontslaan of voor andere 
oplossingen? 
 
Welke concrete en onmiddellijke maatregelen plant 
u, naast het optrekken van gebouwen met nieuwe 
plaatsen, om een oplossing te vinden voor deze 
noodsituatie en de 500 grondslapers op een 
menswaardige manier onderdak te bieden? 
 

13.01  François De Smet (DéFI): La surpopulation 

carcérale dans notre pays attire aujourd’hui 
l'attention de l'Observatoire International des 
Prisons, qui dénonce notre système comme 
inhumain, inefficace et contraire aux droits 
fondamentaux. L’Observatoire considère que le 
séjour en prison entraîne maladies mentales, 
consommation de stupéfiants et désinsertion. 
 
 
Que pensez-vous de cette politique visant à 
construire et remplir sans cesse des prisons – 
politique dont vous héritez certes, mais que vous 
semblez vouloir maintenir si j’en crois le tableau 
budgétaire? 
 
Assumez-vous l'investissement prioritaire de 
600 millions d'euros dans la création de nouvelles 
places plutôt que dans des outils de 
désincarcération ou d’autres solutions?  
 
 
 
Parallèlement à la construction de nouvelles places, 
quelles mesures concrètes et immédiates prévoyez-
vous pour répondre à l'urgence d’héberger 
dignement ces 500 personnes qui dorment à même 
le sol? 
 

13.02 Minister Annelies Verlinden (Frans): Het 

begrotingsakkoord omvat structurele middelen om 
het probleem van de overbevolking van de 
gevangenissen, dat al decennialang aansleept, op te 
lossen. 
 
Overeenkomstig een plan dat in juli door de 
ministerraad goedgekeurd werd, zal er 

13.02  Annelies Verlinden, ministre (en français): 

Pour résoudre le problème de la surpopulation 
carcérale qui se pose depuis des dizaines d'années, 
des moyens structurels ont été prévus dans l'accord 
budgétaire. 
 
Un plan approuvé en juillet par le Conseil des 
ministres prévoit une collaboration avec les 
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samengewerkt worden met de gemeenschappen 
wat de strafuitvoering betreft, met de FOD 
Volksgezondheid om de problematiek van de 
geïnterneerden aan te pakken, met Asiel en Migratie 
inzake de terugkeer van gedetineerden zonder 
verblijfsrecht en met de Regie der Gebouwen met 
het oog gericht op de renovatie en het creëren van 
nieuwe capaciteit. 
 
De toestand is ernstig, want de overbevolking 
bedraagt in sommige gevangenissen 20 % of zelfs 
meer. Dankzij de noodwet kunnen veroordeelden 
bijvoorbeeld al sneller onder elektronisch toezicht 
geplaatst worden, maar we overwegen ook andere 
maatregelen om het probleem onverwijld aan te 
pakken. 
 
Er wordt momenteel een plan voorbereid om de 
overbevolking aan te pakken en te voorkomen. Het 
terugdringen van het aantal personen in voorlopige 
hechtenis is een prioriteit. Tevens verhogen we het 
aantal kleinschalige detentiehuizen en het aantal 
detentiebegeleiders, teneinde de re-integratie in de 
samenleving te faciliëren. 
 

communautés pour l'exécution des peines, avec le 
SPF Santé publique pour les internés, avec l'Asile et 
Migration pour le retour des détenus sans droit de 
séjour et avec la Régie des Bâtiments pour la 
rénovation et la création de nouvelles capacités. 
 
 
 
 
La situation est grave, la surpopulation étant de 
20 % minimum, et la loi d'urgence permet un 
placement plus rapide, entre autres sous 
surveillance électronique, mais nous envisageons 
également d'autres mesures pour remédier sans 
délai au problème. 
 
 
Un plan est en préparation pour lutter contre la 
surpopulation et la prévenir. La réduction des 
détentions préventives est une priorité. Nous 
augmentons également le nombre de maisons de 
détention à petite échelle et d'accompagnateurs de 
détention, afin de favoriser la réintégration. 
 

13.03  François De Smet (DéFI): U neemt 

maatregelen die ik toejuich, maar desondanks blijf ik 
deze kwestie met argusogen bekijken. 
Overbevolking werkt ook recidive in de hand. De 
veiligheid van de burgers wordt niet gewaarborgd 
door iedereen gevangen te zetten. In België worden 
er eerder gevangenissen geopend dan scholen… 
 

13.03  François De Smet (DéFI): Vous prenez des 

mesures que je salue, mais je reste malgré tout 
circonspect. La surpopulation est aussi une machine 
à récidive. La sécurité des citoyens n'est pas 
garantie par l'incarcération. En Belgique, plutôt que 
d'ouvrir des écoles, on ouvre des prisons… 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

14 Samengevoegde vragen van 

- Funda Oru aan Vanessa Matz (Modernisering 
van de overheid, Overheidsbedrijven, 
Ambtenarenzaken, Gebouwenbeheer van de 
Staat, Digitalisering en Wetenschapsbeleid) over 
"Het verbod op sociale media voor jongeren" 
(56001191P) 
- Ismaël Nuino aan Vanessa Matz (Modernisering 
van de overheid, Overheidsbedrijven, 
Ambtenarenzaken, Gebouwenbeheer van de 
Staat, Digitalisering en Wetenschapsbeleid) over 
"De studie van de HGR over de regulering van de 
toegang van jongeren tot de sociale netwerken" 
(56001198P) 
- Florence Reuter aan Vanessa Matz 
(Modernisering van de overheid, 
Overheidsbedrijven, Ambtenarenzaken, 
Gebouwenbeheer van de Staat, Digitalisering en 
Wetenschapsbeleid) over "De aanbevelingen van 
de HGR over de sociale netwerken" (56001206P) 
 

14 Questions jointes de 

- Funda Oru à Vanessa Matz (Action et 
Modernisation publiques, Entreprises publiques, 
Fonction publique, Gestion immobilière de l'État, 
Numérique et Politique scientifique) sur 
"L'interdiction des réseaux sociaux aux jeunes" 
(56001191P) 
- Ismaël Nuino à Vanessa Matz (Action et 
Modernisation publiques, Entreprises publiques, 
Fonction publique, Gestion immobilière de l'État, 
Numérique et Politique scientifique) sur "L'étude 
du CSS sur la régulation de l'accès des jeunes aux 
réseaux sociaux" (56001198P) 
- Florence Reuter à Vanessa Matz (Action et 
Modernisation publiques, Entreprises publiques, 
Fonction publique, Gestion immobilière de l'État, 
Numérique et Politique scientifique) sur "Les 
recommandations du CSS sur les réseaux 
sociaux" (56001206P) 
 

14.01  Funda Oru (Vooruit): Filmpjes op sociale 

media met levensgevaarlijke uitdagingen, 

14.01  Funda Oru (Vooruit): Les vidéos diffusées 

sur les réseaux sociaux présentant des défis 
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overspannen schoonheidsidealen of een racistische 
of seksistische inslag zijn dagelijkse kost voor onze 
jongeren, die in Vlaanderen nu al gemiddeld acht uur 
per dag aan schermtijd besteden. Ze zijn nefast voor 
hun mentale welzijn en kunnen leiden tot 
zelfverminking, eetstoornissen en depressies. Vele 
ouders voelen zich machteloos tegenover de grote 
techgiganten en hun giftige algoritmes, terwijl ze het 
zelf al zo druk hebben. Daarom legt Vooruit een 
voorstel op tafel voor een verbod op sociale media 
voor kinderen tot 15 jaar, dit op advies van de Hoge 
Gezondheidsraad (HGR) en naar het voorbeeld van 
andere landen. Zult u ons voorstel steunen? 
 

extrêmement périlleux, des idéaux de beauté 
irréalistes ou à caractère raciste ou sexiste font 
partie du quotidien de nos jeunes qui, en Flandre, 
passent à présent déjà huit heures par jour en 
moyenne devant un écran. Elles sont néfastes pour 
leur bien-être mental et peuvent conduire à 
l'automutilation, à des troubles alimentaires et à des 
dépressions. De nombreux parents se sentent 
impuissants face aux géants du numérique et à leurs 
algorithmes toxiques, alors qu'ils ont eux-mêmes 
déjà tant à faire. C'est pourquoi Vooruit met sur la 
table une proposition visant à interdire les réseaux 
sociaux aux enfants jusqu'à 15 ans, conformément à 
l'avis du Conseil Supérieur de la Santé (CSS) et à 
l'instar d'autres pays. Soutiendrez-vous notre 
proposition?  
 

14.02  Ismaël Nuino (Les Engagés): De door 

Facebook gevraagde minimumleeftijd om een 
account te openen is 13 jaar, maar er wordt geen 
leeftijdsverificatie uitgevoerd. 
 
Ik heb het zelf uitgeprobeerd. Eerst heb ik ingevoerd 
dat ik 10 jaar oud was, daarna – op dezelfde account 
– dat ik 15 jaar oud was. Bij de tweede poging werd 
mijn inschrijving goedgekeurd. 
 
Wat vindt u van het verslag van de Hoge 
Gezondheidsraad (HGR), waarin de nefaste impact 
van sociale netwerken op jongeren aangetoond 
wordt? Wordt het niet hoog tijd om een 
minimumleeftijd vast te stellen en ervoor te zorgen 
dat deze gecontroleerd kan worden?  
 

14.02  Ismaël Nuino (Les Engagés): Facebook 

exige un âge minimum de 13 ans pour ouvrir un 
compte, mais aucune vérification n'est faite.  
 
 
J'ai pu en faire l'essai moi-même, en prétendant 
simplement avoir d'abord 10 puis 15 ans sur le 
même compte, qui a accepté mon inscription la 
deuxième fois. 
 
Que pensez-vous du rapport du Conseil Supérieur 
de la Santé (CSS) qui démontre les conséquences 
néfastes des réseaux sociaux sur les jeunes? N'est-
il pas temps de fixer un âge minimum d'accès et de 
se donner les moyens de le vérifier?  
 

14.03  Florence Reuter (MR): Ik maak me zorgen 

over het gebruik van sociale media en het 
overmatige schermgebruik door jongeren. Het 
Europees Parlement heeft een resolutie 
aangenomen om jongeren op sociale media en 
platforms te beschermen. De HGR benadrukt in een 
rapport de gevaren, maar noemt ook de voordelen 
van digitale technologie. Een silver bullet in de vorm 
van een echt verbod bestaat niet, hoewel ik daar als 
moeder voorstander van ben. De crux is de 
handhaving van een dergelijk verbod. 
 
Wat vindt u van het rapport van de HGR? Hoe 
kunnen platforms worden verplicht om 
leeftijdsverificatiesoftware te gebruiken? Welke 
contacten onderhoudt u met de deelgebieden voor 
de preventie en sensibilisering? 
 

14.03  Florence Reuter (MR): Je m'inquiète de 

l'usage des réseaux sociaux et le recours intempestif 
aux écrans par les jeunes. Le Parlement européen a 
voté une résolution pour protéger les jeunes sur les 
réseaux sociaux et plateformes. Le rapport du CSS 
souligne les dangers, mais cite aussi les bienfaits du 
numérique. Il n'existe pas de réponse unique qui 
consisterait en une interdiction pure et simple, bien 
qu'en tant que mère, j'y sois favorable. Le nœud du 
problème est de faire appliquer cette interdiction.  
 
 
Que pensez-vous du rapport du CSS? Comment 
obliger les plateformes à employer un logiciel de 
vérification de l'âge? Quels sont vos contacts avec 
les entités fédérées pour la prévention et 
sensibilisation?  
 

14.04 Minister Vanessa Matz (Nederlands): Vele 

ouders vragen zich af met wie hun kinderen online in 
contact komen en welke berichten ze onder ogen 
krijgen.  
 

14.04  Vanessa Matz, ministre (en néerlandais): De 

nombreux parents se demandent avec qui leurs 
enfants entrent en contact en ligne et quels 
messages ils reçoivent. 
 

(Frans) Sociale netwerken lanceren gevaarlijke (En français) Les réseaux sociaux lancent des 
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trends, zoals de TikTokchallenges. Minderjarigen 
kunnen ook gemakkelijk op ongepaste content 
stuiten. De structuur zelf van die sites is verslavend 
en werd ontworpen om de aandacht vast te houden 
en breinen die nog niet volledig ontwikkeld zijn te 
beïnvloeden. 
 

tendances dangereuses, comme les challenges 
TikTok. Les mineurs peuvent aussi tomber 
facilement sur des contenus inappropriés. La 
structure même de ces sites est addictive, conçue 
pour capter l'attention et influencer des esprits pas 
encore totalement formés. 
 

(Nederlands) De online veiligheid van jongeren vergt 
expertise en ik dank collega Vandenbroucke voor 
het rapport dat hij opvroeg bij de HGR.  
 

(En néerlandais) La sécurité en ligne des jeunes 
requiert une expertise et je remercie mon collègue 
Vandenbroucke pour le rapport qu’il a demandé au 
CSS.  
 

(Frans) In het rapport wordt bevestigd dat jongeren 
online beschermd moeten worden door middel van 
een minimumleeftijd voor toegang tot sociale media. 
Ik deel die mening, maar om zinvol te zijn, moet een 
dergelijke maatregel gepaard gaan met een 
betrouwbaar controlemechanisme. 
 
Ik ben vastbesloten om in ons land werk te maken 
van een robuust wettelijk kader met 
leeftijdsverificatie via digitale authenticatie. In de 
commissie voor Justitie zullen er werkzaamheden 
starten rond de bescherming van jongeren online en 
het einde van de anonimiteit. 
 

(En français) Le rapport confirme la nécessité d'une 
protection des jeunes en ligne via un âge minimum 
d'accès aux réseaux sociaux. Je partage cet avis, 
mais pour être utile, il doit s'accompagner d'un 
dispositif de contrôle fiable. 
 
 
Je suis déterminée à doter la Belgique d'un cadre 
législatif robuste avec vérification de l'âge via une 
authentification numérique. La commission de la 
Justice va entamer des travaux sur la protection des 
jeunes en ligne et la fin de l'anonymat. 
 

(Nederlands) Ik wil hierover eerst een grondig 
parlementair debat voeren, waarna we op basis van 
de aanbevelingen wetteksten kunnen uitwerken. 
 

(En néerlandais) J’aimerais d’abord en débattre très 
sérieusement au Parlement, après quoi nous 
pourrons élaborer des textes de loi sur la base des 
recommandations.  
 

(Frans) Zodra het Parlement zijn aanbevelingen 
heeft geformuleerd, zal ik het wetsontwerp indienen, 
dat in overeenstemming is met het Europese kader. 
Ik wil niet dat de digitale ruimte het Wilde Westen 
wordt, waar het recht van de sterkste zegeviert bij 
gebrek aan regels. 
 

(En français) Dès que le Parlement aura rendu ses 
recommandations, je déposerai le projet de loi, 
cohérent avec le cadre européen. Je refuse que 
l’espace numérique soit un Far West où l’absence 
de règles fait prévaloir la loi du plus fort. 
 

14.05  Funda Oru (Vooruit): Ouders rekenen op een 

sterke overheid, vandaar ons voorstel voor een 
verbod tot 15 jaar. Met Vooruit zijn we een 
bondgenoot van de ouders. We moeten hiermee 
heel snel aan de slag gaan, in het belang van onze 
kinderen. 
 

14.05  Funda Oru (Vooruit): Notre proposition 

d'instaurer une interdiction jusqu'à 15 ans repose sur 
la volonté des parents de pouvoir compter sur des 
pouvoirs publics forts. Vooruit est un allié des 
parents. Nous devons nous y employer très 
rapidement, dans l'intérêt de nos enfants. 
 

14.06  Ismaël Nuino (Les Engagés): We steunen u 

volledig. Ik kan met genoegen aankondigen dat in 
januari er in de commissie voor Justitie een reeks 
hoorzittingen zal starten omtrent de leeftijdslimiet en 
de controle erop. Er zal op dat moment een echt 
democratisch debat daarover kunnen plaatsvinden. 
Onze samenleving heeft altijd geprobeerd om 
jongeren te beschermen. Tegenwoordig brengen ze 
gemiddeld drie uur per dag op de sociale netwerken 
door. Die moeten aan een wettelijk kader 
onderworpen worden. 
 

14.06  Ismaël Nuino (Les Engagés): Nous vous 

soutenons à 100 %. Je suis heureux de vous 
annoncer que les auditions en commission de la 
Justice sur la limite d'âge et son contrôle 
commenceront en janvier. Un vrai débat 
démocratique pourra alors se tenir. Notre société a 
toujours essayé de protéger les jeunes. Aujourd'hui, 
ils passent en moyenne trois heures par jour sur les 
réseaux sociaux. Ceux-ci ne peuvent être des zones 
de non-droit.  
 

14.07  Florence Reuter (MR): Het is cruciaal om de 14.07  Florence Reuter (MR): La protection des 
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jongeren beter te beschermen bij het gebruik van de 
schermen en de sociale netwerken in het bijzonder. 
Dat gebeurt via preventie en bewustmaking, maar 
ook door leeftijdsverificatie. Er bestaat daarvoor al 
een tool, die thans door de Europese Commissie 
getest wordt. Ik betreur dat België niet aan die tests 
deelneemt. Simpelweg een verbod opleggen zonder 
dat dat gepaard gaat met zo een leeftijdsverificatie is 
zinloos. 
 

jeunes face aux écrans et aux réseaux sociaux est 
essentielle. Elle passe par la prévention et la 
sensibilisation, mais aussi par la vérification. L'outil 
existe déjà, il est testé actuellement par la 
Commission européenne. Je regrette que la 
Belgique n'y participe pas. Interdire purement et 
simplement sans cette vérification est chose vaine. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

15 Samengevoegde vragen van 

- Nele Daenen aan Vanessa Matz (Modernisering 
van de overheid, Overheidsbedrijven, 
Ambtenarenzaken, Gebouwenbeheer van de 
Staat, Digitalisering en Wetenschapsbeleid) over 
"Het principeakkoord tussen bpost en Temu" 
(56001203P) 
- Lieve Truyman aan Vanessa Matz 
(Modernisering van de overheid, 
Overheidsbedrijven, Ambtenarenzaken, 
Gebouwenbeheer van de Staat, Digitalisering en 
Wetenschapsbeleid) over "De deal tussen bpost 
en Temu" (56001211P) 
 

15 Questions jointes de 

- Nele Daenen à Vanessa Matz (Action et 
Modernisation publiques, Entreprises publiques, 
Fonction publique, Gestion immobilière de l'État, 
Numérique et Politique scientifique) sur "L'accord 
de principe entre bpost et Temu" (56001203P) 
- Lieve Truyman à Vanessa Matz (Action et 
Modernisation publiques, Entreprises publiques, 
Fonction publique, Gestion immobilière de l'État, 
Numérique et Politique scientifique) sur "L'accord 
conclu entre bpost et Temu" (56001211P) 
 

15.01  Nele Daenen (Vooruit): UNIZO en Comeos 

hebben forse kritiek geuit op de deal tussen bpost en 
Temu. De goedkope pakjes van Temu zijn het 
resultaat van een systeem van uitbuiting. Mensen 
moeten 18 uur per dag voor een hongerloon werken 
en de producten zelf voldoen niet aan onze 
Europese veiligheidsnormen. Net nu de federale 
regering maatregelen neemt tegen de toevloed van 
Chinese pakjes, zet bpost met deze deal de deur 
helemaal open voor gevaarlijk speelgoed met giftige 
stoffen in onze Vlaamse huiskamers. 
 
De deal roept niet alleen vragen op voor onze 
handelaars, maar ook voor onze kunstenaars wier 
illustraties illegaal worden gekopieerd door Temu en 
voor de consumenten die rekenen op een overheid 
die hun beschermt. Kreeg u van bpost – nog steeds 
een overheidsbedrijf – garanties over de impact op 
onze economie, bedrijven en consumenten? 
 

15.01  Nele Daenen (Vooruit): UNIZO et Comeos 

ont vivement critiqué l'accord conclu entre bpost et 
Temu. Les colis bon marché de Temu sont le résultat 
d'un système d'exploitation. Des personnes doivent 
travailler 18 heures par jour pour un salaire de 
misère et les produits eux-mêmes ne répondent pas 
à nos normes de sécurité européennes. Alors même 
que le gouvernement fédéral prend des mesures 
contre l'afflux de colis chinois, bpost ouvre grand la 
porte des maisons flamandes aux jouets dangereux 
contenant des substances toxiques. 
 
Cet accord soulève des questions non seulement 
pour nos commerçants, mais aussi pour nos artistes, 
dont les illustrations sont copiées illégalement par 
Temu, et pour les consommateurs, qui comptent sur 
des pouvoirs publics qui les protègent. Avez-vous 
reçu des garanties de bpost – qui reste une 
entreprise publique – quant à l'impact sur notre 
économie, les entreprises et les consommateurs? 
 

15.02  Lieve Truyman (N-VA): Elke dag komen er 

4 miljoen pakjes toe in ons land, waarvan 91 % uit 
China. Met de pakjestaks zet de arizonaregering een 
eerste stap tegen die tsunami aan Chinese pakjes, 
die vaak niet veilig zijn of namaakproducten 
bevatten. Een dag na de aankondiging van die 
maatregel kregen we echter te horen dat bpost een 
overeenkomst heeft gesloten met Temu. 
 
 
Mevrouw de minister, speelt u hierin een rol? Heeft 

15.02  Lieve Truyman (N-VA): Chaque jour, 

4 millions de colis arrivent dans notre pays, dont 
91 % proviennent de Chine. La taxe sur les colis du 
gouvernement Arizona constitue un premier pas 
contre ce tsunami de colis chinois, qui contiennent 
souvent des produits dangereux ou des 
contrefaçons. Un jour après l'annonce de cette 
mesure, nous avons appris que bpost avait conclu 
un accord avec Temu. 
 
Madame la ministre, jouez-vous un rôle dans cette 
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bpost het mandaat om een dergelijk akkoord te 
sluiten? Hebt u begrip voor de bezorgdheden van 
Comeos en UNIZO? Wat heeft het overleg met bpost 
en de sectorfederaties opgeleverd? 
 

affaire? Bpost est-elle mandatée pour conclure un tel 
accord? Comprenez-vous les inquiétudes de 
Comeos et UNIZO? Quel a été le résultat de la 
concertation avec bpost et les fédérations 
sectorielles? 
 

15.03 Minister Vanessa Matz (Nederlands): Ik heb 

eveneens via de pers vernomen dat bpost een deal 
heeft gesloten met Temu. Bpost is een autonoom 
overheidsbedrijf, ik kom niet tussen in de 
operationele keuzes. 
 
In de commissies voor Mobiliteit en Economie zullen 
hoorzittingen plaatsvinden met bpost, de 
handelsfederaties en de Federale Participatie- en 
Investeringsmaatschappij (SFPIM). Tijdens het 
overleg van gisteren heeft bpost beklemtoond dat de 
samenwerking met Temu gericht is op het 
versterken van de lokale handel via lokale en pan-
Europese leveringen. In januari 2026 wordt de 
dialoog voortgezet. 
 

15.03  Vanessa Matz, ministre (en néerlandais): J'ai 

également appris par la presse que bpost avait 
conclu un accord avec Temu. Je n'interviens pas 
dans les choix opérationnels de bpost, qui est une 
entreprise publique autonome. 
 
Les commissions de la Mobilité et de l'Économie 
organiseront des auditions avec bpost, avec les 
fédérations de commerce et la Société Fédérale de 
Participations et d’Investissement (SFPIM). Lors de 
la concertation qui a eu lieu hier, bpost a souligné 
que l'accord de coopération conclu avec Temu visait 
à renforcer le commerce local par le biais de 
livraisons locales et paneuropéennes. Le dialogue 
se poursuivra en janvier 2026. 
 

15.04  Nele Daenen (Vooruit): Het is goed dat u in 

overleg gaat. Een sterke overheid moet de 
consumenten beschermen. Onze fractie rekent erop 
dat u het dossier blijft opvolgen. 
 
De voorzitter: Mevrouw Daenen heeft haar eerste 
vraag gesteld tijdens de plenaire vergadering. 
(Applaus) 
 

15.04  Nele Daenen (Vooruit): Il est positif que vous 

entamiez une concertation. Des pouvoirs publics 
forts doivent protéger les consommateurs. Notre 
groupe compte sur un suivi du dossier de votre part. 
 
Le président: Mme Daenen vient de poser sa 
première question en séance plénière. 
(Applaudissements) 
 

15.05  Lieve Truyman (N-VA): De massale instroom 

van goedkope Chinese pakjes genereert een 
enorme oneerlijke concurrentie en brengt de 
veiligheid van onze kinderen in gevaar. Die 
platformen schenden bovendien schaamteloos onze 
eigendoms- en auteursrechten. Wij moeten vechten 
als David tegen Goliath. 
 

15.05  Lieve Truyman (N-VA): L'afflux massif de 

colis chinois bon marché crée une concurrence 
déloyale majeure et met en péril la sécurité de nos 
enfants. En outre, ces plateformes enfreignent 
éhontément nos droits de propriété et nos droits 
d'auteur. Nous devons nous battre tel David contre 
Goliath. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

Wetsontwerpen en voorstellen 

 

Projets de loi et propositions 

 

16 Wetsontwerp tot wijziging van artikel 7 van de 

wet van 21 november 1989 betreffende de 
verplichte aansprakelijkheidsverzekering inzake 
motorrijtuigen (1009/1-6) 
 

16 Projet de loi modifiant l'article 7 de la loi du 

21 novembre 1989 relative à l'assurance 
obligatoire de la responsabilité en matière de 
véhicules automoteurs (1009/1-6) 
 

Algemene bespreking 
 
De voorzitter: De heren Prévot en Dufrane, 
rapporteurs, verwijzen naar het schriftelijk verslag. 
 

Discussion générale 
 
Le président: MM. Prévot et Dufrane, rapporteurs, 
renvoient au rapport écrit. 
 

16.01  Dieter Keuten (VB): Met dit wetsontwerp 

wordt een paragraaf toegevoegd aan artikel 7 van de 
wet betreffende de verplichte 
aansprakelijkheidsverzekering inzake 
motorrijtuigen. De nieuwe paragraaf gaat over de 

16.01  Dieter Keuten (VB): Le projet de loi à 

l'examen ajoute un paragraphe à l'article 7 de la loi 
relative à l'assurance obligatoire de la responsabilité 
en matière de véhicules automoteurs. Ce nouveau 
paragraphe porte sur la protection des données à 
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bescherming van persoonsgegevens naar 
aanleiding van de invoering van de Europese 
uniforme template voor de verklaring betreffende het 
schadeverleden. Onze fractie vindt dat er 
onduidelijkheid is over de overgangsperiode. 
Bovendien vindt de 
Gegevensbeschermingsautoriteit de paragraaf niet 
sluitend wat de bescherming van de 
persoonsgegevens betreft en ontbreken 
controlemechanismen om misbruik te voorkomen. 
Daarom zal onze fractie zich onthouden. 
 

caractère personnel dans le cadre de l'élaboration 
du modèle européen uniforme de relevé de sinistres. 
Notre groupe estime que le texte manque de clarté 
en ce qui concerne la période transitoire. Par 
ailleurs, l'Autorité de protection des données estime 
que ce paragraphe ne garantit pas la protection des 
données à caractère personnel. De plus, il manque 
des mécanismes de contrôle visant à éviter les abus. 
Notre groupe s'abstiendra pour toutes ces raisons. 
 

De voorzitter: De algemene bespreking is gesloten. 
 

Le président: La discussion générale est close. 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Discussion des articles 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (1009/6) 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (1009/6) 
 

Het wetsontwerp telt 2 artikelen. 
 

Le projet de loi compte 2 articles. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

De artikelen 1 en 2 worden artikel per artikel 
aangenomen. 
 

Les articles 1 et 2 sont adoptés article par article. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

17 Wetsontwerp tot wijziging van artikel 116 van 

de wet van 2 december 2024 betreffende de 
openbaarmaking van duurzaamheidsinformatie 
door bepaalde vennootschappen en groepen en 
de assurance van duurzaamheidsinformatie en 
houdende diverse bepalingen, inzake de datums 
van toepassing van de rapportageverplichtingen 
(1036/1-5) 
 

17 Projet de loi modifiant l’article 116 de la loi du 

2 décembre 2024 relatif à la publication, par 
certaines sociétés et groupes, d’informations en 
matière de durabilité et à l’assurance de 
l’information en matière de durabilité et portant 
dispositions diverses, en ce qui concerne les 
dates d’entrée en application des obligations de 
publication (1036/1-5) 
 

Algemene bespreking 
 

Discussion générale 
 

Mevrouw Almaci en de heer Dufrane, rapporteurs, 
verwijzen naar het schriftelijk verslag. 
 

Mme Almaci et M. Dufrane, rapporteurs, renvoient 
au rapport écrit. 
 

17.01  Lieve Truyman (N-VA): Onze 

ondernemingen bevinden zich in een economisch 
moeilijke context. Zij willen innoveren en 
digitaliseren maar worden geconfronteerd met 
steeds zwaardere regels. De stop-de-klokrichtlijn zal 
de bedrijven en industrie meer ademruimte bieden 
om zich goed voor te bereiden. Dat uitstel zet geen 
rem op duurzaamheid, maar is een stimulans voor 
economische groei en het versterken van onze 
concurrentiepositie. Wij willen de administratieve 
lasten verminderen om onze Belgische en Europese 
bedrijven competitief te houden. 
 

17.01  Lieve Truyman (N-VA): Nos entreprises 

évoluent dans un contexte économique difficile. 
Elles veulent innover et se lancer dans le numérique, 
mais elles sont confrontées à des règles de plus en 
plus lourdes. La directive suspensive donnera un 
peu de répit aux entreprises et à l'industrie qui 
pourront ainsi mieux se préparer. Ce report va non 
pas freiner la durabilité, mais stimuler la croissance 
économique et renforcer notre compétitivité. Nous 
entendons abaisser les charges administratives en 
vue de préserver la compétitivité des entreprises 
belges et européennes. 
 

17.02  Reccino Van Lommel (VB): Duurzaamheid 17.02  Reccino Van Lommel (VB): La durabilité 
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op zich is geen probleem, maar als ze leidt tot 
concurrentiële nadelen en verstikking door de 
Europese regeldrift, wordt het wel problematisch. 
Ten tijde van de omzetting van de initiële richtlijn zei 
Duitsland dat het, samen met andere landen, 
opnieuw wilde onderhandelen over de richtlijn. 
Daarom heb ik er toen voor gepleit om te wachten 
met de omzetting, om rechtsonzekerheid te 
voorkomen. 
 

n'est pas un problème en soi sauf si ces objectifs 
entraînent un désavantage concurrentiel et 
asphyxient les entreprises par une frénésie 
réglementaire. À l'époque de la transposition de la 
directive initiale, l'Allemagne ainsi que d'autres pays 
ont émis le souhait de renégocier la directive. C'est 
pourquoi j'ai insisté, à l'époque, pour qu'on reporte la 
transposition en vue d'éviter une insécurité juridique. 
 

De stop-de-klokrichtlijn zorgt er nu voor dat de derde 
en vierde golf van de rapportageverplichting met 
twee jaar wordt uitgesteld, maar verandert niets aan 
de maatregelen van de oorspronkelijke richtlijn zelf. 
Wij zouden daar graag wat zaken uit geschrapt zien.  
 
 
Veel bedrijven moeten extra personeel aannemen 
om aan de duurzaamheidsverplichtingen te voldoen. 
Voor grote bedrijven is dat doenbaar, maar voor 
kmo's is dat een probleem. Er was beloofd dat kmo's 
zouden worden ontzien, maar als een kmo levert aan 
een groot bedrijf, kan zij niet anders dan meegaan 
met de flow. 
 
 
 
Verder kan niemand garanderen dat een bedrijf dat 
wereldwijd grondstoffen of halffabricaten aankoopt, 
zekerheid heeft over de duurzaamheid in elke 
schakel van de keten. Die vorm van rapportering 
gaat te ver en is in de praktijk onmogelijk. 
 
 
Het is positief dat de derde en vierde golf twee jaar 
worden uitgesteld, maar wij hadden liever een 
volledig afstel gezien. Daarom zullen we ons 
onthouden. 
 

La directive Stop the clock a aujourd’hui pour effet 
que les troisième et quatrième vagues de l’obligation 
de rapportage sont reportées de deux ans, mais elle 
ne change rien aux mesures de la Directive initiale. 
Nous aimerions en retrancher un certain nombre 
d’éléments.  
 
De nombreuses entreprises doivent recruter du 
personnel supplémentaire pour satisfaire aux 
obligations de durabilité. Pour les grandes 
entreprises, c’est faisable, mais pour les PME, en 
revanche, c’est un problème. La promesse avait été 
faite que les PME seraient exemptées de ces 
obligations mais à partir du moment où une PME est 
fournisseuse d’une grande entreprise, elle ne peut 
pas faire autrement que suivre le mouvement.  
 
En outre, personne ne peut garantir qu’une 
entreprise qui achète à travers le monde des 
matières premières et des produits semi-finis soit 
certaine de la durabilité dans chaque maillon de la 
chaîne. Cette forme de rapportage est excessive et 
impraticable. 
 
Il est positif que les troisième et quatrième vagues 
soient reportées mais nous aurions préféré qu’elles 
soient carrément supprimées. C’est ce qui nous 
amène à nous abstenir.  
 

17.03  Youssef Handichi (MR): Dit wetsontwerp 

belichaamt een verantwoordelijke visie op 
economische en milieuregulering. Door de stop-de-
klokrichtlijn om te zetten verminderen we de 
administratieve rompslomp voor onze bedrijven. 
 
In de huidige economische context hebben onze 
ondernemers nood aan voorspelbaarheid. Met dit 
ontwerp bieden we die voorspelbaarheid door de 
inwerkingtreding van de verplichte 
duurzaamheidsrapportering voor tal van bedrijven uit 
te stellen, waardoor de druk op hun 
concurrentievermogen en aanpassingsvermogen 
wordt weggenomen. 
 
Dat uitstel betekent geenszins dat we onze 
duurzaamheidsambities temperen. Europa en België 
blijven de ambitieuze koers varen die hen 
onderscheidt, terwijl ze tegelijk over de gezondheid 

17.03  Youssef Handichi (MR): Ce projet de loi 

incarne une vision responsable de la régulation 
économique et environnementale. En transposant la 
directive Stop the clock, nous réduisons les charges 
administratives pesant sur nos entreprises.  
 
Le contexte économique exige de la prévisibilité 
pour nos entrepreneurs. Ce texte y répond en 
reportant l'implémentation de l'obligation de 
reporting en matière de durabilité pour de 
nombreuses entreprises, levant l'hypothèque sur 
leur compétitivité et leur adaptabilité.  
 
 
 
Ce report n'est nullement un renoncement à nos 
ambitions en matière de durabilité, mais préserve la 
trajectoire ambitieuse qui distingue l'Europe et la 
Belgique, tout en veillant à la bonne santé de notre 
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van ons economisch weefsel waken. 
 
De Europese bepalingen worden getrouw 
overgenomen in dit ontwerp, zonder enige vorm van 
gold-plating. De Belgische economie krijgt dus geen 
onnodige verplichtingen opgelegd. Met onze steun 
voor dit ontwerp kiezen we voor een helder, stabiel 
en voorspelbaar kader en voor 
concurrentievermogen en verantwoordelijkheidszin 
in de Europese Unie. 
 

tissu économique. 
 
Évitant toute surtransposition ou gold-plating, ce 
projet reprend fidèlement les dispositions 
européennes sans ajouter de contraintes superflues 
à l'économie belge. En le soutenant, nous optons 
pour un cadre clair, stable et prévisible et faisons le 
choix de la compétitivité et de la responsabilité au 
sein de l'Union européenne. 
 

17.04  Patrick Prévot (PS): De afgelopen jaren 

hebben talrijke ondernemingen inspanningen 
geleverd om beter rekening te houden met de 
sociale en ecologische uitdagingen. Het gaat over 
het respecteren van de mensenrechten en het 
milieurecht, het aanzetten van hun commerciële 
partners om hetzelfde te doen en het toelichten van 
een duurzaamheidsstrategie in een jaarverslag. De 
ondernemingen hebben die inspanningen geleverd 
om verschillende redenen: op initiatief van hun CEO, 
wegens de maatschappelijke verwachtingen, onder 
druk van hun werknemers of onder impuls van 
institutionele actoren, zoals de EU of dit Parlement. 
De EU zet nu een pas achteruit en ons land volgt 
haar op de voet. Door aan teksten, waarvan de inkt 
nog niet eens droog was, te tornen geeft men de 
ondernemingen de boodschap dat hun inspanningen 
voor niets zijn geweest en worden degenen die de 
regels niet naleven, bevoordeeld. 
 
Ik vrees dat deze tekst nog maar de eerste van een 
lange lijst is. Sinds de jongste verkiezingen merken 
we een achteruitgang in sociale en ecologische 
kwesties. Onder het mom van administratieve 
vereenvoudiging voert een alliantie van rechts en 
extreemrechts een kruistocht om de arbeids- en 
milieuregelgeving af te bouwen. Met de stop-de-
klok-richtlijn wordt de inwerkingtreding van de 
richtlijn rond duurzaamheidsrapportering (CRSD), 
die minister Dermagne tijdens de vorige 
regeerperiode omgezet had, en van de richtlijn 
inzake passende zorgvuldigheid in het bedrijfsleven 
uitgesteld. Tijdens de vorige legislatuur werd er 
daarrond grondig parlementair werk verricht. 
 

17.04  Patrick Prévot (PS): Ces dernières années, 

de nombreuses entreprises ont travaillé afin de 
mieux tenir compte des enjeux sociaux et 
environnementaux. Il s’agit de respecter les droits de 
l'homme et le droit de l'environnement, d’inciter ses 
partenaires commerciaux à faire de même et de 
présenter une stratégie de durabilité dans un rapport 
annuel. Les entreprises ont fait ces efforts pour 
plusieurs raisons: l'initiative du CEO, les attentes de 
la société, la pression des travailleurs ou l'impulsion 
d'acteurs institutionnels comme l'UE ou notre 
Parlement. L'UE fait marche arrière, et notre pays lui 
emboîte le pas. En détricotant des textes dont l'encre 
est à peine sèche, on envoie le message aux 
entreprises que leurs efforts n'ont servi à rien et on 
privilégie ceux qui ne respectent pas les règles. 
 
 
 
 
Je crains que ce texte ne soit que le premier d'une 
longue liste. Depuis les dernières élections, on 
observe un recul sur les questions sociales et 
environnementales. Sous couvert de simplification 
administrative, la droite alliée à l'extrême droite 
mène une croisade pour dérèglementer les droits du 
travail et de l'environnement. La directive Stop the 
clock reporte l'entrée en vigueur de la directive 
CSRD, que le ministre Dermagne avait transposée 
sous la précédente législature, ainsi que celle de la 
directive sur le devoir de vigilance des entreprises. 
Un travail parlementaire approfondi a été mené à ce 
sujet sous la dernière législature. 
 

Met de Omnibusrichtlijn beoogt men een uitholling 
van de wetgeving die tot een duurzamere economie 
met meer respect voor de werknemers strekt. Op 
13 november werd die richtlijn in het Europees 
Parlement goedgekeurd door de conservatieven van 
de EVP en extreemrechts, die elkaar op dat vlak 
gevonden lijken te hebben. Met de Omnibusrichtlijn 
wordt de deur opengezet voor diegenen die 
vervuilen en werknemers uitbuiten.  
 
Mijn fractie zal niet aan deze schertsvertoning 
deelnemen. Er moet bindende regelgeving 

La directive Omnibus vise à détricoter les 
législations qui promeuvent une économie plus 
durable et plus respectueuse des travailleurs. Son 
vote au Parlement européen le 13 novembre a 
illustré cette collaboration entre les conservateurs du 
PPE et l'extrême droite. Omnibus ouvre la porte à 
l'impunité pour ceux qui polluent et exploitent.  
 
 
 
Mon groupe ne participera pas à cette mascarade. 
Nous avons besoin de textes contraignants pour 
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opgesteld worden om dumping te bestrijden, want 
zulke praktijken ondermijnen de mensenrechten, de 
sociale rechten en het arbeidsrecht. België moet zich 
tegen het Omnibuspakket verzetten en de Europese 
richtlijn inzake passende zorgvuldigheid in Belgisch 
recht omzetten. Op het niveau van de Verenigde 
Naties moet er naar een bindend internationaal 
verdrag gestreefd worden. We zullen niet voor het 
uitstel van wetgeving waarvoor we gevochten 
hebben stemmen. We zullen dit wetsontwerp niet 
steunen.  
 

lutter contre le dumping mettant en péril les droits 
humains, les droits sociaux et le droit du travail. La 
Belgique doit s'opposer au paquet Omnibus et 
transposer la directive européenne sur le devoir de 
vigilance. Au niveau des Nations Unies, il faut aller 
vers un traité international contraignant. Nous ne 
voterons pas le report de législations pour lesquelles 
nous nous sommes battus. Nous ne soutiendrons 
pas ce projet de loi.  
 

17.05  Annik Van den Bosch (PVDA-PTB): Dit 

wetsontwerp lijkt technisch, maar het is geen detail. 
Grote bedrijven krijgen twee jaar extra om geen 
verantwoording te moeten afleggen over hun impact 
op milieu, werknemers en productieketens. Ze 
noemen dit een administratieve vereenvoudiging, 
maar het is in werkelijkheid een cadeau. Als de 
bedrijven echt in orde zouden zijn, zouden ze aan 
deze rapportering weinig papierwerk hebben.   
 
 
 
Uitstel betekent minder controle en transparantie, 
terwijl de klimaatcrisis en de ongelijkheid verder 
toenemen. De prijs wordt niet door bedrijven betaald, 
maar door werknemers, burgers en de planeet. 
Bovendien verstopt men dit in een omnibuswet, 
waardoor niemand ziet wat er echt gebeurt.   
 
 
 
Dit uitstel is een alarmbel voor het milieu en de 
arbeidsrechten. Daarom steunen wij dit voorstel niet. 
 

17.05  Annik Van den Bosch (PVDA-PTB): Le 

projet de loi à l'examen paraît technique, mais ce 
n'est pas un détail. Les grandes entreprises se 
verront accorder deux ans de plus pendant lesquels 
elles ne devront pas rendre compte de leur impact 
sur l'environnement, les travailleurs et les chaînes de 
production. Elles qualifient cette mesure de 
simplification administrative, mais il s'agit en réalité 
d'un cadeau. Si les entreprises étaient vraiment en 
règle, ces obligations de rapportage leur 
demanderaient peu de paperasserie. 
 
Ce report signifiera moins de contrôle et de 
transparence, alors que la crise climatique et les 
inégalités continuent de s'aggraver. Ce ne sont pas 
les entreprises qui en paient le prix, mais les 
travailleurs, les citoyens et la planète. En outre, on 
dissimule cette mesure dans une loi omnibus, de 
sorte que personne ne voit ce qui se passe 
réellement. 
 
Ce report constitue un signal d'alarme pour 
l'environnement et les droits des travailleurs. C'est 
pourquoi nous ne soutiendrons pas cette 
proposition. 
 

17.06 Minister David Clarinval (Frans): Met het 

door de Europese Commissie ingevoerde 
Omnibusproces wordt duidelijk erkend dat de 
buitensporige maatregelen van de voorbije jaren 
moeten worden bijgestuurd om het 
concurrentievermogen van de bedrijven te 
versterken. Er zijn nog zes andere pakketten in 
voorbereiding. Ik ben blij dat we die richting inslaan 
en zo streven naar meer vereenvoudiging, 
concurrentievermogen en jobcreatie. 
 

17.06  David Clarinval, ministre (en français): Mis 

en place par la Commission européenne, le 
processus Omnibus est une prise de conscience 
qu’il faut revoir les excès des dernières années pour 
améliorer la compétitivité des entreprises. Six autres 
paquets sont en préparation. Je me réjouis que nous 
nous inscrivions dans cette voie, pour plus de 
simplification, de compétitivité et d'emplois créés. 
 

De voorzitter: De algemene bespreking is gesloten. 
 

Le président: La discussion générale est close. 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Discussion des articles 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (1036/5) 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (1036/5) 
 

Het opschrift in het Nederlands werd door de L'intitulé en néerlandais a été modifié par la 
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commissie gewijzigd in "wetsontwerp tot wijziging 
van artikel 116 van de wet van 2 december 2024 
betreffende de openbaarmaking van 
duurzaamheidsinformatie door bepaalde 
vennootschappen en groepen en de assurance van 
duurzaamheidsinformatie en houdende diverse 
bepalingen, inzake de datums waarop de 
rapportageverplichtingen van toepassing worden." 
 

commission en "wetsontwerp tot wijziging van 
artikel 116 van de wet van 2 december 2024 
betreffende de openbaarmaking van 
duurzaamheidsinformatie door bepaalde 
vennootschappen en groepen en de assurance van 
duurzaamheidsinformatie en houdende diverse 
bepalingen, inzake de datums waarop de 
rapportageverplichtingen van toepassing worden." 
 

Het wetsontwerp telt 4 artikelen. 
 

Le projet de loi compte 4 articles. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

De artikelen 1 tot 4 worden artikel per artikel 
aangenomen. 
 

Les articles 1 à 4 sont adoptés article par article. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

18 Wetsvoorstel tot wijziging van de wetgeving 

betreffende de vergoedingspensioenen en de 
wetgeving betreffende de herstelpensioenen 
ingevolge daden van terrorisme (973/1-5) 
 

18 Proposition de loi modifiant la législation 

concernant les pensions de réparation et la 
législation concernant les pensions de 
dédommagement suite aux actes de terrorisme 
(973/1-5) 
 

Voorstel ingediend door: 
 

Proposition déposée par: 
 

 
Kathleen Depoorter, Jan Bertels, Daniel 
Bacquelaine. 
 

 
Kathleen Depoorter, Jan Bertels, Daniel 
Bacquelaine. 
 

Algemene bespreking 
 

Discussion générale 
 

Mevrouw Taton, rapporteur, verwijst naar het 
schriftelijk verslag. 
 

Mme Taton, rapporteur, renvoie au rapport écrit. 
 

18.01  Kathleen Depoorter (N-VA): Het herstel- en 

vergoedingspensioen voor slachtoffers van 
terrorisme en oorlog blijft een essentieel instrument. 
Veel dossiers blijven echter hangende omdat de 
commissies die hierover oordelen onvoldoende 
bemand zijn. 
 
Daarom namen enkele commissieleden dit initiatief 
om de commissies te versterken met mensen met de 
juiste expertise, zoals hogere officieren van 
Defensie, voormalige rijkswachters en specialisten 
in de begeleiding van terrorismeslachtoffers. Zo 
kunnen de dossiers eindelijk kwalitatief worden 
behandeld. 
 
 
Er wachten nog steeds slachtoffers van de 
aanslagen van 22 maart 2016 op een vergoeding. 
Dat mogen we niet laten gebeuren. 
 

18.01  Kathleen Depoorter (N-VA): La pension de 

réparation et de dédommagement des victimes de 
guerre et du terrorisme demeure un instrument 
essentiel. De nombreux dossiers restent en suspens 
parce que les effectifs des commissions appelées à 
statuer en la matière sont insuffisants. 
 
C'est pourquoi quelques membres de la commission 
ont pris cette initiative de renforcer les commissions 
en leur adjoignant des personnes possédant 
l'expertise adéquate, comme des officiers supérieurs 
de la Défense, d'anciens gendarmes et des 
spécialistes de l'accompagnement de victimes du 
terrorisme. Les dossiers peuvent ainsi être enfin 
traités de manière qualitative. 
 
Certaines victimes des attentats du 22 mars 2016 
attendent toujours d'être indemnisées. Nous ne 
pouvons pas le tolérer. 
 

18.02  Natalie Eggermont (PVDA-PTB): Wij 

steunen de doelstellingen van dit wetsvoorstel, want 

18.02  Natalie Eggermont (PVDA-PTB): Nous 

soutenons les objectifs de la présente proposition de 
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de slachtoffers hebben recht op een snelle 
behandeling van hun dossiers. We ontvangen echter 
verontrustende signalen van het terrein. Life for 
Brussels, een vereniging die meer dan 700 
slachtoffers van terrorisme vertegenwoordigt, wijst 
erop dat zij niet geconsulteerd werd. De vereniging 
uit ook inhoudelijke kritiek op de wijze waarop de 
commissieleden worden verkozen en de 
onduidelijkheid van de hun toebedeelde taken. 
 
Onze fractie zal zich bij de stemming onthouden, 
omdat de slachtoffers niet gehoord werden en niet 
de kans kregen om de tekst te amenderen. 
 

loi, car les victimes ont droit à un traitement rapide 
de leur dossier. Cependant, nous recevons des 
signaux inquiétants provenant du terrain. Life for 
Brussels, une association représentant plus de 700 
victimes du terrorisme, indique qu'elle n'a pas été 
consultée. L'association émet également des 
critiques de fond concernant le mode d'élection des 
membres de la commission et le manque de clarté 
quant aux tâches qui leur sont attribuées. 
 
Notre groupe s'abstiendra lors du vote, car les 
victimes n'ont pas été entendues et n'ont pas eu la 
possibilité d'amender le texte. 
 

18.03  Carmen Ramlot (Les Engagés): Met dit 

wetsvoorstel wil men ervoor zorgen dat de 
commissies die beslissingen nemen inzake 
vergoedings- en herstelpensioenen op een wettige 
en operationele manier kunnen blijven vergaderen, 
daar er een steeds groter tekort is aan leden die tot 
de in het verleden vooropgestelde categorieën 
behoren. Het wordt moeilijk om die organen samen 
te stellen, waardoor men niet tot de behandeling van 
de dossiers toekomt. 
 
Met deze tekst wil men de continuïteit van de 
werkzaamheden garanderen en de kwaliteit en de 
diversiteit van de commissies vrijwaren, met name 
door personen te benoemen die de 
terreurslachtoffers verdedigen. 
 
Ik bedank de indiener die rekening gehouden heeft 
met onze bezorgdheden bij het opstellen van het 
globale amendement. We zullen deze tekst dan ook 
steunen.   
 

18.03  Carmen Ramlot (Les Engagés): Cette 

proposition veut permettre aux commissions 
statuant sur les pensions de réparation et de 
dédommagement de siéger de façon légale et 
opérationnelle, suite à la pénurie croissante de 
membres des catégories historiquement prévues. 
Constituer ces organes devient difficile et bloque 
l'examen des dossiers. 
 
 
 
Ce texte veut assurer la continuité du travail et 
préserver la qualité et la diversité des commissions 
en nommant des personnes défendant les victimes 
d'actes terroristes. 
 
 
Je remercie l'auteur de son intérêt pour nos 
préoccupations dans l'amendement global. Nous 
soutenons donc ce texte. 
 

18.04  Jan Bertels (Vooruit): In tegenstelling tot wat 

werd gesuggereerd, heeft het Parlement goed 
gewerkt. We hebben de signalen van het terrein 
opgepikt, besproken met de minister en een lacune 
in de werking van de commissies weggewerkt. Er 
was wel degelijk overleg met de organisaties die zich 
inzetten voor de slachtoffers, al krijgt niet iedereen 
gelijk. 
 
Ik hoop dat we dit wetsvoorstel enthousiast zullen 
goedkeuren, zodat oorlogsslachtoffers en 
slachtoffers van terrorisme eindelijk de vergoeding 
krijgen waarop ze recht hebben. 
 

18.04  Jan Bertels (Vooruit): Contrairement à ce qui 

a été insinué, le Parlement a travaillé comme il se 
doit. Nous avons recueilli les signaux du terrain, 
discuté avec le ministre et comblé une lacune dans 
le fonctionnement des commissions. Une 
concertation a bien été organisée avec les 
organisations de défense des victimes, bien que tout 
le monde n'obtienne pas gain de cause. 
 
J'espère que nous adopterons cette proposition de 
loi avec enthousiasme, afin que les victimes de 
guerre et du terrorisme perçoivent enfin les 
indemnités auxquelles elles ont droit. 
 

18.05  François De Smet (DéFI): In dit dossier werd 

Life for Brussels, een vereniging die enkele 
honderden terreurslachtoffers vertegenwoordigt, 
niet geraadpleegd. Dat is verontrustend, aangezien 
de hervorming raakt aan de samenstelling van de 
Hogere Commissie van beroep, de aanduiding van 
de vertegenwoordiger van de slachtoffers en de 
institutionele rol van de verenigingen. 

18.05  François De Smet (DéFI): Dans ce dossier, 

on n'a pas consulté Life for Brussels, association 
représentant plusieurs centaines de victimes du 
terrorisme. C'est préoccupant, car la réforme touche 
la composition de la Commission supérieure d'appel, 
la désignation du représentant des victimes et le rôle 
institutionnel des associations. 
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Bovendien kunnen de bepalingen van artikel 3 ertoe 
leiden dat de vertegenwoordiging van slachtoffers 
afhankelijk wordt van een ministeriële aanstelling, 
zonder formele erkenning van de 
slachtofferverenigingen en zonder duidelijke 
omkadering van de opdrachten van het lid dat zal 
zetelen. 
 
DéFI zal zich dan ook bij de stemming onthouden. 
 

 
En outre, l'article 3 peut faire dépendre la 
représentation des victimes d'une désignation 
ministérielle sans reconnaissance formelle des 
associations de victimes et sans encadrement clair 
des missions du membre appelé à siéger. 
 
 
 
DéFI s'abstiendra donc. 
 

18.06  Kathleen Depoorter (N-VA): Een collega 

klaagde over een gebrek aan overleg, maar er waren 
wel degelijk gesprekken tussen vertegenwoordigers 
van de slachtoffers en het kabinet. Er werden ook 
schriftelijke adviezen gevraagd, maar op die vraag 
ontvingen we geen antwoord. De slachtoffers willen 
vooral dat de dossiers vooruitgaan. Hopelijk neemt 
dit de bezorgdheid van de collega weg en kan ze het 
voorstel alsnog steunen. 
 

18.06  Kathleen Depoorter (N-VA): Une de mes 

collègues s’est plainte du manque de concertation 
mais des pourparlers ont pourtant eu lieu entre les 
représentants des victimes et le cabinet. De plus, 
des avis écrits ont été demandés mais il n’a pas été 
accédé à cette demande. Ce que les victimes 
veulent avant tout, c’est que les dossiers avancent. 
Il faut espérer que cela dissipera l’inquiétude de ma 
collègue et qu’elle soutiendra quand même la 
proposition.  
 

De voorzitter: De algemene bespreking is gesloten. 
 

Le président: La discussion générale est close. 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Discussion des articles 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (973/5) 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (973/5) 
 

Het wetsvoorstel telt 7 artikelen. 
 

La proposition de loi compte 7 articles. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

De artikelen 1 tot 7 worden artikel per artikel 
aangenomen. 
 

Les articles 1 à 7 sont adoptés article par article. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

19 Wetsontwerp betreffende de financiële 

ondersteuning van sommige buitenlandse 
militairen die een opleiding volgen aan een 
Belgische militaire onderwijsinstelling (980/1-6) 
 

19 Projet de loi relatif au soutien financier de 

certains militaires étrangers qui suivent une 
formation dans un établissement d'enseignement 
militaire belge (980/1-6) 
 

Algemene bespreking 
 

Discussion générale 
 

De heren Courard en Weydts, rapporteurs, verwijzen 
naar het schriftelijk verslag. 
 

MM. Courard et Weydts, rapporteurs, renvoient au 
rapport écrit. 
 

19.01  Darya Safai (N-VA): Dit wetsontwerp 

versterkt het juridische kader van onze internationale 
militaire samenwerking en brengt structuur en 
helderheid. Door studietoelagen toe te kennen aan 
buitenlandse militairen investeren we niet alleen in 
kennis, maar ook in vertrouwen, diplomatieke 
relaties en internationale stabiliteit. De opleiding van 
buitenlandse militairen verhoogt de 

19.01  Darya Safai (N-VA): Le projet de loi à 

l'examen renforce le cadre juridique de notre 
coopération militaire internationale et apporte de la 
structure et de la clarté. Prévoir des allocations 
d'études pour des militaires étrangers permettra de 
renforcer non seulement les connaissances des 
intéressés, mais aussi la confiance, les relations 
diplomatiques et la stabilité internationale. La 
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defensiecapaciteit van partnerlanden, ondersteunt 
de democratische controle in hun krijgsmachten en 
draagt bij aan vrede en veiligheid. Dit wetsontwerp 
sluit aan bij de wet op de 
ontwikkelingssamenwerking van 2013, garandeert 
een efficiënt gebruik van de middelen en biedt 
flexibiliteit in snel veranderende internationale 
contexten. 
 
 
Mijn fractie zal dit evenwichtige voorstel steunen en 
nodigt u uit hetzelfde te doen. 
 

formation de militaires étrangers renforce les 
capacités de défense de pays partenaires, soutient 
le contrôle démocratique au sein de leurs forces 
armées et contribue à la paix ainsi qu'à la sécurité. 
Ce projet de loi s'inscrit dans le droit fil de la loi 
relative à la coopération au développement de 2013, 
garantit une utilisation efficace des moyens et offre 
une certaine flexibilité dans un contexte international 
en rapide évolution. 
 
Mon groupe soutiendra ce projet équilibré et vous 
invite à faire de même. 
 

19.02  Philippe Courard (PS): Dit belangrijke 

wetsontwerp kadert in de alomvattende aanpak van 
ons land wat internationale betrekkingen betreft en 
draagt concreet bij tot de openbare veiligheid in de 
partnerlanden.  
 
Dankzij de initiatieven van Defensie werden de 
legers van die partnerlanden, onder meer de DRC 
en Tunesië, versterkt, mede door de opleidingen aan 
de Koninklijke Militaire School. De studiegelden 
zullen met de middelen van Defensie gefinancierd 
worden. 
 
In 2021 heeft de Kamer een resolutie aangenomen 
die strekte tot een nauwere samenwerking tussen 
Ontwikkelingssamenwerking en Defensie. We 
hebben op dat vlak dezelfde standpunten als de 
minister, maar in de strategische visie wordt dat niet 
als een prioriteit aangemerkt en de besparingen van 
de arizonacoalitie op de middelen voor 
Ontwikkelingssamenwerking zijn zorgwekkend, 
meer bepaald in het licht van de 
duurzameontwikkelingsdoelen van de VN. Er is voor 
Defensie een cruciale rol weggelegd met betrekking 
tot doel 16: het bevorderen van vreedzame 
samenlevingen, het garanderen van de toegang tot 
de justitie voor iedereen en het oprichten van 
verantwoordelijke instellingen. 
 
De evolutie van de geopolitieke toestand noopt ons 
weliswaar tot het aanpassen van onze strategie, 
maar we mogen onze expertise in Afrika en in het 
Middellandse Zeegebied niet opgeven. Die regio 
moet een prioriteit blijven, ook ten behoeve van onze 
eigen veiligheid. De algemene onveiligheid in die 
gebieden zal gevolgen hebben bij ons op het stuk 
van migratie.  
 

19.02  Philippe Courard (PS): Ce projet important 

rentre dans l'approche globale des relations 
internationales de notre pays et renforce la sécurité 
publique dans les pays partenaires. 
 
 
Les initiatives de la Défense ont renforcé les armées 
de ceux-ci, notamment en RDC et en Tunisie, grâce 
aussi aux formations de l’École Royale Militaire. Les 
allocations d'études seront imputables au budget de 
la Défense. 
 
 
En 2021, la Chambre a adopté une résolution pour 
renforcer le partenariat entre la Coopération et la 
Défense. Nos points de vue et ceux du ministre se 
rejoignent sur ce point. Mais la vision stratégique 
n'en fait pas une priorité et les coupes de l'Arizona 
dans le budget de la Coopération inquiètent, au vu 
des objectifs de développement durable de l'ONU. 
La Défense a un rôle essentiel à jouer dans 
l'objectif 16 promouvant les sociétés pacifiques, 
assurant l'accès à la justice à tous et instaurant des 
institutions responsables. 
 
 
 
 
 
Si l'évolution géopolitique impose des adaptations 
de notre stratégie, nous ne pouvons abandonner 
notre expertise en Afrique et dans le pourtour 
méditerranéen. Cela doit rester une priorité, y 
compris pour notre sécurité. Et l'insécurité générée 
là-bas aura des conséquences migratoires chez 
nous.  
 

De strategische visie bevat een paradox, aangezien 
erin gesteld wordt dat Afrika een aandachtspunt voor 
Defensie blijft, maar dat de focus van onze 
operationele capaciteiten op de Europese oostflank 
moet liggen. 
 
Hoe wordt de alomvattende 3D-LO-aanpak 

La vision stratégique contient un paradoxe 
puisqu'elle affirme que l'Afrique reste une zone 
d'intérêt pour la Défense mais que nos capacités 
opérationnelles doivent se concentrer sur le flanc 
oriental de l'Europe. 
 
Quelle est la prise en compte de l'approche globale 
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meegenomen in de prioriteiten van de Belgische 
Defensie – op het niveau van de Defensiestaf, het 
Koninklijk Hoger Instituut voor Defensie (KHID) en 
de Koninklijke Militaire School (KMS) – om ervoor te 
zorgen dat onze expertise in die regio's behouden 
blijft? Wat gebeurt er met het 
samenwerkingsakkoord tussen Defensie en Enabel? 
Is er overleg gepland met de minister van 
Buitenlandse Zaken en 
Ontwikkelingssamenwerking? Zal er een lijst van 
partnerlanden worden vastgelegd? Ik hoop dat deze 
uitdagingen in uw beleidsnota 2026 voor Defensie 
aan bod zullen komen. We zullen dit wetsontwerp 
steunen. 
 

3DLO dans les priorités de la Défense belge, au 
niveau de l'état-major, de l'Institut royal supérieur de 
défense (IRSD) et de l'École royale militaire (ERM), 
pour garantir le maintien de notre expertise dans ces 
régions? Que devient l'accord de coopération entre 
la Défense et Enabel? Une concertation avec le 
ministre des Affaires étrangères et de la Coopération 
au développement est-elle prévue? Définira-t-on une 
liste de pays partenaires? J'espère que ces enjeux 
feront partie de votre note de politique générale de 
la Défense pour 2026. Nous soutiendrons le projet.  
 

19.03 Minister Theo Francken (Frans): Ik deel veel 

van uw meningen, mijnheer Courard. De 3D-
approach blijft de hoeksteen van het 
buitenlandbeleid. 
 

19.03  Theo Francken, ministre (en français): 

Monsieur Courard, je partage beaucoup de vos 
opinions. L'approche 3D reste la pierre angulaire de 
la politique extérieure. 
 

De begroting voor ontwikkelingssamenwerking mag 
dan iets verlaagd worden, maar de begroting voor 
Defensie wordt verhoogd. We hebben een eerlijk 
evenwicht hersteld. 
 
De beslissing om militairen de kans te geven om aan 
de 2de, 3de en 4de cyclus van de KMS deel te nemen 
is een diplomatiek instrument. Ik heb gemerkt dat 
zowel Gabon als de DRC vragende partij zijn voor 
deze hoogwaardige opleidingen. Dit wetsontwerp zal 
meer steun voor buitenlandse militairen 
bewerkstelligen. 
 
We moeten een grondig debat over het plan 
Operaties 2026 voeren. Na advies van de regering 
zal ik het plan met gesloten deuren in de commissie 
voor Landsverdediging komen toelichten. 
 

Mais si on fait un peu moins pour le développement, 
on en fait plus pour la Défense. Nous avons procédé 
à un juste rééquilibrage. 
 
 
Donner des postes à des militaires pour les 2e, 3e et 
4e cycles de l'ERM, c'est un instrument diplomatique. 
Au Gabon comme en RDC, j'ai constaté qu'ils sont 
demandeurs de ces formations de haut niveau. Et ce 
projet de loi permettra d'avoir un peu plus de soutien 
pour les militaires venant d'ailleurs. 
 
 
Nous aurons un débat approfondi sur le plan 
Opérations 2026. Le gouvernement donnera son 
avis puis j'irai donner des explications en 
commission de la Défense, à huis clos. 
 

19.04  Philippe Courard (PS): Ik betwist de 

middelen niet die er aan Landsverdediging 
toegewezen worden, maar ik betreur de keuze die er 
gemaakt werd met betrekking tot de 
ontwikkelingshulp. Een combinatie van beide zou op 
termijn een positief effect gehad hebben. Ik heb 
vertrouwen in u en zal de ontwikkelingen rond dit 
dossier op de voet blijven volgen. 
 

19.04  Philippe Courard (PS): Je ne remets pas en 

cause les moyens alloués à la Défense mais je 
regrette le choix fait quant à l'aide au 
développement. La conjugaison des deux nous 
aurait été bénéfique à l'avenir. J'ai confiance en vous 
et resterai attentif à l'évolution du dossier. 
 

De voorzitter: De algemene bespreking is gesloten. 
 

Le président: La discussion générale est close. 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Discussion des articles 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (980/6) 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (980/6) 
 

Het wetsontwerp telt 5 artikelen. 
 

Le projet de loi compte 5 articles. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. Aucun amendement n'a été déposé. 
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De artikelen 1 tot 5 worden artikel per artikel 
aangenomen. 
 

Les articles 1 à 5 sont adoptés article par article. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

20 Wetsontwerp tot wijziging van diverse 

bepalingen betreffende het statuut van de 
militairen (981/1-7) 
 

20 Projet de loi modifiant diverses dispositions 

relatives au statut des militaires (981/1-7) 
 

Algemene bespreking 
 

Discussion générale 
 

Mevrouw Verbelen en de heer Van den Heuvel, 
rapporteurs, verwijzen naar het schriftelijk verslag. 
 

Mme Verbelen et M. Van den Heuvel, rapporteurs, 
renvoient au rapport écrit. 
 

20.01  Axel Weydts (Vooruit): Ik ben blij met de 

kleine, maar goede stappen om het statuut van onze 
militairen te verbeteren. We kijken uit naar de grotere 
stappen en ik hoop dat de drie nog resterende 
vakorganisaties, eventueel mits aanpassingen, het 
sociaal akkoord zullen willen ondertekenen. U hebt 
al onze steun. 
 

20.01  Axel Weydts (Vooruit): Je me réjouis de 

toutes les bonnes initiatives, même modestes, 
susceptibles d'améliorer le statut de nos militaires. 
Nous sommes impatients de voir des mesures plus 
ambitieuses se réaliser et j'espère que les trois 
dernières organisations syndicales signeront 
l'accord social, éventuellement moyennant quelques 
adaptations. Vous pouvez compter sur tout notre 
soutien. 
 

De voorzitter: De algemene bespreking is gesloten. 
 

Le président: La discussion générale est close. 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Discussion des articles 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (981/7) 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (981/7) 
 

Het wetsontwerp telt 65 artikelen. 
 

Le projet de loi compte 65 articles. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

De artikelen 1 tot 65 worden artikel per artikel 
aangenomen. 
 

Les articles 1 à 65 sont adoptés article par article. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel en de bijlagen zal later 
plaatsvinden. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'ensemble et les annexes aura lieu ultérieurement. 
 

21 Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 

18 maart 1838 houdende organisatie van de 
Koninklijke Militaire School (990/1-6) 
 

21 Projet de loi modifiant la loi du 18 mars 1838 

organique de l'École royale militaire (990/1-6) 
 

Algemene bespreking 
 

Discussion générale 
 

De heren Frank, Weydts en Lasseaux, rapporteurs, 
verwijzen naar het schriftelijk verslag. 
 

MM. Frank, Weydts et Lasseaux, rapporteurs, 
renvoient au rapport écrit. 
 

21.01  Darya Safai (N-VA): De Koninklijke Militaire 

School (KMS) is een van de oudste instellingen van 
ons land en is een fundament van de opleidingen in 
defensie. Het is niet verbazend dat een tekst uit 1838 

21.01  Darya Safai (N-VA): L'École Royale Militaire 

(ERM) est l'une des plus anciennes institutions de 
notre pays et constitue un pilier de la formation dans 
le domaine de la défense. Il n'est donc pas 
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toe was aan een update.  
 
 
De KMS is geëvolueerd naar een volwaardige 
universiteit, die naast een opleidingsaanbod ook 
hoogstaand onderzoek verricht. Niet de school zelf, 
maar haar vermogen krijgt rechtspersoonlijkheid, 
wat een efficiënt beheer van inkomsten en 
eigendommen mogelijk maakt. Daarnaast worden 
de opdrachten uitgebreid met onderzoek en 
ontwikkeling, want de defensie van de toekomst 
steunt op kennis, innovatie en technologische 
weerbaarheid. De samenwerking met andere 
kenniscentra zal een extra meerwaarde bieden. Er is 
geen sprake van bijkomende lasten of extra 
administratie. De instelling krijgt de ruimte om zich te 
ontplooien als centrum van excellentie binnen 
defensie en de academische wereld.  
 
 
 
De N-VA-fractie zal dit ontwerp goedkeuren. 
 

surprenant qu'un texte datant de 1838 ait besoin 
d'être mis à jour. 
 
L'ERM est devenue une université à part entière, qui 
propose non seulement des formations, mais mène 
également des recherches de haut niveau. Ce n'est 
pas l'école elle-même, mais son patrimoine qui sera 
doté de la personnalité juridique, ce qui permettra 
une gestion efficace des revenus et des propriétés 
de l'institution. En outre, ses missions seront élargies 
à la recherche et au développement, car la défense 
de demain repose sur la connaissance, l'innovation 
et la résilience technologique. La collaboration avec 
d'autres centres de connaissances apportera une 
valeur ajoutée supplémentaire. Ces mesures 
n'entraîneront ni charges supplémentaires, ni 
administration supplémentaire. L'institution aura la 
possibilité de se développer en tant que centre 
d'excellence dans le domaine de la défense ainsi 
que dans le monde universitaire.  
 
Le groupe N-VA approuvera ce projet. 
 

De voorzitter: De algemene bespreking is gesloten. 
 

Le président: La discussion générale est close. 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Discussion des articles 
 

We vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (980/6) 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (980/6) 
 

Het wetsontwerp telt 5 artikelen. 
 

Le projet de loi compte 5 articles. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

De artikelen 1 tot 5 worden artikel per artikel 
aangenomen. 
 

Les articles 1 à 5 sont adoptés article par article. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur les 
amendements et les articles réservés ainsi que sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

22 Wetsvoorstel tot wijziging van het Burgerlijk 

Wetboek, teneinde bij een echtscheiding de 
mogelijkheden tot toewijzing van de 
gezinswoning te verruimen en die toewijzing bij 
een beëindiging van een wettelijke samenwoning 
mogelijk te maken (483/1-6) 
 

22 Proposition de loi modifiant le Code civil visant 

à étendre les possibilités d'attribution du 
logement familial lors du divorce et à la rendre 
possible lors de la cessation de la cohabitation 
légale (483/1-6) 
 

Voorstel ingediend door: 
 

Proposition déposée par: 
 

 
Ismaël Nuino, Aurore Tourneur, Pierre Kompany, 
Leentje Grillaert. 
 

 
Ismaël Nuino, Aurore Tourneur, Pierre Kompany, 
Leentje Grillaert. 
 

Algemene bespreking 
 

Discussion générale 
 

Mevrouw Van Vaerenbergh, rapporteur, verwijst Mme Van Vaerenbergh, rapporteur, renvoie au 
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naar het schriftelijk verslag. 
 

rapport écrit. 
 

22.01  Lydia Mutyebele Ngoi (PS): De PS steunt 

dit wetsvoorstel, dat ertoe strekt slachtoffers van 
huiselijk geweld, met name vrouwen, te 
beschermen. Hun de mogelijkheid bieden om in de 
gezinswoning te blijven wonen is een essentiële 
maatregel voor hun veiligheid en autonomie. 
 
Met deze vooruitgang, die voortvloeit uit een arrest 
van het Grondwettelijk Hof, voorkomen we dat het 
slachtoffer dubbel gestraft wordt, eerst door het 
geweld en vervolgens door het verlies van de 
gezinswoning. 
 
Er moet een algemene hervorming van het 
huwelijksrecht worden doorgevoerd om alle 
slachtoffers op coherente en gelijke wijze te 
beschermen. 
 

22.01  Lydia Mutyebele Ngoi (PS): Le PS soutient 

cette proposition de loi qui protège les victimes de 
violences intrafamiliales, en particulier les femmes. 
Leur garantir la possibilité de conserver le logement 
familial est une mesure essentielle pour leur sécurité 
et leur autonomie. 
 
Cette avancée, qui fait suite à un arrêt de la Cour 
constitutionnelle, évite que la victime ne subisse une 
double peine, d'abord la violence et ensuite la perte 
de son domicile.  
 
 
Une réforme globale des statuts de la conjugalité 
devrait être menée pour assurer une protection 
cohérente et égale à toutes les victimes.  
 

22.02  Aurore Tourneur (Les Engagés): In geval 

van een scheiding zullen de slachtoffers dankzij dit 
wetsvoorstel geen tweede keer de prijs voor het 
partnergeweld betalen door het verlies van hun 
woning. Met deze maatregel wil men het gezinsleven 
vrijwaren, meer bepaald ten behoeve van de 
kinderen, en de gedwongen verkoop van de woning 
voorkomen. 
 
Les Engagés steunt dit wetsvoorstel, dat een 
harmonisering van de rechten van getrouwde paren 
en deze van wettelijk samenwonenden omvat, ten 
volle. Voorts wordt de veiligheid van de slachtoffers 
door dit voorstel versterkt, daar de woning zelfs in 
geval van een strafrechtelijke 
bemiddelingsprocedure bij voorkeur aan het 
slachtoffer toegewezen wordt. 
 
De tekst werd eenparig aangenomen in de 
commissie voor Justitie. Dat is een sterk signaal. De 
strijd tegen partnergeweld verenigt ons allen. 
 
Ten slotte krijgt onze inzet voor gelijkheid, non-
discriminatie en een laagdrempelige justitie via dit 
wetsvoorstel handen en voeten. 
 
We vragen u om het te steunen.  
 

22.02  Aurore Tourneur (Les Engagés): En cas de 

séparation, cette disposition permettra aux victimes 
de ne pas payer une seconde fois le prix des 
violences conjugales en perdant leur foyer. Cette 
mesure tend à préserver le cadre de vie de la famille, 
notamment pour les enfants, et d'éviter la vente 
forcée du bien.  
 
 
Les Engagés soutiennent pleinement cette 
proposition qui aligne les droits des couples mariés 
et des cohabitants légaux. Par ailleurs, cette 
proposition renforce la sécurité des victimes car elle 
permet l'attribution préférentielle du logement à la 
victime, même en cas de médiation pénale. 
 
 
 
Le texte a été adopté à l'unanimité en commission 
Justice. C'est un signal fort. La lutte contre les 
violences conjugales nous rassemble tous. 
 
Enfin, cette proposition concrétise notre 
engagement en faveur de l'égalité, de la non-
discrimination et d'une justice accessible.  
 
Nous vous demandons de la soutenir. 
 

De voorzitter:De algemene bespreking is gesloten. 
 

Le président: La discussion générale est close. 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Discussion des articles 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (483/6) 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (483/6) 
 

Het wetsvoorstel telt 4 artikelen. 
 

La proposition de loi compte 4 articles. 
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Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

De artikelen 1 tot 4 worden artikel per artikel 
aangenomen. 
 

Les articles 1 à 4 sont adoptés article par article. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

23 Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 

1 augustus 1985 houdende fiscale en andere 
bepalingen, ter verduidelijking van de aard van 
het beroep tegen de beslissing van de commissie 
voor financiële hulp aan slachtoffers van 
opzettelijke gewelddaden en aan de occasionele 
redders (384/1-3) 
 

23 Proposition de loi modifiant la loi du 

1er août 1985 portant des mesures fiscales et 
autres afin de préciser la nature des recours 
contre les décisions rendues par la Commission 
pour l'aide financière aux victimes d'actes 
intentionnels de violence et aux sauveteurs 
occasionnels (384/1-3) 
 

Voorstel ingediend door: 
 

Proposition déposée par: 
 

 
Steven Matheï, Leentje Grillaert. 
 

 
Steven Matheï, Leentje Grillaert. 
 

Zonder verslag. 
 

Sans rapport. 
 

Algemene bespreking 
 

Discussion générale 
 

De algemene bespreking is gesloten. 
 

La discussion générale est close. 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Discussion des articles 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (384/1) 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (384/1) 
 

Het wetsvoorstel telt 2 artikelen. 
 

La proposition de loi compte 2 articles. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

De artikelen 1 en 2 worden artikel per artikel 
aangenomen. 
 

Les articles 1 et 2 sont adoptés article par article. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

24 Wetsvoorstel tot bekrachtiging van koninklijke 

besluiten inzake inkomstenbelastingen (1189/1-3) 
 

24 Proposition de loi portant ratification d'arrêtés 

royaux en matière d'impôts sur les revenus 
(1189/1-3) 
 

Voorstel ingediend door: 
 

Proposition déposée par: 
 

 
Charlotte Verkeyn, Steven Vandeput, Wim 
Van der Donckt, Benoît Piedboeuf, Xavier Dubois, 
Stéphane Lasseaux, Steven Matheï, Niels Tas, 
Alexia Bertrand. 
 

 
Charlotte Verkeyn, Steven Vandeput, Wim 
Van der Donckt, Benoît Piedboeuf, Xavier Dubois, 
Stéphane Lasseaux, Steven Matheï, Niels Tas, 
Alexia Bertrand. 
 

Algemene bespreking 
 

Discussion générale 
 

De heer Vermeersch, rapporteur, verwijst naar het M. Vermeersch, rapporteur, renvoie au rapport écrit. 
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schriftelijk verslag.  
 

 

De algemene bespreking is gesloten. 
 

La discussion générale est close. 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Discussion des articles 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (1189/1) 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (1189/1) 
 

Het wetsvoorstel telt 2 artikelen. 
 

La proposition de loi compte 2 articles. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

De artikelen 1 en 2 worden artikel per artikel 
aangenomen. 
 

Les articles 1 et 2 sont adoptés article par article. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

25 Wetsontwerp tot uitvoering van Verordening 

(EU) 2023/1114 van het Europees Parlement en de 
Raad van 31 mei 2023 betreffende 
cryptoactivamarkten en tot wijziging van 
Verordeningen (EU) 1093/2010 en (EU) 1095/2010 
en Richtlijnen 2013/36/EU en (EU) 2019/1937, en 
van verordening (EU) 2023/1113 van het Europees 
Parlement en de Raad van 31 mei 2023 
betreffende bij geldovermakingen en 
overdrachten van bepaalde cryptoactiva te 
voegen informatie en tot wijziging van Richtlijn 
(EU) 2015/849 en houdende diverse financiële 
bepalingen (1067/1-3) 
 

25 Projet de loi mettant en oeuvre le règlement 

(UE) 2023/1114 du Parlement européen et du 
Conseil du 31 mai 2023 sur les marchés de 
crypto-actifs, et modifiant les règlements (UE) 
1093/2010 et (UE) 1095/2010 et les directives 
2013/36/UE et (UE) 2019/1937, et le règlement (UE) 
2023/1113 du Parlement européen et du Conseil 
du 31 mai 2023 sur les informations 
accompagnant les transferts de fonds et de 
certains crypto-actifs, et modifiant la directive 
(UE) 2015/849 et portant des dispositions 
financières diverses (1067/1-3) 
 

Algemene bespreking 
 

Discussion générale 
 

25.01  Vincent Van Quickenborne, rapporteur: 

Minister Jambon geeft in zijn inleiding in de 
commissie aan dat het wetsontwerp diverse 
financiële aangelegenheden regelt onder de 
bevoegdheid van de Nationale Bank van België 
(NBB), de Autoriteit voor Financiële Diensten en 
Markten (FSMA), de FOD Economie en de FOD 
Financiën. De kern is de invoering van de 
verordening over markten in cryptoactiva (MiCA). 
 
Boek II schept een Europees uniform kader voor 
crypto-uitgiftehandel en diensten, met een duidelijke 
verdeling van het toezicht tussen de NBB, de FSMA 
en de FOD Economie, inclusief 
antiwitwasverplichtingen.  
 
 
 
Boek III zet de MiFID-review (Markets in Financial 
Instruments Directive) voor meer transparantie en 
efficiëntere financiële markten om. 
 

25.01  Vincent Van Quickenborne, rapporteur: 

Dans son introduction en commission, le ministre 
Jambon indique que le projet de loi règle diverses 
questions financières entrant dans les attributions de 
la Banque nationale de Belgique (BNB), de l'Autorité 
des services et marchés financiers (FSMA), du SPF 
Économie et du SPF Finances. Il concerne, en 
substance, la mise en œuvre du règlement sur les 
marchés de crypto-actifs (MiCA). 
 
Le Livre II vise à créer un cadre européen uniforme 
pour le commerce et les services liés à l'émission de 
crypto-actifs, avec une répartition claire des 
compétences de surveillance entre la BNB, la FSMA 
et le SPF Économie, y compris quant aux obligations 
en matière de prévention du blanchiment de 
capitaux. 
 
Le Livre III vise à transposer la révision de la 
directive MiFID (directive concernant les marchés 
d'instruments financiers) afin de renforcer la 
transparence et l'efficacité des marchés financiers. 
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Boek IV verankert de Ombudsdienst voor financiële 
diensten (Ombudsfin) en versterkt de bemiddeling 
voor kleine financiële geschillen. 
 
 
Boek V versoepelt onder meer de regulering voor 
beurscommunicatie. 
 
 
Het wetsontwerp schaft ook het stelsel van 
thematische volksleningen af. 
 
De heer Van der Donckt wijst erop dat Europa met 
de MiCA een strikt kader invoert om de dominantie 
van bitcoin, te counteren en efficiëntere 
betaaloplossingen te bieden. Er komt een wettelijk 
kader voor Ombudsfin, met aandacht voor mogelijke 
synergieën om de rechtbanken te ontlasten.  
 

 
Le livre IV vise à ancrer le service de médiation des 
services financiers (Ombudsfin) ainsi qu'à renforcer 
la médiation pour les litiges financiers de faible 
ampleur. 
 
Le Livre V vise à assouplir, entre autres, la 
réglementation en matière de communication 
boursière. 
 
Le projet de loi vise également à abolir le système 
des prêts-citoyen thématiques. 
 
M. Van der Donckt fait observer qu'avec le 
règlement MiCA, l'Europe met en place un cadre 
strict pour contrer la domination du Bitcoin et offrir 
des solutions de paiement plus efficaces. Un cadre 
légal sera mis en place pour l'Ombudsfin, en 
accordant une attention particulière aux synergies 
possibles afin de soulager les tribunaux. 
 

De heer Vermeersch merkt op dat Europa innovatie 
in crypto en blockchain dreigt te fnuiken door strikte 
en complexe regelgeving. Hij wijst ook op enkele 
positieve elementen, zoals de instantbetalingen en 
versterkte ombudswerking. 
 
 
De heer Michel ziet de MiCA-verordening als een 
noodzakelijk vertrouwensherstellend kader dat 
onder meer de transparantie versterkt, zonder 
innovatie te smoren. De regering moet blockchain 
als strategische sector erkennen en duidelijk maken 
hoe ons land regulering, innovatie en bescherming, 
vooral van jongeren, wil verzoenen. 
 
 
De heer Lasseaux steunt de verordening, omdat ze 
een coherent kader biedt dat transparantie, 
bescherming van de consumenten en economische 
stabiliteit op de cryptomarkt versterkt. 
 
De heer Matheï benadrukt dat het wetsontwerp een 
helder kader voor de cryptomarkt biedt, de 
rechtszekerheid en bescherming versterkt en fraude 
bestrijdt.  
 
Mevrouw Amaci vraagt aandacht voor de capaciteit 
van de FSMA, de coherentie tussen de 
bestuursniveaus, de consumentenbescherming en 
het risicobeheer bij grensoverschrijdende 
toepassing. Ze waarschuwt ook voor de te soepele 
buitengerechtelijke procedures en administratieve 
versoepelingen. 
 
De heer Van Quickenborne wijst op de procedurele 
onduidelijkheden en technische fouten in het 
ontwerp. Hij benadrukt het belang van een 

M. Vermeersch observe que l'Europe menace 
d'entraver l'innovation dans la cryptomonnaie et la 
blockchain en raison d'une réglementation stricte et 
complexe. Il souligne également quelques éléments 
positifs, comme les paiements instantanés et le 
renforcement de la médiation. 
 
M. Michel estime que le règlement MiCA constitue 
un cadre essentiel qui restaure la confiance et qui 
renforce notamment la transparence sans entraver 
l'innovation. Le gouvernement doit reconnaître que 
la blockchain constitue un secteur stratégique et 
préciser comment notre pays compte concilier la 
régulation, l'innovation et la protection, en particulier 
des jeunes. 
 
M. Lasseaux soutient le règlement parce qu'il offre 
un cadre cohérent qui renforce la transparence, la 
protection des consommateurs et la stabilité 
économique du marché des cryptomonnaies. 
 
M. Matheï souligne que le projet de loi offre un cadre 
clair pour le marché des cryptomonnaies, qu'il 
renforce la sécurité juridique et la protection et qu'il 
lutte contre la fraude.  
 
Mme Almaci attire l'attention sur la capacité de la 
FSMA, la cohérence entre les niveaux de pouvoir, la 
protection des consommateurs et la gestion des 
risques en cas d'application transfrontalière. Elle met 
également en garde contre des procédures 
extrajudiciaires trop souples et des 
assouplissements administratifs. 
 
M. Van Quickenborne soulève les imprécisions en 
matière de procédure et les erreurs techniques que 
contient le projet. Il souligne l'importance d'une 
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evenwichtige regulering en van cryptoactiva om 
innovatie te bevorderen en de Belgische markt 
concurrerend te houden. Hij vraagt naar een 
bevoegdheidsverdeling tussen de FSMA en de NBB. 
 

régulation équilibrée et des crypto-actifs pour 
favoriser l'innovation et préserver la compétitivité du 
marché belge. Il demande une répartition des 
compétences entre la FSMA et la BNB. 
 

Hij uit ook zijn bezorgdheid over de directe toegang 
tot Ombudsfin, zonder interne bankprocedure. Hij 
prijst de verbeteringen in Boek V, zoals de 
instantbetalingen.  
 
 
De minister antwoordt dat het wetsontwerp de 
werking van de financiële ombudsdiensten 
harmoniseert, maar de diensten blijven 
privaatrechtelijke entiteiten met eigen personeel en 
een eigen budget. Banken laten hun klanten vrij 
kiezen tussen rechter en bemiddelingsdienst. De 
FSMA en de NBB houden toezicht. De kosten 
worden gedragen door de entiteiten. Cryptodiensten 
vallen onder een dubbele controle en onder de 
MiCA-verordening. De digitalisering en het gebruik 
van elektronische platformen verminderen de 
administratieve lasten en respecteren de 
gegevensminimalisatie.  
 
 
De opmerkingen van de Raad van State werden 
grotendeels opgevolgd. De expliciete regels voor de 
vergoeding of financiering van de ombudsman 
werden bewust facultatief gehouden, om de 
continuïteit en onafhankelijkheid te waarborgen.  
 
 
Alle artikelen van het wetsontwerp werden 
aangenomen. Het gehele wetsontwerp werd 
aangenomen met 10 stemmen voor en 
5 onthoudingen. 
 

Il exprime également son inquiétude quant à l'accès 
direct à Ombudsfin sans procédure bancaire interne. 
Il fait en revanche l'éloge des améliorations 
apportées au Livre V, telles que les paiements 
instantanés. 
 
Le ministre répond que le projet de loi harmonise le 
fonctionnement des services de médiation financiers 
mais que les services restent des entités de droit 
privé disposant de leur propre personnel et de leur 
propre budget. Les banques laissent aux clients la 
liberté de choisir entre le juge et le service de 
médiation. La FSMA et la BNB sont chargées du 
contrôle. Les coûts sont supportés par les entités. 
Les services relatifs aux cryptomonnaies sont 
soumis à un double contrôle et aux dispositions du 
règlement MiCA. Le numérique et le recours à des 
plateformes électroniques réduisent les charges 
administratives et respectent le principe de 
minimisation des données. 
 
Les observations formulées par le Conseil d'État ont 
été en grande partie suivies. Le caractère facultatif 
des règles explicites pour la rémunération ou le 
financement du médiateur est volontaire et vise à 
garantir les principes de continuité et 
d'indépendance. 
 
Les articles du projet de loi ont tous été adoptés. 
L'ensemble du projet a été adopté par 10 voix et 
5 abstentions. 
 

De voorzitter: De algemene bespreking is gesloten. 
 

Le président: La discussion générale est close. 
 

Bespreking van de artikelen 
 

Discussion des articles 
 

Wij vatten de bespreking van de artikelen aan. De 
door de commissie aangenomen tekst geldt als 
basis voor de bespreking. (Rgt 85, 4) (1067/1) 
 

Nous passons à la discussion des articles. Le texte 
adopté par la commission sert de base à la 
discussion. (Rgt 85, 4) (1067/1) 
 

Het wetsontwerp telt 169 artikelen. 
 

Le projet de loi compte 169 articles. 
 

Er werden geen amendementen ingediend. 
 

Aucun amendement n'a été déposé. 
 

De artikelen 1 tot 169 worden artikel per artikel 
aangenomen. 
 

Les articles 1 à 169 sont adoptés article par article. 
 

De bespreking van de artikelen is gesloten. De 
stemming over het geheel zal later plaatsvinden. 
 

La discussion des articles est close. Le vote sur 
l'ensemble aura lieu ultérieurement. 
 

26 Voorstel van resolutie betreffende de 

overdraagbaarheid van het ouderschapsverlof op 

26 Proposition de résolution relative à la 

transmissibilité du congé parental au partenaire 
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de langstlevende partner (225/1-2) 
 

survivant (225/1-2) 
 

Voorstel ingediend door: 
 

Proposition déposée par: 
 

 
Ellen Samyn, Barbara Pas, Kurt Moons, Dominiek 
Sneppe, Dieter Keuten, Britt Huybrechts. 
 

 
Ellen Samyn, Barbara Pas, Kurt Moons, Dominiek 
Sneppe, Dieter Keuten, Britt Huybrechts. 
 

De commissie voor Sociale Zaken, Werk en 
Pensioenen stelt voor dit voorstel te verwerpen. 
(225/2) 
 

La commission des Affaires sociales, de l'Emploi et 
des Pensions propose de rejeter cette proposition. 
(225/2) 
 

Overeenkomstig artikel 88 van het Reglement 
spreekt de plenaire vergadering zich uit over dit 
voorstel tot verwerping, na de rapporteur en 
eventueel de indiener te hebben gehoord. 
 
De heren Van Quickenborne en Ronse, rapporteurs, 
verwijzen naar het schriftelijk verslag. 
 

Conformément à l'article 88 du Règlement, 
l'assemblée plénière se prononcera sur cette 
proposition de rejet après avoir entendu le 
rapporteur et, éventuellement, l’auteur. 
 
MM. Van Quickenborne et Ronse, rapporteurs, 
renvoient au rapport écrit. 
 

26.01  Ellen Samyn (VB): Ons voorstel om het 

ouderschapsverlof van een overleden ouder 
overdraagbaar te maken op de langstlevende 
partner, werd helaas weggestemd in de commissie. 
 
Wanneer een ouder vroegtijdig overlijdt, valt het 
gezin terug op één inkomen, één paar handen en 
één hart dat plots alles alleen moet dragen. In de 
commissie werd ons voorstel inhoudelijk nauwelijks 
betwist. Verschillende partijen erkennen het 
probleem, maar willen wachten op een 
voorgenomen en sinds meerdere legislaturen 
aangekondigde algemene hervorming. Ons voorstel 
behelst geen ideologisch, maar een menselijk 
dossier, dat nauwelijks administratie met zich mee 
zou brengen en waarvan de impact op de begroting 
verwaarloosbaar is. Het is uitvoerbaar, logisch en 
het biedt directe steun in een periode van verdriet, 
chaos en onzekerheid. 
 
Daarom durf ik toch hopen op uw steun. 
 

26.01  Ellen Samyn (VB): Notre proposition de 

transmissibilité du congé parental d'un parent 
décédé au partenaire survivant a malheureusement 
été rejetée en commission. 
 
Lorsqu'un parent décède prématurément, la famille 
ne peut plus compter que sur un seul revenu, une 
seule paire de bras et un seul cœur pour tout 
assumer seul. En commission, le contenu de notre 
proposition de résolution n'a guère été contesté. 
Plusieurs partis reconnaissent le problème, mais 
souhaitent attendre la réforme générale prévue et 
annoncée depuis plusieurs législatures. Notre 
proposition de résolution n'est pas un dossier 
idéologique, mais humain, qui n'entraînerait 
pratiquement aucune charge administrative et dont 
l'incidence sur le budget serait négligeable. Elle est 
réalisable, logique et offre un soutien direct dans une 
période de deuil, de chaos et d'incertitude. 
 
C'est pourquoi j'ose espérer pouvoir compter sur 
votre soutien. 
 

De voorzitter: De stemming over het voorstel tot 
verwerping van dit voorstel zal later plaatsvinden. 
 

Le président: Le vote sur la proposition de rejet de 
cette proposition aura lieu ultérieurement. 
 

27 Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 

6 augustus 1931 houdende vaststelling van de 
onverenigbaarheden en ontzeggingen 
betreffende de ministers, gewezen ministers en 
ministers van Staat, alsmede de leden en gewezen 
leden van de wetgevende kamers (680/1-4) 
 

27 Proposition de loi modifiant la loi du 

6 août 1931 établissant des incompatibilités et 
interdictions concernant les ministres et 
ministres d'État, ainsi que les membres et anciens 
membres des Chambres législatives (680/1-4) 
 

Voorstel ingediend door: 
 

Proposition déposée par: 
 

 
François De Smet. 
 

 
François De Smet. 
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De commissie voor Grondwet en Institutionele 
Vernieuwing stelt voor dit voorstel te verwerpen. 
(680/4) 
 

La commission de la Constitution et du Renouveau 
institutionnel propose de rejeter cette proposition. 
(680/4) 
 

Overeenkomstig artikel 88 van het Reglement 
spreekt de plenaire vergadering zich uit over dit 
voorstel tot verwerping, na de rapporteur en 
eventueel de indiener te hebben gehoord. 
 

Conformément à l'article 88 du Règlement, 
l'Assemblée plénière se prononcera sur cette 
proposition de rejet après avoir entendu le 
rapporteur et, éventuellement, l'auteur. 
 

De heer Van Hecke, rapporteur, verwijst naar het 
schriftelijk verslag. 
 

M. Van Hecke, rapporteur, renvoie au rapport écrit. 
 

27.01  François De Smet (DéFI): Het is 

veelzeggend dat ik mijn wetsvoorstel om het 
cumuleren van mandaten als parlementslid en 
burgemeester of schepen te verbieden, in een 
halfleeg halfrond moet voorstellen. Deze tekst brengt 
ons in een ongemakkelijke positie, maar we moeten 
een eind maken aan deze hypocrisie, want een 
gemeente besturen of het volk vertegenwoordigen in 
het Parlement is een nobele taak die een voltijdse 
inzet vereist. 
 
Mijn partij is er trots op dat zij in het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest een cumulverbod heeft 
ingevoerd en wil dat graag uitbreiden naar het hele 
land.  
 
Wat is dat voor een vreemd idee dat men 
burgemeester of schepen moet zijn om niet los te 
staan van de lokale realiteit? Er wordt te gemakkelijk 
aanvaard dat de functie van parlementslid niet 
voltijds hoeft te worden uitgeoefend. Er blijven twee 
dagen over, waarop er doorgaans geen 
vergaderingen plaatsvinden, om dossiers voor te 
bereiden en met burgers in gesprek te gaan. De 
bizarre oplossing van Les Engagés, die erin bestaat 
mandaten te cumuleren en tezelfdertijd haar 
mandatarissen te vragen hun burgemeesterswedde 
aan verenigingen af te staan, is onaanvaardbaar. Is 
het normaal dat de Kamer uw burgemeesters of 
schepenen betaalt en dat u belastinggeld doorsluist 
naar vzw’s van uw keuze? 
 
We hebben ook geen nood aan parlementsleden die 
geen privéleven meer hebben en 80 uur per week 
werken. De burger wil geen superhelden, maar 
mensen die een band hebben met hun familie en 
voeling hebben met de realiteit. 
 

27.01  François De Smet (DéFI): Vous exposer ma 

proposition de loi visant à interdire le cumul des 
mandats de parlementaire et de bourgmestres ou 
échevin dans un hémicycle à moitié vide est un 
symbole frappant. Ce texte nous met dans un certain 
inconfort, mais il faut cesser cette hypocrisie, car on 
doit exercer à temps plein la noble fonction de 
représenter le peuple au Parlement ou de diriger sa 
commune.  
 
 
Mon parti est fier d'avoir créé le décumul en Région 
bruxelloise, et voudrait l'étendre à tout le Royaume.  
 
 
 
Quelle est cette idée bizarre selon laquelle il faudrait 
être bourgmestre ou échevin pour ne pas être 
déconnecté de la réalité locale? On admet trop 
facilement que la fonction de parlementaire ne doit 
pas être prestée à temps plein. Or il reste deux jours, 
hors réunions, pour préparer ses dossiers et 
rencontrer des citoyens. La solution biscornue des 
Engagés consistant à cumuler les mandats tout en 
demandant à ses mandataires de reverser leur 
salaire de bourgmestre à des associations ne va 
pas. Est-il normal que la Chambre paie vos 
bourgmestres ou échevins et que vous soustrayiez 
de l'argent public au profit d'ASBL que vous 
choisissez?  
 
 
On n'a non plus besoin de parlementaires qui n'ont 
plus de vie privée et travaillent 80 h/semaine. Les 
citoyens ne veulent pas de super-héros, ils veulent 
des gens connectés à leur famille et à la réalité. 
 

De vraag rijst ook voor de functies in de privésector. 
Het moet mogelijk zijn om een praktijk als advocaat 
of een functie als bedrijfsleider enkele uren per week 
te blijven uitoefenen, al was het maar om na afloop 
van het mandaat weer aan het werk te kunnen gaan. 
 
Het aantal opeenvolgende mandaten zou moeten 
worden beperkt en er zou een politiek verlof moeten 

La question se pose aussi pour les fonctions dans le 
privé. Conserver son bureau d'avocat ou sa fonction 
de chef d'entreprise quelques heures par semaine 
doit être autorisé, ne serait-ce que pour retrouver 
son travail après son mandat.  
 
Il faudrait limiter le nombre de mandats successifs et 
instaurer un congé politique pour que ceux qui 
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worden ingevoerd zodat degenen die de politiek 
ingaan het politiek bedrijf ook weer gemakkelijk 
zouden kunnen verlaten. Het cumuleren van 
mandaten remt de vernieuwing van de politieke 
klasse af. Daar een eind aan maken zou een veel 
sterker signaal afgeven dan het niet-indexeren van 
onze lonen. Vroeg of laat zal de druk van de burgers 
ons hiertoe dwingen. Ik roep u dan ook op om 
moedig en visionair te zijn en deze wet aan te 
nemen. 
 

entrent en politique puissent en sortir facilement. Le 
cumul freine le renouvellement de la classe politique. 
Y mettre fin serait un signal bien plus fort que de ne 
pas indexer nos salaires. Tôt ou tard, la pression 
citoyenne nous y poussera. Je vous invite donc à 
être courageux, visionnaires et à adopter cette loi. 
 

De voorzitter: De stemming over het voorstel tot 
verwerping van dit voorstel zal later plaatsvinden. 
 

Le président: Le vote sur la proposition de rejet de 
cette proposition aura lieu ultérieurement. 
 

Mededelingen 

 

Communications 

 

28 Eventuele vervolgingen ten laste van een lid 

 
28 Poursuites éventuelles à charge d'un membre 

 

Bij brief van 27 november 2025 zendt de procureur-
generaal bij het hof van beroep te Gent documenten 
over, om de Kamer in de mogelijkheid te stellen met 
toepassing van artikel 59, eerste lid, van de 
Grondwet eventuele vervolgingen ten laste van één 
onzer collega's toe te laten. 
 

Par lettre du 27 novembre 2025, le procureur 
général près la cour d'appel de Gand a communiqué 
des documents afin de mettre la Chambre en 
mesure d'autoriser éventuellement des poursuites à 
charge de l'un de nos collègues en application de 
l'article 59, al. 1er, de la Constitution. 
 

Overeenkomstig artikel 160 van het Reglement 
worden de documenten naar de commissie voor 
Vervolgingen verzonden. 
 

Conformément à l'article 160 du Règlement, les 
documents sont renvoyés à la commission des 
Poursuites. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

29 Verzending van amendementen naar een 

commissie 
 

29 Renvoi d’amendements en commission 

 

Ik heb amendementen ontvangen van de heer Julien 
Matagne c.s. op het wetsvoorstel nr. 1197/1 tot 
verlenging van het verminderingsmechanisme van 
de retributie voor het gebruik van de 
spoorweginfrastructuur ten voordele van het 
goederenvervoer per spoor, zoals vastgesteld in 
titel 6 van de programmawet van 27 december 2021. 
 

J'ai reçu des amendements de M. Julien Matagne et 
consorts à la proposition de loi n° 1197/1 portant 
prolongation du mécanisme de réduction de la 
redevance d'utilisation de l'infrastructure ferroviaire 
en faveur du fret ferroviaire, établi par le titre 6 de la 
loi programme du 27 décembre 2021. 
 

Ik stel u voor deze amendementen te verzenden 
naar de commissie voor Mobiliteit, 
Overheidsbedrijven en Federale Instellingen (art. 93, 
nr. 1, van het Reglement). 
 

Je vous propose de renvoyer ces amendements en 
commission de la Mobilité, des Entreprises 
publiques et des Institutions fédérales (art. 93, n° 1, 
du Règlement). 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

Pas d'observations? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

Geheime stemming (voortzetting) 

 

Scrutin secret (continuation) 

 

30 Centrale Toezichtsraad voor het 

Gevangeniswezen – Benoeming van een 
Nederlandstalig plaatsvervangend lid met de 
hoedanigheid van arts – Uitslag van de stemming 

30 Conseil central de surveillance pénitentiaire – 

Nomination d'un membre suppléant 
néerlandophone en qualité de médecin – Résultat 
du scrutin 
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De heer Paul Verbeke heeft 93 stemmen gekregen. 
 

M. Paul Verbeke a obtenu 93 voix. 
 

De heer Paul Verbeke, die de 
tweederdemeerderheid van de stemmen heeft 
gekregen, wordt tot plaatsvervangend lid van de 
heer Patrick Verheijen uitgeroepen met de 
hoedanigheid van arts. 
 

M. Paul Verbeke ayant obtenu la majorité des deux 
tiers des suffrages, est proclamé membre suppléant 
de M. Patrick Verheijen en qualité de médecin. 
 

31 Verzoek om advies aan de Federale 

Deontologische Commissie 
 

31 Demande d'avis à la Commission fédérale de 

déontologie 
 

Artikel 4, § 2, eerste lid, van de wet van 6 januari 
2014 houdende oprichting van een Federale 
Deontologische Commissie en houdende de 
Deontologische Code voor de openbare 
mandatarissen bepaalt dat de Commissie als 
opdracht heeft om algemene adviezen of 
aanbevelingen te formuleren, op het vlak van 
deontologie, ethiek en belangenconflicten op basis 
van een verzoek ondertekend door minstens vijftig 
leden van de Kamer van volksvertegenwoordigers. 
 

L’article 4, § 2, alinéa 1er, de la loi du 6 janvier 2014 
portant création d'une Commission fédérale de 
déontologie et contenant le Code de déontologie des 
mandataires publics dispose que la Commission a 
pour mission de formuler des avis ou des 
recommandations à caractère général en matière de 
déontologie et d'éthique et de conflits d'intérêts, sur 
la base d'une demande signée par au moins 
cinquante membres de la Chambre des 
représentants. 
 

Overeenkomstig het advies van de Conferentie van 
voorzitters stel ik u voor om dit advies in te winnen 
voor: 
- het voorstel tot wijziging van de Deontologische 
code voor de leden van de Kamer van 
volksvertegenwoordigers, wat de reizen van de 
parlementsleden betreft (nr. 699); 
- het voorstel tot wijziging van de Deontologische 
code voor de leden van de Kamer van 
volksvertegenwoordigers, wat de reizen van de 
parlementsleden betreft (nr. 1138). 
 

Conformément à l’avis de la Conférence des 
présidents, je vous propose de demander cet avis 
pour: 
- la proposition de modification du Code de 
déontologie des membres de la Chambre des 
représentants, en ce qui concerne les voyages des 
parlementaires (n° 699); 
- la proposition de modification du Code de 
déontologie des membres de la Chambre des 
représentants en ce qui concerne les voyages 
parlementaires (n° 1138). 
 

Er wordt overgegaan tot een elektronische telling. 
 

Il est procédé au comptage électronique. 
 

(Stemming  1) 
 
Uitslag van de telling: 90 leden hebben ja 
geantwoord. 
 

(Vote  1) 
 
Résultat du comptage: 90 membres ont répondu oui. 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het verzoek aan. Het 
verzoek zal aan de Federale Deontologische 
Commissie worden gezonden. 
 

En conséquence, la Chambre adopte la demande. 
Par conséquent, je vous propose de transmettre 
cette demande à la Commission fédérale de 
déontologie. 
 

32 Urgentieverzoeken van de regering 

 

32 Demandes d'urgence émanant du 

gouvernement 
 

De regering heeft de urgentieverklaring gevraagd 
met toepassing van artikel 51 van het Reglement bij 
de indiening van het wetsontwerp nr. 1178/1 
houdende diverse bepalingen inzake sociale zaken. 
 

Le gouvernement a demandé l'urgence 
conformément à l'article 51 du Règlement lors du 
dépôt du projet de loi n° 1178/1 modifiant diverses 
dispositions en matière sociale. 
 

32.01 Minister Eléonore Simonet (Frans): De 

werkgever betaalt het vakantiegeld voor niet-
opgenomen vakantiedagen uit in december. De 

32.01  Eléonore Simonet, ministre (en français): 

L'employeur effectue le paiement du pécule de 
vacances pour les jours non pris en décembre. La 
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overeenstemmende bijdrage wordt dus in de voor 
het vierde kwartaal verschuldigde bijdragen 
opgenomen. Die worden in het eerste kwartaal van 
het daaropvolgende jaar aangegeven en verwerkt. 
Het is belangrijk dat de wettelijke basis er op dat 
ogenblik is om de bijdrageverminderingen op die 
bijdrage correct te kunnen toepassen. 
 
Er moet worden verduidelijkt dat er geen wijzigingen 
worden doorgevoerd aan het toepassingsgebied 
voor bepaalde maatregelen inzake bijdragen en 
bijdrageverminderingen, die voor dat 
toepassingsgebied naar de NACE-codes verwijzen. 
 

cotisation correspondante est donc incluse dans les 
cotisations dues pour le quatrième trimestre. Celles-
ci sont déclarées et traitées au premier trimestre de 
l’année suivante. Il importe qu’à ce moment-là, la 
base légale pour un traitement correct des 
réductions de cotisations sur cette cotisation soit 
disponible. 
 
Il faut clarifier qu’il n’y a pas de modification du 
champ d’application pour certaines mesures en 
matière de cotisations et de réductions de 
cotisations, qui font référence aux codes NACE pour 
ce champ d’application. 
 

De urgentie wordt aangenomen bij zitten en opstaan. 
 

L'urgence est adoptée par assis et levé. 
 

De voorzitter: De regering heeft eveneens de 
urgentieverklaring gevraagd met toepassing van 
artikel 51 van het Reglement bij de indiening van het 
wetsontwerp nr. 1180/1 tot verlenging van bepaalde 
maatregelen voorzien in de wet van 20 november 
2022 houdende maatregelen aangaande de 
personeelsschaarste in de zorgsector. 
 

Le président: Le gouvernement a également 
demandé l'urgence conformément à l'article 51 du 
Règlement lors du dépôt du projet de loi n° 1180/1 
prolongeant certaines mesures prévues par la loi du 
20 novembre 2022 portant des mesures concernant 
la pénurie de personnel dans le secteur des soins. 
 

32.02 Minister Eléonore Simonet (Frans): De 

gunstmaatregelen lopen af op 31 december 2025. 
De spoedbehandeling is dus in het belang van de 
veiligheid van de werkgevers en werknemers in de 
gezondheidszorg. 
 

32.02  Eléonore Simonet, ministre (en français): 

Les mesures préférentielles prennent fin le 
31 décembre 2025. Un traitement urgent est donc 
dans l’intérêt de la sécurité des employeurs et des 
travailleurs du secteur des soins de santé. 
 

De urgentie wordt aangenomen bij zitten en opstaan. 
 

L'urgence est adoptée par assis et levé. 
 

32.03  Alexia Bertrand (Open Vld): Ik vrees dat de 

meerderheid niet in aantal is. Terwijl de premier niet 
bereid was om te komen antwoorden op de 
interpellaties van de heren Van Quickenborne en 
Vereeck, zijn wij wel constructief door hier te blijven 
zitten. 
 

32.03  Alexia Bertrand (Open Vld): Je crains que la 

majorité ne soit pas en nombre. Alors que le premier 
ministre n'était pas disposé à venir répondre aux 
interpellations de MM. Van Quickenborne et 
Vereeck, nous sommes restés sur nos bancs dans 
un esprit constructif. 
 

De voorzitter: De regering heeft bij de indiening van 
het ontwerp van financiewet nr. 1200/1 voor het 
begrotingsjaar 2026 eveneens de urgentie gevraagd 
met toepassing van artikel 51 van het Reglement. 
 

Le président: Le gouvernement a également 
demandé l'urgence conformément à l'article 51 du 
Règlement lors du dépôt du projet de loi n° 1200/1 
de finances pour l'année budgétaire 2026. 
 

32.04 Minister Eléonore Simonet (Frans): De 

urgentie wordt gevraagd voor het ontwerp van 
financiewet voor 2026, aangezien deze wet vóór 
eind december in het Belgisch Staatsblad moet 
verschijnen zodat de kredieten voor januari, februari 
en maart ter beschikking van de verschillende 
departementen gesteld kunnen worden. Als deze 
wet niet vóór 1 januari gepubliceerd wordt, kunnen 
er vanaf die datum geen uitgaven meer verricht 
worden. 
 

32.04  Eléonore Simonet, ministre (en français): 

L’urgence est demandée sur le projet de loi de 
finances pour 2026 puisque cette loi doit être publiée 
au Moniteur belge avant fin décembre, afin que les 
crédits pour janvier, février et mars soient mis à la 
disposition des différents départements. Si cette loi 
n’est pas publiée avant le 1er janvier, aucune 
dépense ne pourra être effectuée à partir de cette 
date. 
 

De urgentie wordt aangenomen bij zitten en opstaan. 
 

L'urgence est adoptée par assis et levé. 
 

De voorzitter: De regering heeft eveneens de Le président: Le gouvernement a également 
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urgentieverklaring gevraagd met toepassing van 
artikel 51 van het Reglement bij de indiening van het 
wetsontwerp nr. 1201/1 tot vaststelling van het 
legercontingent voor het jaar 2026. 
 

demandé l'urgence conformément à l'article 51 du 
Règlement lors du dépôt du projet de loi n° 1201/1 
fixant le contingent de l’armée pour l’année 2026. 
 

32.05 Minister Eléonore Simonet (Frans): We 

vragen de urgentie voor het wetsontwerp tot 
vaststelling van het legercontingent voor het 
jaar 2026 omdat deze tekst overeenkomstig de 
Grondwet op 1 januari in werking moet treden. 
 

32.05  Eléonore Simonet, ministre (en français): 

Pour le projet de loi fixant le contingent de l'armée 
pour 2026, nous demandons l'urgence parce que le 
texte doit être en vigueur au 1er janvier, en vertu de 
la Constitution. 
 

De urgentie wordt aangenomen bij zitten en opstaan. 
 

L'urgence est adoptée par assis et levé. 
 

De voorzitter: De regering heeft eveneens de 
urgentieverklaring gevraagd met toepassing van 
artikel 51 van het Reglement bij de indiening van het 
wetsontwerp nr. 1206/1 houdende diverse 
bepalingen inzake gezondheidszorg. 
 

Le président: Le gouvernement a également 
demandé l'urgence conformément à l'article 51 du 
Règlement lors du dépôt du projet de loi n° 1206/1 
portant des dispositions diverses en matière de 
soins de santé. 
 

32.06 Minister Eléonore Simonet (Frans): De 

urgentie wordt gerechtvaardigd door de noodzaak 
om deze regelgeving op 1 januari 2026 in werking te 
laten treden teneinde de rechtszekerheid en de 
continuïteit van de zorg te waarborgen. 
 

32.06  Eléonore Simonet, ministre (en français): 

L'urgence se justifie par le fait de faire entrer en 
vigueur la réglementation le 1er janvier 2026 pour la 
sécurité juridique et la continuité des soins.  
 

De urgentie wordt aangenomen bij zitten en opstaan. 
 

L'urgence est adoptée par assis et levé. 
 

33 Inoverwegingnemingen 

 

33 Prises en considération 

 
De voorzitter: In de laatst rondgedeelde agenda 
komt een lijst van voorstellen voor waarvan de 
inoverwegingneming is gevraagd. 
 

Le président: Vous avez pris connaissance dans 
l'ordre du jour qui vous a été distribué de la liste des 
propositions dont la prise en considération est 
demandée. 
 

Indien er geen bezwaar is, beschouw ik de 
inoverwegingneming van deze voorstellen als 
aangenomen. Overeenkomstig het Reglement 
worden die voorstellen naar de bevoegde 
commissies verzonden. 
 

S'il n'y a pas d'observations à ce sujet, je considère 
la prise en considération de ces propositions comme 
acquise. Je renvoie les propositions aux 
commissions compétentes conformément au 
Règlement. 
 

Geen bezwaar? (Nee) 
Aldus zal geschieden. 
 

Pas d'observation? (Non) 
Il en sera ainsi. 
 

Urgentieverzoeken 
 

Demandes d'urgence 
 

De urgentie wordt gevraagd voor het voorstel van 
resolutie nr. 1210/1 van de heer Magnette c.s. 
waarbij wordt gevraagd om de toegang tot het 
rustpensioen en de berekening ervan mee te laten 
afhangen van de zwaarte van het beroep. 
 

L'urgence est demandée pour la proposition de 
résolution n° 1210 pour la prise en compte de la 
pénibilité pour l'accès et le calcul des pensions de 
retraite de M. Magnette et consorts.  
 

33.01  Pierre-Yves Dermagne (PS): Dit voorstel 

van resolutie strekt ertoe de zwaarte van het beroep 
in aanmerking te nemen bij de berekening van de 
pensioenleeftijd en het pensioenbedrag. Gelet op de 
lopende debatten in de schoot van de regering kan 
deze tekst tegelijk met de tekst van de regering 
besproken worden als de urgentie aangenomen 

33.01  Pierre-Yves Dermagne (PS): Cette 

proposition de résolution vise à prendre en compte 
des critères de pénibilité dans le calcul de l'âge de 
départ et du montant de la pension. Vu les débats en 
cours au sein du gouvernement, l'urgence 
permettrait que ce texte soit débattu en même temps 
que celui du gouvernement. 
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wordt.  
 

 

De urgentie wordt verworpen bij zitten en opstaan. 
 

L'urgence est rejetée par assis et levé. 
 

De voorzitter: Mevrouw Verkeyn vraagt de urgentie 
voor het voorstel nr 1212/1 houdende wijziging van 
de artikelen 368 en 368/1 van het Wetboek van de 
Inkomstenbelastingen 1992, en wijziging 
betreffende de jaarlijkse taks op de 
kredietinstellingen. 
 

Le président: L'urgence est demandée pour la 
proposition de loi n° 1213/1 de Mme Verkeyn et 
consorts portant modification des articles 368 et 
368/1 du Code des impôts sur les revenus 1992 et 
modification relative à la taxe annuelle sur les 
établissements de crédit. 
 

33.02  Charlotte Verkeyn (N-VA):  Ik vraag de 

urgentie als gevolg van de rechtspraak over de 
verjaringstermijn van de terugvordering van de niet-
ingekohierde roerende voorheffing. Met het oog op 
de rechtszekerheid moeten we ervoor zorgen dat de 
rechtsvordering ontvankelijk is zodra er 
administratief beroep is aangetekend binnen de 
eerste toepasselijke termijn. Bovendien moeten de 
aanpassingen uiterlijk op 30 september 2025 
ingevoerd zijn om de geplande verhoging van de 
bankentaks vanaf het aanslagjaar 2026 mogelijk te 
maken. 
 

33.02  Charlotte Verkeyn (N-VA): Je demande 

l’urgence à la suite de la jurisprudence sur le délai 
de prescription du recouvrement du précompte 
mobilier non-enrôlé. Dans l’optique de la sécurité 
juridique, nous devons faire en sorte que l’action soir 
recevable dès qu’un appel administratif a été 
interjeté endéans le premier délai applicable. En 
outre, les adaptations devront avoir été instaurées le 
30 septembre 2025 au plus tard afin de permettre 
l’augmentation prévue de la taxe annuelle sur les 
établissements de crédit à compter de l’année 
d’imposition 2026.  
 

33.03  Vincent Van Quickenborne (Open Vld): Dit 

wetsvoorstel verwondert mij omdat het identiek is 
aan de amendementen die deze week zijn 
aangenomen in de commissie voor Financiën. Is de 
regering dan zo hopeloos dat ze de bankentaks er 
niet zal doorkrijgen voor het einde van het jaar? Wij 
zullen de urgentie niet steunen. 
 

33.03  Vincent Van Quickenborne (Open Vld): 

Cette proposition de loi m’étonne parce qu’elle est 
identique aux amendements qui ont été adoptés 
cette semaine dans la commission des Finances. Le 
gouvernement est-il à ce point aux abois qu’il ne fera 
pas voter cette taxe annuelle sur les établissements 
de crédit avant la fin de l’année? Nous ne 
soutiendrons pas l’urgence.  
 

De urgentie wordt bij zitten en opstaan aangenomen. 
 

L'urgence est adoptée par assis et levé. 
 

Naamstemmingen 

 

Votes nominatifs 

 
Stemafspraken 

 
Pairages 

 

33.04  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): 

Mevrouw Maouane heeft een stemafspraak met 
mevrouw Deborsu. 

 

33.04  Sarah Schlitz (Ecolo-Groen): Mme Maouane 

va pairer avec Mme Deborsu. 
 

34 Wetsontwerp tot wijziging van artikel 7 van de 

wet van 21 november 1989 betreffende de 
verplichte aansprakelijkheidsverzekering inzake 
motorrijtuigen (1009/6) 
 

34 Projet de loi modifiant l'article 7 de la loi du 21 

novembre 1989 relative à l'assurance obligatoire 
de la responsabilité en matière de véhicules 
automoteurs (1009/6) 
 

De voorzitter: 
 

(Stemming/vote 2) 
Ja 115 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 17 Abstentions 
Totaal 132 Total 

 
 

Le président: 
 

(Stemming/vote 2) 
Ja 115 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 17 Abstentions 
Totaal 132 Total 
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Bijgevolg neemt de Kamer het wetsontwerp aan. Het 
zal aan de Koning ter bekrachtiging worden 
voorgelegd. 
 

En conséquence, la Chambre adopte le projet de loi. 
Il sera soumis à la sanction royale. 
 

35 Wetsontwerp tot wijziging van artikel 116 van 

de wet van 2 december 2024 betreffende de 
openbaarmaking van duurzaamheidsinformatie 
door bepaalde vennootschappen en groepen en 
de assurance van duurzaamheidsinformatie en 
houdende diverse bepalingen, inzake de datums 
waarop de rapportageverplichtingen van 
toepassing worden (nieuw opschrift)  (1036/5) 
 

(Stemming/vote 3) 
Ja 84 Oui 
Nee 30 Non 
Onthoudingen 19 Abstentions 
Totaal 133 Total 

 
 

35 Projet de loi modifiant l'article 116 de la loi du 

2 décembre 2024 relatif à la publication, par 
certaines sociétés et groupes, d'informations en 
matière de durabilité et à l'assurance de 
l'information en matière de durabilité et portant 
dispositions diverses, en ce qui concerne les 
dates d'entrée en application des obligations de 
publication  (1036/5) 
 

(Stemming/vote 3) 
Ja 84 Oui 
Nee 30 Non 
Onthoudingen 19 Abstentions 
Totaal 133 Total 

 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsontwerp aan. Het 
zal aan de Koning ter bekrachtiging worden 
voorgelegd. 
 

En conséquence, la Chambre adopte le projet de loi. 
Il sera soumis à la sanction royale. 
 

36 Wetsvoorstel tot wijziging van de wetgeving 

betreffende de vergoedingspensioenen en de 
wetgeving betreffende de herstelpensioenen 
ingevolge daden van terrorisme (973/5) 
 
 

(Stemming/vote 4) 
Ja 121 Oui 
Nee 11 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 132 Total 

 
 

36 Proposition de loi modifiant la législation 

concernant les pensions de réparation et la 
législation concernant les pensions de 
dédommagement suite aux actes de terrorisme 
(973/5) 
 

(Stemming/vote 4) 
Ja 121 Oui 
Nee 11 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 132 Total 

 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsvoorstel aan. Het 
zal als wetsontwerp aan de Koning ter bekrachtiging 
worden voorgelegd. 
 

En conséquence, la Chambre adopte la proposition 
de loi. Elle sera soumise en tant que projet de loi à 
la sanction royale. 
 

37 Wetsontwerp betreffende de financiële 

ondersteuning van sommige buitenlandse 
militairen die een opleiding volgen aan een 
Belgische militaire onderwijsinstelling (980/6) 
 

(Stemming/vote 5) 
Ja 94 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 39 Abstentions 
Totaal 133 Total 

 
 

37 Projet de loi relatif au soutien financier de 

certains militaires étrangers qui suivent une 
formation dans un établissement d'enseignement 
militaire belge (980/6) 
 

(Stemming/vote 5) 
Ja 94 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 39 Abstentions 
Totaal 133 Total 

 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsontwerp aan. Het 
zal aan de Koning ter bekrachtiging worden 
voorgelegd. 
 

En conséquence, la Chambre adopte le projet de loi. 
Il sera soumis à la sanction royale. 
 

38 Wetsontwerp tot wijziging van diverse 38 Projet de loi modifiant diverses dispositions 
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bepalingen betreffende het statuut van de 
militairen (981/7) 
 

(Stemming/vote 6) 
Ja 130 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 1 Abstentions 
Totaal 131 Total 

 
 

relatives au statut des militaires (981/7) 
 
 

(Stemming/vote 6) 
Ja 130 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 1 Abstentions 
Totaal 131 Total 

 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsontwerp en de 
bijlagen aan. Het zal aan de Koning ter bekrachtiging 
worden voorgelegd. 
 

En conséquence, la Chambre adopte le projet de loi 
et les annexes. Il sera soumis à la sanction royale. 
 

39 Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 18 

maart 1838 houdende organisatie van de 
Koninklijke Militaire School (990/6) 
 

(Stemming/vote 7) 
Ja 102 Oui 
Nee 30 Non 
Onthoudingen 1 Abstentions 
Totaal 133 Total 

 
 

39 Projet de loi modifiant la loi du 18 mars 1838 

organique de l'École royale militaire (990/6) 
 
 

(Stemming/vote 7) 
Ja 102 Oui 
Nee 30 Non 
Onthoudingen 1 Abstentions 
Totaal 133 Total 

 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsontwerp aan. Het 
zal aan de Koning ter bekrachtiging worden 
voorgelegd. 
 

En conséquence, la Chambre adopte le projet de loi. 
Il sera soumis à la sanction royale. 
 

40 Wetsvoorstel tot wijziging van het Burgerlijk 

Wetboek, teneinde bij een echtscheiding de 
mogelijkheden tot toewijzing van de 
gezinswoning te verruimen en die toewijzing bij 
een beëindiging van een wettelijke samenwoning 
mogelijk te maken (483/6) 
 

(Stemming/vote 8) 
Ja 133 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 133 Total 

 
 

40 Proposition de loi modifiant le Code civil visant 

à étendre les possibilités d'attribution du 
logement familial lors du divorce et à la rendre 
possible lors de la cessation de la cohabitation 
légale (483/6) 
 
 

(Stemming/vote 8) 
Ja 133 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 133 Total 

 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsvoorstel aan. Het 
zal als wetsontwerp aan de Koning ter bekrachtiging 
worden voorgelegd. 
 

En conséquence, la Chambre adopte la proposition 
de loi. Elle sera soumise en tant que projet de loi à 
la sanction royale. 
 

41 Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 1 

augustus 1985 houdende fiscale en andere 
bepalingen, ter verduidelijking van de aard van 
het beroep tegen de beslissing van de commissie 
voor financiële hulp aan slachtoffers van 
opzettelijke gewelddaden en aan de occasionele 
redders (384/1) 
 
 
 
 

41 Proposition de loi modifiant la loi du 1er août 

1985 portant des mesures fiscales et autres afin 
de préciser la nature des recours contre les 
décisions rendues par la Commission pour l'aide 
financière aux victimes d'actes intentionnels de 
violence et aux sauveteurs occasionnels (384/1) 
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(Stemming/vote 9) 
Ja 133 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 133 Total 

 
 

(Stemming/vote 9) 
Ja 133 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 133 Total 

 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsvoorstel aan. Het 
zal als wetsontwerp aan de Senaat worden 
overgezonden. 
 

En conséquence, la Chambre adopte la proposition 
de loi. Elle sera transmise en tant que projet de loi 
au Sénat. 
 

42 Wetsvoorstel tot bekrachtiging van koninklijke 

besluiten inzake inkomstenbelastingen (1189/1) 
 
 

(Stemming/vote 10) 
Ja 84 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 49 Abstentions 
Totaal 133 Total 

 
 

42 Proposition de loi portant ratification d'arrêtés 

royaux en matière d'impôts sur les revenus 
(1189/1) 
 

(Stemming/vote 10) 
Ja 84 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 49 Abstentions 
Totaal 133 Total 

 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsvoorstel aan. Het 
zal als wetsontwerp aan de Koning ter bekrachtiging 
worden voorgelegd. 
 

En conséquence, la Chambre adopte la proposition 
de loi. Elle sera soumise en tant que projet de loi à 
la sanction royale. 
 

43 Wetsontwerp tot uitvoering van Verordening 

(EU) 2023/1114 van het Europees Parlement en de 
Raad van 31 mei 2023 betreffende 
cryptoactivamarkten en tot wijziging van 
Verordeningen (EU) 1093/2010 en (EU) 1095/2010 
en Richtlijnen 2013/36/EU en (EU) 2019/1937, en 
van verordening (EU) 2023/1113 van het Europees 
Parlement en de Raad van 31 mei 2023 
betreffende bij geldovermakingen en 
overdrachten van bepaalde cryptoactiva te 
voegen informatie en tot wijziging van Richtlijn 
(EU) 2015/849 en houdende diverse financiële 
bepalingen (1067/1) 
 

(Stemming/vote 11) 
Ja 79 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 54 Abstentions 
Totaal 133 Total 

 
 

43 Projet de loi mettant en œuvre le règlement 

(UE) 2023/1114 du Parlement européen et du 
Conseil du 31 mai 2023 sur les marchés de crypto-
actifs, et modifiant les règlements (UE) 1093/2010 
et (UE) 1095/2010 et les directives 2013/36/UE et 
(UE) 2019/1937, et le règlement (UE) 2023/1113 du 
Parlement européen et du Conseil du 31 mai 2023 
sur les informations accompagnant les transferts 
de fonds et de certains crypto-actifs, et modifiant 
la directive (UE) 2015/849 et portant des 
dispositions financières diverses (1067/1) 
 
 
 

(Stemming/vote 11) 
Ja 79 Oui 
Nee 0 Non 
Onthoudingen 54 Abstentions 
Totaal 133 Total 

 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het wetsontwerp aan. Het 
zal aan de Koning ter bekrachtiging worden 
voorgelegd. 
 

En conséquence, la Chambre adopte le projet de loi. 
Il sera soumis à la sanction royale. 
 

44 Voorstel tot verwerping door de commissie 

voor Sociale Zaken, Werk en Pensioenen van het 
voorstel van resolutie betreffende de 
overdraagbaarheid van het ouderschapsverlof op 
de langstlevende partner (225/1-2) 
 
 

44 Proposition de rejet par la commission des 

Affaires sociales, de l'Emploi et des Pensions de 
la proposition de résolution relative à la 
transmissibilité du congé parental au partenaire 
survivant (225/1-2) 
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(Stemming/vote 12) 
Ja 116 Oui 
Nee 17 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 133 Total 

 
 

(Stemming/vote 12) 
Ja 116 Oui 
Nee 17 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 133 Total 

 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het voorstel tot 
verwerping aan. Het voorstel van resolutie nr. 225/1 
is dus verworpen. 
 

En conséquence, la Chambre adopte la proposition 
de rejet. La proposition de résolution n° 225/1 est 
donc rejetée. 
 

45 Voorstel tot verwerping door de commissie 

voor Grondwet en Institutionele Vernieuwing van 
het wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 
6 augustus 1931 houdende vaststelling van de 
onverenigbaarheden en ontzeggingen 
betreffende de ministers, gewezen ministers en 
ministers van Staat, alsmede de leden en gewezen 
leden van de wetgevende kamers (680/1-4) 
 

(Stemming/vote 13) 
Ja 121 Oui 
Nee 7 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 128 Total 

 
 

45 Proposition de rejet par la commission de la 

Constitution et du Renouveau institutionnel de la 
proposition de loi modifiant la loi du 6 août 1931 
établissant des incompatibilités et interdictions 
concernant les ministres et ministres d'État, ainsi 
que les membres et anciens membres des 
Chambres législatives (680/1-4) 
 
 

(Stemming/vote 13) 
Ja 121 Oui 
Nee 7 Non 
Onthoudingen 0 Abstentions 
Totaal 128 Total 

 
 

Bijgevolg neemt de Kamer het voorstel tot 
verwerping aan. Het wetsvoorstel nr. 680/1 is dus 
verworpen. 
 

En conséquence, la Chambre adopte la proposition 
de rejet. La proposition de loi n° 680/1 est donc 
rejetée. 
 

46 Goedkeuring van de agenda 

 

46 Adoption de l’ordre du jour 

 
We moeten overgaan tot de goedkeuring van de 
agenda voor de vergadering van volgende week. 
 

Nous devons procéder à l'approbation de l'ordre du 
jour de la séance de la semaine prochaine. 
 

Zijn er dienaangaande opmerkingen? (Nee) 
Bijgevolg is de agenda aangenomen. 
 

Y a-t-il une observation à ce sujet ? (Non) 
En conséquence, l'ordre du jour est adopté. 
 

De vergadering wordt gesloten om 18.21 uur. 
Volgende vergadering donderdag 11 december 
2025 om 14.15 uur. 
 

La séance est levée à 18 h 21. Prochaine séance le 
jeudi 11 décembre 2025 à 14 h 15. 
 

 


